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ONSOZ

Calismamizda Rus ve diinya edebiyatinda adindan sik¢a soz edilen Vladimir
Galaktionovi¢ Korolenko’yu (1853-1921) ele aldik. Ancak Korolenko adi Tiirk okurlar
arasinda hemen hemen hi¢ bilinmemektedir. Biz de Korolenko’ nun sanat yasaminda en biiyiik
yeri kaplayan kisa Oykiilerinin ve belgesellerinin en 6nemlilerini Tiirk okurlarina tanitmak
amaciyla ¢alismamizi “V.G.Korolenko’nun Oykii Sanat1” basligi altinda sunmay1 uygun
gordiik.

Korolenko’nun hayatin1 ve dykil sanatin1 daha iyi sunabilmek i¢in yazarin yasadigi
doneme kisaca deginmek istiyoruz. Korolenko’nun sanat hayatinin devam ettigi 19. ylizyilin
son ¢eyregi ile 20. yiizyilin ilk yarisi, Rus politik hayatinda calkantili ve ¢eligkili bir doneme
denk gelir. Bu donemde hiikiimetin baskici politikasi ile iyice ezilen halk ve koyliiler igin
yasam kosullar1 son derece agirdir. Halkla gercek bir iletisim kuramayan aydin sinif ise halka
diismanca tavirlar sergileyen bir olgu haline gelir. Aradaki bu yanlis anlamay1 fark eden
Korolenko, pek ¢ok Oykiisiinde bu sorunu ele almis, aydinlar1 bu iletisimsizlik nedeniyle
uyarmistir. Ayrica adil bir yagami arayan halk i¢in Korolenko adi miicadelenin sembolii
haline gelmistir.

Korolenko’nun 6ykii sanatini inceleyen bu tez ¢aligmasi dort boliimden olusmaktadir.
Giris kismindan olusan birinci boliimde Korolenko ile ilgili arastirmalarin genel durumunu,
amacini ve yontemini belirledik.

Ikinci boliimde Korolenko’nun hayati ve yaraticihgi konusuna degindik. Yazarin
aldig1 kiiltiirii, yagam sartlarini ve sanat hayatinin agamalarini gostermeye c¢aligtik.

Uciincii béliimde en belirgin hatlariyla yazarin oykii sanatina yer verdik. Once
donemin toplumsal ve politik yapist hakkinda kisaca bilgi verdikten sonra bu sartlarin
Korolenko tizerindeki etkisini gostermeye calistik. Yazarin belli basl dykiilerini donemlere
ayirarak gruplar halinde inceledik. Bu boliimde ayrica Korolenko nun dykiilerindeki motifleri
ele aldik. Yazarin en ¢ok lizerinde durdugu aydin-halk iliskisini, toplum ve adalet sorununu,
Oykiilerine egemen olan optimizm ve 0zgiirliikk konularini inceledik.

Doérdiincii ve son boliimde ise Korolenko’nun iislip ve anlatim teknigine degindik.
Genel olarak islip ozelliklerini, sunus bicimlerini, kullandig1 teknikleri ¢esitli 6rneklerle

aciklamaya c¢aligtik.



Tiim bu calismalar i¢in Tiirk¢e kaynaklar az oldugu i¢in agirlikli olarak Rusga
kaynaklardan yararlandik.

Bu calisma sirasinda degerli vaktini bana ayirarak tezin her asamasinda yardime1 olan,
iistlin bilgi ve tecriibeleriyle bana her zaman yol gosteren saymn danigmanim Prof. Dr. Altan

Aykut’a sonsuz tesekkiirlerimi borg bilirim.

Gamze Oksiiz

Ankara - 2006
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I. BOLUM
1. GIRIS

1.1. ARASTIRMALARIN DURUMU

Rus edebiyatinin 19. ve 20. ylizyillar1 arasindaki geg¢is doneminde yapitlarin
veren V.G.Korolenko, Tiirkiye’de fazla taninan bir yazar degildir. Yaptigimiz
arastirmalarda Tiirkiye’de Korolenko hakkinda higcbir ¢calisma yapilmadigini, sadece
birka¢ Oykiistinlin Tiirkceye g¢evrildigini tespit ettik (“Tuhaf Bir Kiz” (Cudnaya),
Rusgadan ceviren Mehmet Ozgiil, Yasama Sevinci, Rus Edebiyatindan Secme
(")ykiiler, Cem Yayevi, Istanbul, 1987, s. 29-55; ve “Isiklar” (Ogonki), Ruscadan
ceviren Zeynep Giinal, V.G.Korolenko ve Isiklar, Cagdas Diinya Edebiyati Ceviri
Seckisi, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar/2324, Ankara, 1999, s. 408-409).

Calismamizin bu bdliimiinde Tiirk okurlar1 tarafindan fazla taninmayan
Korolenko ve onun kisa dykiileri hakkinda bugiine kadar yapilan aragtirmalar1 ve bu
arastirmalarin temel 6zelliklerini genel hatlariyla vermeye calisacagiz.

Korolenko’nun biyografisi ve yapitlar1 hakkinda Rusca olarak yapilmis olan

en kapsamli arastirmalar ve bilimsel ¢alismalar su sekildedir:

A. KITAPLAR

1. Sobraniye Socineniy v 10-ti t. t.1-10, V.G. Korolenko, Gos. izd. hud. lit.,
Moskova, 1953-1956.

Redaktorliigiinii G.M.Granik’in yaptig1 10 ciltlik bu toplu eser 1953 yilinda
100.000 adet basilmistir. Toplu eserin birinci cildinde arastirmaci yazar A.Kotov’un
48 sayfalik giris makalesi yer almaktadir. Makalede hem yazarin hayatindan kesitler,
hem de belli bash dykiilerinin yazilis kosullar1 vardir. Oykiilerinin arasma kimileri
bizzat Korolenko tarafindan ¢izilen, kimileri de baska ressamlara ait olan resimler ve
ayrica yazarin bazi Oykiilerine ait el yazisi ¢aligmalar1 serpistirilmistir. Her cildin
sonunda ciltteki oOykiilerle ilgili agiklama ya da diizeltme metinleri vardir. Ayrica

baz1 Oykiilerde yabanci kelimeler kullanilmasi nedeniyle okuyucunun anlamakta



zorluk ¢ekecegi diisiintilen kelime ya da 6zel isimler, sayfa numaralar1 da belirtilerek
aciklama metinlerinin sonuna eklenmistir. Bu da okuyucuya Oykiileri daha rahat
okuma ve anlama kolaylig1 saglamaktadir.

On ciltlik bu toplu eserin bir cildi 1879-1921 yillarin1 kapsayan mektuplara, {i¢
cildi otobiyografik bir yapit olan “Bir Cagdasimin Hikayesi’ne (Istoriya moyego
sovremennika), bir cildi Korolenko’nun iinlii yazarlar hakkindaki an1 ve goriislerini
belirttigi makalelerine ayrilmistir. Diger bes ciltte ise yazarin kisa Oyki ve
belgeselleri yer almaktadir.

Calismamizda ana kaynak olarak kullandigimiz bu toplu eserin diginda
Korolenko’nun yasami ve yapitlari ile ilgili derleyebildigimiz en kapsamli kaynaklar

tarih sirasina gore su sekildedir:

2. V.G.Korolenko kak celovek i pisatel, F.D. Batyuskov, Zadruga, Moskova, 1922.
(121 sayfa)

Filolog, elestirmen ve edebiyat tarih¢isi olan F.D. Batyuskov’un Korolenko
hakkinda yazdig1 bu kitap son derece gercekci olmasi yoniinden 6nem tagir. Korolenko
ile yirmi yillik arkadasligi olan Batyuskov, gerek yazarla olan kisisel yazigmalari,
gerekse Korolenko’nun yakin akrabalari ve arkadaslariyla mektuplasmalar1 sonucu
elde ettigi yazinsal birikimle bu c¢alismay1 olusturmustur. Batyuskov’un kitabin
onsoziinde de belirttigi gibi, Korolenko’nun mektuplarinda onun yasam tarzini, hayat
gorlislinli, edebi calismalarini, glinliikk hayatini bulmak mimkiindiir. Batyuskov iki
boliimden olusan bu kitabinda Korolenko’nun mektuplarini temel alarak ve onlardan

alintilar yaparak yazarin hayatini ¢esitli yonleriyle ortaya koymustur.

3. V.G.Korolenko, pod. red. E.F.Nikitin, Kooperativnoye izd. pisateley “Nikitinskiye
subbotniki”, Moskova, 1928. (268 sayfa)

E.F.Nikitin’in redaktorligii altinda 1928 yilinda yaymnlanan bu eserde
A.V.Lunagarskiy, P.I.Lebedev-Polyanskiy, I.N.Kubikov, N.K.Piksanov, V.L.Lvov-
Rogacevskiy, R.Grigoryev, P.S.Kogan, V.Yevgenyev-Maksimov, A.K.Voronskiy
olmak iizere toplam dokuz yazarin makalesi bulunmaktadir. Kitaptaki her bir yazar

Korolenko’nun bir yoniinii ele almis, baz1 yapitlarindan 6rnekler vermistir. Kitapta



genel olarak Korolenko’nun hiimanist ve sosyal yoniine deginilmis, aydin sinifina ve

halka kars1 yaklasimlar1 ele alinmistir.

4. V.G.Korolenko-Literaturmy kritik, V1. Bartenev, Ivanovskoye knijnoye izd.,
1953. (142 sayfa)

Ug boliimden olusan kitabin ilk béliimiinde arastirmaci Bartenev ana hatlariyla
Korolenko’nun diinya goriisiinden soz etmektedir. Kitabin yazari ikinci bolimii
Korolenko’nun edebiyat ve estetik fikirlerine ayirmis olup, sanatin sosyal roliine, bir
edebi eserin kompozisyon, dil ve slip 6zelliklerinin nasil olmasi1 gerektigine ve
realizm-romantizm iligkisine deginmistir. Bartenev kitabin son bdliimiinde ise

Korolenko’nun edebi elestiri ve tarihsel edebiyat goriislerinden s6z etmistir.

5. V.G.Korolenko v vospominaniyah sovremennikov, pod. red. S.N.Golubov,

V.V.Grigorenko, N.K.Gudziy, Gos. izd. hud. lit., Moskova, 1962. (652 sayfa)

652 sayfalik bu kitap dort ana boliimden olusmaktadir ve her bolimde ¢esitli
yazarlarin, Korolenko’nun kendi arkadaslarmmin ve kiigiik kizi Natalya
Vladimirovna’nin onunla paylastigi anilar1 yer almaktadir. Birinci bolim
Korolenko’nun cezaevi ve siirgiin donemini, ikinci bolim Nijniy Novgorod
dénemini, ii¢lincli boliim Petersburg donemini, dordiincii boliim ise Poltava donemini

anlatmaktadir.

6. Desyat let v provintsii, S.V. Korolenko , izd. “Udmurtiya”, Ijevsk, 1966. (220
sayfa)

Korolenko’nun biiyiik kizi olan Sofya Vladimirovna Korolenko tarafindan
yazilan bu kitabin baginda aragtirmaci yazar G.A.Byaliy’in alt1 sayfalik bir 6ns6zii
bulunmaktadir. Korolenko sagliginda tiim yapitlarini derleyip yayinlamak istemis,
kiz1 Sofya bu konuda babasinin en biiyiik yardimcisi olmustur. Sofya Vladimirovna
babasi dldiikten sonra Korolenko’nun giinliiklerinden, mektuplarindan ve

yapitlarindan derledigi bilgilerle ani niteligindeki bu kitab1 yazmistir. Kitap



Korolenko’nun “Bir Cagdasimin Hikayesi” adli yapitinin devami niteligindedir ve
Korolenko’nun 1885 yilindan itibaren toplum yararina baglattig1 calismalari

anlatmaktadir.

7. V.G.Korolenko, G.A. Byaliy, Hudojestvennaya literatura, Leningradskoye
otdeleniye, Leningrad, 1983. (350 sayfa)

Korolenko iizerine yapilan ve yazari tim yonleriyle ele alan en kapsamli
kaynaktir. 350 sayfalik bu kitap 15 bdliimden olugmaktadir. Korolenko’yu ¢ocukluk
ve 0grencilik yillarindan itibaren ele alan arastirmaci yazar G.A.Byaliy, bu kapsamli
calismasinda yazarin en O6nemli Oykiilerini, bunlardaki ana motifleri, Oykiilerin
yaymlanmayan ilk varyantlarini, o donemin toplumsal yapisin1 konu biitiinligii
icinde ayrintili olarak vermistir. Byally bu c¢alismasinda Rusya’nin toplumsal ve
politik agidan karmasik bir doneminde yapitlar veren Korolenko’nun sanat, estetik,
felsefe ve edebiyatla ilgili goriislerini aktarmis, donemin 6nde gelen yazarlari olan
Turgenev, Nekrasov, Saltikov-S¢edrin, Cehov, Gorki ve diger edebiyatcilariyla

Korolenko’nun iligkilerine de yer vermistir.

B. MAKALELER

1. V.G.Korolenko jizn i tvorcestvo, Sbornik statey, pod. red. A.B.Petriscev,
Tsentralnoye kooperativnoye izd. “Misl”, 1922. (190 sayfa)

Toplam onalti yazarin makalesinden olusan bu ¢alismada Korolenko nun
yasami, yapitlar1 ve diinya goriisiiyle ilgili makalelerin yani sira Korolenko ile ilgili

anilar, mektuplar ve hatta onun hakkinda yazilmis olan siirler de mevcuttur.

2. V.G.Korolenko-izbranmiye proizvedeniya, Biyograficeskiy ocerk, A.B.
Derman , izd. detskoy lit., Moskova, Leningrad, 1940. (60 sayfa)



Edebiyatei1, elestirmen ve Rus kiiltiir tarihi uzmani olan A.B.Derman’in bu
calismast Korolenko’nun hayati ve yapitlar1 {izerine yazilmig en ayrintili
aragtirmalardan biridir. Ozellikle yazarm hayatma ayrintih bir sekilde deginilmis,
yasamindaki onemli asamalar tarih sirasiyla verilmistir. Sanati, yapitlar1 ve diinya

goriisti agisindan Korolenko’yu derinlemesine ele alan ¢ok diizenli bir ¢alismadir.

3. V.G.Korolenko-izbranniye proizvedeniya, Vstupitelnaya statya, A. Kotov,
Gos. izd. hud. lit., Moskova, 1947. (52 sayfa)

Aragtirmaci yazar A.Kotov’un Korolenko’nun giinliiklerinden, not defterlerinden,
mektuplarindan kisa parcalar verip kendi yorumlarini da ekledigi bu calisma
A.B.Derman’inki kadar ayrintili ve Onemli bir arastirmadir. Korolenko’nun
biyografisinin yaninda dnemli yapitlarinin da kisa bir analizi mevcuttur. A.Kotov bu
kapsamli makalesine Korolenko’nun hayatinda ve sanat yasaminda 6énemli yer tutan
olaylar1 tarih sirasiyla gosteren bir ek de koymustur. Ayrica hemen her sayfada
yazarin fotograflarindan, el yazmalarindan ya da bizzat kendi yaptig1 resimlerden

secmeler de gormek miimkiindiir.

4. Sibirskiye rasskazi V.G.Korolenko, L.S. Kulik, izd. akademii nauk ukrainskoy
SSR, Kiyev, 1961. (59 sayfa)

Ukrayna Sevgenko Edebiyat Enstitilisii akademisyenlerinden olan L.S.Kulik,
bu ¢aligmasinda Korolenko’nun edebi yapitlari arasinda énemli bir yer tutan Sibirya
donemi Oykiilerini ele almistir. Kulik 6zellikle “Makar’in Riiyas1” (Son Makara),
“Tuhaf Bir Kiz” (Cudnaya), “Yurtsuz Fyodor” (Fyodor bespriyutniy), “At-Davan”
gibi Oykiiler iizerinde durmus, Sibirya Oykiilerinin tarihsel ve sanatsal analizini

yapmis ve ayrica Korolenko’nun dil ve anlatim 6zelliklerine kisaca deginmistir.

5. V.G.Korolenko v Uralske, N.G. Yevstratov, Kritiko-biograficeskiy ocerk,
Kazahskoye gos. izd. hud. lit., Alma-Ata, 1961. (95 sayfa)



Yazar bu makalede Korolenko’nun 1900 yilinda bati Kafkasya’nin Uralsk
bolgesine yaptigi geziyi ve oradaki calismalarimi ayrintili olarak anlatmistir.
Yevstratov’'un bu makalenin 6nsoziinde belirttigi gibi, Korolenko Uralsk’da sadece
yoresel yasantry1 gozlemlemekle kalmamis, Pugacov’un yasamiyla ilgili onemli
bilgiler de toplamistir. Korolenko’nun Uralsk’dan yakinlarina yazdigi mektuplarla ve
tuttugu giinliiklerle olusturdugu “Kazaklarin Yaninda” (U kazakov) adli belgesel

Oykii ise okuyuculara Uralsk bdlgesini tanitir.

6. Ot Griboyedova do Gorkogo, N.K. Piksanov, Publikatsiya “Lirizm v tvorgestve
V.G.Korolenko”, Izd. Leningradskogo universiteta, Leningrad, 1979. (12 sayfa)

1979 yilinda Leningrad Universitesi biinyesinde hazirlanan bu toplu makale
calismasinda yer alan edebiyatgr ve aragtirmaci yazar Piksanov’un makalesi,
Korolenko’nun lirizmi hakkindadir. Korolenko ile sahsen tanisan ve onun hakkinda
cok cesitli aragtirmalar yapan Piksanov’un bu makalesi ilk kez 1922 yilinda “Jizn”
adli dergide yayimnlanmistir. Piksanov makalede 6zellikle Korolenko’nun lirizmine

deginmisg, onu Gogol’iin ve Dostoyevski’nin lirizmiyle karsilagtirmistir.

7. B.V.Averin, “Rasskazi, etudi i ocerki V.G.Korolenko”,
http://www kulichki.ru/moshkow/russlit/korolenko/averin.txt, 1978. (11 sayfa)

Korolenko’nun diinya goriisiinii, diger yazarlarla iliskisini ve Onemli
Oykiilerini inceleyen giizel bir caligmadir. Petersburg’lu bir edebiyatcit olan Averin bu
calismasinda 6zellikle Korolenko nun kisa oykiilerindeki karakterleri ve sembolleri

analiz etmistir.

8. F.1. Kulesov , “Myatejniy talant”,
http://www.lib.ru/Russlit/Korolenko/kuleshov.txt, 1984. (10 sayfa)

Korolenko’nun hem hayatindan hem de 6nemli Oykiilerinden kesitler veren
bir aragtirma yazisidir. Arastirmaci Kulesov bu caligmasinda Korolenko’nun hem

edebi kisiligini hem de toplumsal yoniinii ortaya ¢ikarmustir.


http://www.kulichki.ru/moshkow/russlit/korolenko/averin.txt
http://www.lib.ru/Russlit/Korolenko/kuleshov.txt

1.2. ARASTIRMANIN AMACI VE YONTEMI

Calismamizda Rusya’da 19. ylizyilin sonu ile 20. ylizyilin basinda yapitlar
vermis olan V.G.Korolenko’'nun Oykii sanatin1 incelemeyi amagladik. Rus
edebiyatindaki en hiimanist yazarlardan biri olarak iin yapmis olan yazarin oykii
sanatinin yani sira hayati, sanati ve edebi kisiligi hakkinda da bilgi vererek
Korolenko’yu Tiirk okurlarmma tanitmaya ¢alistik. Yazarin sanatinin temelini
olusturan iyilik ve insan sevgisi gibi erdemli kavramlarla birlestirdigi diinya
gorlisiinli, yazarin yasami boyunca gecirdigi zorlu evreleri de ortaya koyarak
okurlara aktarmay1 amagcladik.

Calismamizda Korolenko’nun kisili§ine ve sanatina yansiyan sarsilmaz insan
sevgisini ve halkla biitiinlesme ¢abasint vererek Rus edebiyatina getirdigi
yeniliklerden bahsedip, Korolenko’nun Rus edebiyatindaki yeri ve bazi yazarlarla
olan iliskisi lizerinde durduk.

Calismamizin konusu Korolenko’nun &ykii sanatidir. Bu c¢ergeve icinde
yazarin belli siirelerle yasadigi mekanlarda edindigi izlenimlerle yazdig1 6ykiilerini
donemlere ayirip, edebi ya da toplumsal yonii agir basan belli bash Oykiilerini
incelemeye calistik. Inceleme yaparken her seyden dnce dykiilerin kendi igeriklerini

esas aldigimiz i¢in metne bagli inceleme yontemini kullandik.

“Metne bagh inceleme edebi eseri bir metin olarak goriip 6z ve bigcim

bakimindan irdelemeyi amaglar.” '

Metne bagli inceleme yontemini esas aldigimiz igin ilk 6nce dykiileri metnin
icinden disia dogru inceledik. Ancak Korolenko’nun yasadigi donemdeki sosyal ve
ekonomik kosullarin ve yasam tarzinin dykiilere de yansitildigini1 gérdiigiimiiz i¢in
metni digtan i¢e dogru inceleme metodunu da kullandik. Ciinkii yazarin hayati, diinya
goriist, kisiligi ve olaylara yaklasim bigimi Oykiilerle i¢ igedir. Bu nedenle distan ice

inceleme metodunun ¢alismamiza destek olacagini diisiindiik. Dolayisiyla Oykiileri

' Aytag, Giirsel, Karsilastirmah Edebiyat Bilimi, Say Yayinlari, istanbul, 2003, s. 99.



hem icten disa hem de distan ice dogru inceleyerek bir biitlinliik olusturmaya ¢alistik.
Ayrica yazarin anlatim sanatina, dil ve Gislip 6zelliklerine degindik.

Calismamizda ana kaynak metin olarak Korolenko’nun 1953 yilinda
Moskova Sanat Eserleri Devlet Nesriyatinda yayinlanan on ciltlik toplu eserlerinden
yararlandik. Bu kaynaktan ve Korolenko ile ilgili diger ¢aligmalardan yaptigimiz

gerekli alintilar cilt ve sayfa numaralar gostererek dipnotlar halinde agikladik.



II. BOLUM

V.G.KOROLENKO’NUN HAYATI VE YARATICILIGI

Yazar, gazeteci, elestirmen ve ayni zamanda gercek bir toplum adami olan
Vladimir Galaktionovi¢ Korolenko, 15 Temmuz (eski takvime gore 27 Temmuz)
1853 yilinda Ukrayna’nin kuzeyindeki Jitomir kentinde dogmustur. Ukrayna
Mirgorod Kazaklarindan olan babas1 Galaktion Afanasyevic (1810-1868) olagantistii
disiplinli bir il¢e yargicidir. Korolenko’nun onurlu ve otoriter bir yapiya sahip olan
babasi, asir1 diirtistliigli nedeniyle diger memurlar arasinda aligilmamis derecede saf
ve hatta bu nedenle de tehlikeli biri olarak kabul edilir. Oglunun ani niteligindeki
“Bir Cagdasimin Oykiisii” (Istoriya moyego sovremennika) adli bes ciltlik yapitinda
anlattigina gore, babasina 1849 yilinda bir kasabada yargiclik teklif edilmisti. Babasi,
yirmi yil sonra aym gorevle licra bir kasabada Olmiistiir. Ogluna gore babasi bu
acidan mesleginde talihsiz biriydi. Yazara gore bu, siiphesiz babasinin Donkisot
diiristliigiiyle agiklanabilir.”

Yazarin annesi Evelina Osipovna (1833-1903) orta dereceli bir Polonya
aristokratidir. Evde genellikle Polonya dili konusulur ve Korolenko’nun okudugu ilk
kitap Lehcedir. Annesi fedakar bir yapiya sahiptir ve olduk¢a dindardir. Korolenko,

Rusca, Ukraynaca ve Lehge olmak tizere {i¢ dilin konusuldugu, iki ayr1 milliyetin ve

2V.G.Korolenko, Sobraniye socineniy v 10-ti t., Gos. izd. hudojestvennoy literaturi, Moskova, 1954,
c.5,s.17.



iki dinin (Ortodoks ve Katolik) bir arada baris i¢cinde yasandigi biiyiik bir aile
ortaminda yetisir. Babas1 gibi yazarin annesi de onuruna ve diiriistliige asir1 derecede
diiskiindiir. Boyle bir atmosferde Korolenko ve diger dort kardesi de saflik ve
dostluk ortaminda biiytirler.

Korolenko’nun ilk c¢ocukluk yillar1 Jitomir’de geger. Kiicliik Korolenko
cocuklara has bir Ozgiirliikle Ukrayna koylerine gider, koyliilerin yagantilarina
taniklik eder. Yazarin “Bir Cagdasimin Oykiisii’nde anlattigina gore, uzun geceler
boyunca mutfaktaki atesin dniinde arabacinin ya da komsu kadinin anlattig1 masallari
dinleyerek biiyiir.> Korolenko’nun babasi soylu smifindandir, ancak topragi ve
koyliileri yoktur. Bu nedenle Korolenko ¢ocukluk doneminde kdy yasamini disaridan
biri olarak go6zlemler. Korolenko, c¢ocuklugundan beri olaganiistii bir gozlem
yetenegine sahiptir. Bu yetenekle elde ettigi ¢ocukluk ve ilk genclik yillarina ait
izlenimler, ileride yazarin pek ¢ok eseri i¢in esin kaynagi olacaktir.*

Korolenko’nun halk edebiyati diinyasiyla tanismasi, Rus yazarlarinin
cogunda oldugu gibi, ¢ocuklugunda baslar. Yazar, Ukrayna’li Cumak halkinin
yasadig1 ve Dinyepr’a agilan yolun baslangicinda yer alan Volinya’da biiyiir. Burada
Ukrayna, beyaz Rus, Rus, Leh, Yunan ve Yahudi halklarindan olusan oldukg¢a renkli
bir topluluk yasar. Cocuklugundan itibaren ezgili Ukrayna sarkilari, masallar,
efsaneler, fikralar ve hikayeler dinler. Cocukluk izlenimlerinin pek ¢cogu “Geceleyin”
(Nogyu), “Kotii Ortamda” (V durnom obscestve) (1885), “Mendel Kardesler”

(Bratya Mendel) (1915), “Paradoks” (1894) gibi dykii ve hikdyelerine yansimustir.’

3
a.ge.,s. 17.

* A.B. Derman, V.G. Korolenko, Biyograficeskiy ocerk, izd. detskoy literaturi, Moskova, 1940,

Leningrad, s. VL.

SAA. Gorelov, Russkaya literaura i folklor, Izd. Nauka, Leningrad, 1987, s. 305.
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Yazar, alt1 yasindan itibaren 6zel Polonya okullarinda okur. Ik ve orta
O0grenimine Jitomir’de baglar ancak babasimin gorevi dolayisiyla aile 1866 yilinda
Jitomir’in batisinda yoksul bir kent olan Rovno’ya tagininca liseyi burada tamamlar.
Korolenko, gerek ailesiyle gerekse Jitomir ve Rovno’daki okul ve arkadas ¢evresiyle
tic dili ve ¢ kiiltiirii paylasir: Rus, Polonya ve Ukrayna kiiltiirii. Cocuklugunda
Ukrayna ve Polonya’nin kahramanliklarla dolu ge¢misine romantik bir heyecanla
saygt duyarken, gen¢ Korolenko “ilerici Rus fikirlerine” yonelir ve sonugta anavatani
ne Polonya, ne Ukrayna, ne Volinya, ne de Rusya olur. Onun vatani Pugkin’lerin,
Lermontov’larin, Belinski’lerin, Dobrolyubov’larin, Gogol’lerin, Turgenev’lerin,
Nekrasov’larin, Saltikov’larin hiikiim siirdiikleri yer olan biiyiik Rus fikir diinyas1 ve
Rus edebiyatidir.® Ozellikle Turgenev’in, Nekrasov’un, Dobrolyubov’un yapitlarmda
hayata iligkin sorularin yanitlarin1 bulur. Bu nedenle de yazar, ger¢ek vataninin Rus

edebiyati oldugunu 1871°de Peterburg’a geldiginde su sozlerle agiklar:

“Sevingten kalbim titriyordu. Petersburg! Hayattaki en iyi seyler bence
burada toplanmisti. Ciinkii ruhumun gercek vatani olan tiim Rus edebiyati buradan

yayilmistir”.’

Elestirmen A. Kotov’un Korolenko’yla ilgili otobiyografik makalesinde
yazdigina gore, Rovno’daki lise Ogretmeninin tesvikiyle okumaya basladigi 60’1l

yillarin demokrat yazar ve elestirmenlerinden N.G.Cernigevski, N.A.Dobrolyubov,

® K.D. Muratova, istoriya russkoy literaturi, Literatura kontsa XIX — nagala XX veka, Nauka,
Leningrad, 1983, s. 143.
7 A.B. Derman, 1940, s. XI.
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M.E.Saltikov-Scedrin, I.S.Turgenev, G.I.Uspenski gibi ustalar Korolenko’nun edebi
kisiliginin olusmasinda 6nemli rol oynarlar. Bu yazarlarin diisiinceleri Korolenko’yu
toprak koleligi sistemine elestirel gozle bakma ve 60’11 yillarin modasi olan
nihilizmle smirl kalmayip hayatin yaratici giiglerini arama gabasina yénlendirir.®

Rovno’ya tagindiktan iki sene sonra Korolenko’nun babasi heniiz emekli bile
olamadan hayata veda eder. Babasinin oliimiiyle tiim aile korkung bir fakirlikle karsi
karsiya kalir. Annesinin az miktardaki emekli maasiyla sagladigi maddi destekle
1871 yilinda liseyi basartyla bitiren Korolenko, ayni yil Petersburg Teknoloji
Enstitlistine girer. Ancak yazarin bir yil sonra iiniversiteye gecme hayali maddi
zorluklar neticesinde gerceklesemez. Parasizlik nedeniyle enstitiideki ilk y1l1 boyunca
toplam sadece bes kere 6gle yemegi yiyebilir. Geng yazar, karnint doyurup gegimini
saglamak i¢in en diigiilk maasla en agir igleri yapmak zorunda kalir. Cizimler yapar,
bitki albliimii boyar, 6nemsiz g¢eviriler yapar ve zamaninin ¢ogunu redaktorliik isine
ayirir. 1874 yilinda Moskova’ya gider ve Petrov Ziraat Akademisine girer.
Korolenko burada dmiir boyu biiyiik bir hayranlik ve saygi duyacagi bilim adami
K.A.Timiryazev ile tanisir. Korolenko hayatinda énemli bir yer tutan Timiryazev’i
“Iki Taraftan” (S dvuh storon) adli 6ykiisiinde Izborski karakterinde tasvir eder. “Bir
Cagdasimin  Opykiisii’nde Timiryazev icin derin saygismi belirttigi sayfalar
bulunmaktadr.’

Korolenko Petrov Ziraat Akademisinde devrimci genglerle tanisir, yasak
yayinlar okumaya baglar. 1876 Martinda akademi yonetimine karsi toplu protestoya

katildig1 gerekcgesiyle tutuklanip Moskova’nin 460 kilometre kuzeyinde bulunan

¥ A. Kotov, V.G. Korolenko, Kritiko-biyograficeskiy ogerk, Gos. izd. hudojestvennoy literaturi,
Moskova, 1953, s. VII.

? A. Kotov, V.G.Korolenko, Vstupitelnaya statya, Gos. izd. hudojestvennoy literaturi, Moskova,
1947, s. V.
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Vologda bolgesine siiriiliir. Bu siirgiin daha sonra hafifletici sebeplerle Petersburg’un
48 kilometre batisinda yer alan Kronstadt sehrinde bir yillik gézaltina gevrilir.

Korolenko’nun Kronstadt’daki izlenimleri daha sonralar1 “At-Davan” (1892)
isimli oykiistinde yer alacaktir. 1876 sonbaharinda serbest birakilan yazar, ailesiyle
beraber Petersburg’a taginir. Burada Maden Enstitlisiine girerek {igiincii kez
ogrencilige geri doner. Ancak maddi imkansizliklar yine pesini birakmaz ve sekiz ay
sonra 0grencilige bir kez daha veda etmek zorunda kalir. Erkek kardesleriyle beraber
basta redaktorliik olmak iizere terzilik, kunduracilik gibi c¢esitli islerde calisir.
Boylece yavas yavas halkin icine girmeye baslar. Redaktorlilk yaptigi gazete ise
Petersburg’un 6nemsiz bir yerel haber gazetesidir. Siiphesiz yaptig1 bu basit isler
Korolenko’yu hi¢bir sekilde tatmin etmez. O artik hayatin igine girmeyi ve topluma
hizmet etmeyi hayal etmektedir. Bu hayal onun tiim yasaminin baglica amaci olur.
Korolenko’nun 1879’da yazdigr ilk Oykiisii olan “Bir Arayicinin Hayatindan
Parcalar” (Epizodi iz jizni iskatelya) halka hizmet diisiincesini ve ruhunu yansitir.
Oykii ilk kez ‘Slovo’ dergisinin yedinci sayisinda yayinlanir. Oykiiniin yaymlanmasi
edebiyata yeni baglayan yazara cesaret verir ve Korolenko edebiyat galigmalarina
daha ¢ok zaman ayirmaya baslar. '’

Unlii bir elestirmen ve edebiyat¢1 olan A.B. Derman’in Korolenko ile ilgili
biyografik makalesinde belirttigine gore, 1879 yilinin Subat ve Mart aylan
Korolenko ailesinin politik agidan izlendigi donemlerden biridir."' Yazarm iki erkek
kardesi ile kiz kardesinin kocasi ayni tarihlerde tutuklanir. Korolenko da siyasi

gerginligin artti§1 bir ortamda devlet suglusu ilan edilir ve tutuklanir. 1879

' A.B. Derman, 1940, s. XXII.
Mage., s XX.
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senesinden itibaren Korolenko’nun alt1 y1l1 hapishanelerde, siirgiinlerde ve gozaltinda
gececektir.

Iste bu dénem Korolenko igin halkin gercek yasamma bizzat katildig bir
doniim noktasi olur. Her ne kadar hayatinin sonuna kadar devrimcilerle siki iligkiler
icinde olsa da kendini devrimci smifina koymayan Korolenko, asil erdemin halkin
icinde yasatilan karsilikli sevgi, adalet ve anlayis duygularinda mevcut oldugunu
savunur. Yazar, siirgiinii halkla yakinlasmanin en 6nemli yollarindan biri olarak
algilar. Onun fikrine gore halkla ilgili soyut disiinceler gerceklikle, agiklikla ve
dogrulukla yoklanmak zorundadir. Korolenko sahip oldugu enerji ve genclik giiciiyle
stirgiine halkin yasantisin1 6grenmek i¢in pratik yapma goziiyle bakar. Gozaltinda
Moskova’nin dogusundaki Vyatka eyaletinin o tarihlerde 1ssiz bir kasabasi olan
Glazov’a giderken yolda Petrov Akademisinden arkadast V.N.Grigorev’e yazdigi

mektupta soyle der:

“Hatirlar misimiz, yazin yolculuk yapmayr hayal ederdim. Iste simdi

gozaltinda da olsa yolculuktayim”."

Yolculuk sirasinda tuttugu notlar, gelecegin yazari icin ¢ok degerli bir
sanatsal birikim olmustur. Okuyucu Korolenko’nun yolculuk notlarinda halk
yasamindan gercek sahneler bulur. Koyliilerin, gemi iscilerinin, tutuklularin,
jandarmalarin portrelerine, yazarin ¢izdigi ve hapishane hiicreleriyle cezaevi ortamini

betimleyen karakalem resim g¢alismalart eslik eder. Korolenko heniiz kendisini bir

2 A. Kotov, 1953, s. IX.
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yazar olarak gérmese, heniiz bunu diistinmese de, onun yolculuk notlarinda folklor,
etnografya ve halk psikolojisi tizerine gergek¢i gozlemler yer almaktadir. '

O donemde Glazov, yasam sartlari olduk¢a agir olan iicra bir kasabadir.
Arastirmaci yazar A. Kotov’un Korolenko’yu tanitan 6nsoz niteligindeki yazisinda
belirttigine gore, Korolenko burada aglik ve sefalet i¢cinde kivranan insanlarla ayni
ortami1 paylasir. Yasam sartlarinin oldukga agir oldugu Glazov, geng Korolenko’ nun
edebi ¢aligmalarinin yogunlagsmaya basladig1 yer olur. Yazar, halka iligkin en gergek
ve en zengin izlenimlerini yansittig1 Glazov’la ilgili 6ykiisii “Dogal Olmayan Sehir”i
(Nenastoyasciy gorod) (1880) yazarken, halkin gercek yasaminin hi¢ de simdiye
kadar anlatildig1 gibi olmadigimi anlar.'

A.B. Derman’in bahsettigine gore, Korolenko Glazov’da bes ay kaldiktan
sonra bir bagka licra koy olan Beryezovkiye Poginki’ye, oradan da Tomsk’a ve
Perm’e siiriiliir. Beryozovskiye Poginki’deki yasanti, Korolenko’nun diinya goriisii
tizerinde dnemli bir etki yaratir. Burada, hayalini kurdugu “gizemli erdemi” géremez,
adil iligkileri bulamaz, koyliiler derin bir karanlik ve cehalet i¢inde yasamaktadirlar.
Kadinlara, c¢ocuklara ve birbirlerine karsi olan iligkilerindeki ilkelce gaddarlik
burada siradan bir olay sayilmaktadir. Ancak biitiin bu yasadiklar1 Korolenko’yu
yildirmaz. Tam tersine, burada gordiiglii ezilmislik, iktidarin adaletsizligi ve
vurdumduymazligr Korolenko’nun insanlik ve halk sevgisini daha da yogunlastirir.
Sahip oldugu sanatsal gozlemleme yetenegiyle halkin bastirilmis duygularini,

protestosunu halktan biri olarak kalbinde hisseder. "

3 A.A. Gorelov, 1987, s. 311.
4 A. Kotov, 1953, s. IX.
'S A.B. Derman, 1940, s. XXIV.
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Korolenko II.Aleksandr’a yapilan suikastin hemen ardindan 1880 yilinin
Ocak ayinda siyasi suglularla goriistiigii gerekgesiyle tekrar tutuklanip 6nce Vyatka,
sonra Visni Vologek cezaevine gonderilir. Buradaki sartlar da diger cezaevlerinde
oldugu gibi olduk¢a agirdir. Tutuklular karinlarmmi giic bela doyurabilir, kitap
okumalarina kesinlikle izin verilmez. Kosullarin agir oldugu cezaevlerinde
yoneticilerin baskici rejimi durumu daha da gili¢lestirmektedir. Oradan oraya
stiriiklenen ve bu arada yasam miicadelesi veren mahktmlar i¢in kavga ya da isyan
cikarmak an meselesidir. Korolenko ile ayni cezaevinde bulunan arkadasi S.P.

Svetsov, anilarinda, kritik bir olay1 bastiran yazardan soyle bahseder:

“Tutuklular arasinda sert bir catisma c¢ikmis, acil durum ilan edilmis,
askerler  siingiileriyle  karsimiza dikilmisti.  Etrafta ¢iglhiklar, bagrismalar
duyuluyordu. (...) Birden her seyin karardigimi, etrafimdaki her seyin yuvarlanmaya
basladigini hatirliyorum. O an Vladimir Galaktionovig birden bire one firladi. Sakin,
net ve agik bir sekilde konusmaya basladi. (...) ve bu giizel, sakin ses tonu, bu ikna
edici ama ayni zamanda i¢tenlikle dolu basit konusma, durumu birden degistiriverdi.
Her yer aydinlandi, nefes almak kolaylasti. Herkes bir anda sakinlesti, normale

dondii, askerler ¢ekildi ve olay hi¢ kan dékiilmeden kapandr”.'®

Korolenko, 1880 Martinda Visni Vologek hapishanesinde o6nemli

oykiilerinden biri olan “Tuhaf Bir Kiz”1 (Cudnaya) yazar. Kat1 cezaevi kurallarina

'® S.N. Golubov, V.V. Grigorenko, V.G. Korolenko v vospominaniyah sovremennikov, Gos. izd.
hudojestvennoy literaturi, Moskova, 1962, s. 49.
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gore koguslarda kalem ve kagit bulundurmak kesinlikle yasaktir. Korolenko’nun bu

hikayeyi hangi sartlarda yazdigin1 arkadasi Svetsov sdyle anlatir:

“Stirekli bir itisip kakismanin oldugu «biiyiik» bir kogusta bitmek bilmeyen
giirtiltiiniin arasinda bunu nasil basardigina kesinlikle aklim ermiyor. Yataga oturup,
biikmiis oldugu dizlerinin iizerine koydugu katlanmis deftere yazabilmek i¢in koseye
stkismig bir sekilde kivriliyordu. Vologka'da bize ne kagit, ne miirekkep ne de kursun
kalem verildigini soylemeliyim. Ama Vladimir Galaktionovi¢c bunu bir sekilde temin
ediyordu... “Tuhaf Bir Kiz’1 bize biiyiik bir kogusta biitiin tutuklularin katildig

toplantilarin birinde okudu... Etki muhtesemdi...”"

“Tuhaf Bir Kiz”, 6zgiirliigline diiskiin, sert karakterli devrimci bir tutuklu
kizin protestosunu anlatir. Boyle bir hikaye dogal olarak yasal yoldan yaymlanamaz
ama kopyalar elden ele dolastirilir. Oykii ancak 25 yil sonra, 1905 yilinda ad1 “Is
Gezisi” (Komandirovka) olarak degistirilmis olarak “Russkoye bogatstvo” dergisinde
yayinlanabilir.

Korolenko, Visni Vologek cezaevinde yaklasik alti ay gecirdikten sonra
kendisine agiklama yapilmadan Sibirya’nin dogusuna siiriiliir. 1880 yilinin Temmuz
ayinda Sibirya’ya gitmek lizere hazirlanan tutuklu grubunun iginde bulunan yazar,
Moskova, Nijniy Novgorod, Kazan, Perm, Tiimen ve Tomsk giizergdhindan yola
cikar. Glazov’dayken tasarladigi “Dogal Olmayan Sehir”i Tomsk’da yazar. Bu arada

Tomsk’da cezaevindeyken goézlemledigi Yakov isimli tutukluyla ilgili 6ykii olan

Ta.ge.,s. 45.
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“Yagka”y1 (1881) yazmaya baslar. “Yaskayla beraber Korolenko’nun sanatinin ana
temalar1 da belirmeye baslar: birey 6zgiirliigii ve bu dzgiirliik i¢in verilen savas.'®

Korolenko, iyi bir gbzlemci olarak ¢ok yakinda halk i¢inde ¢ikacak firtinay1
onceden hissetmektedir. 1 Mart 1881°de Il.Aleksandr devrimciler tarafindan
oldiiriiliir. Onun yerine gegen oglu II1. Aleksandr tahta ¢ikar ¢ikmaz siyasi suglularin
bir kisminin affedilmesi amaciyla hiikiimete karsi ¢ikmayacaklarina iligkin 6zel bir
yemin kagidi imzalamalar1 i¢in kanun cikarir. Boyle bir belgeyi imzalamayi
reddeden Korolenko, Sibirya’nin Tobolsk sehrine gonderilir. Yazar i¢in buradaki
giinler yalnizlik ve hiiziin i¢inde geger. Korolenko ilk Sibirya siirgiiniinden donerken
Tobolsk cezaevinde bundan tam bir y1l dnce bulunmustur ve bu siire i¢inde Tobolsk
hapishanesinin kat1 diizenini “Yagka” adli hikdyesinde anlatmistir. Simdi ise bunun
karsilig1 kendisine 6denmektedir: agir askeri cezaevinin karanlik hiicresine tek basina
kapatilir. "

Korolenko’nun sanat yasami boyunca yazdigi siirler sayilidir. Yazar
Tobolsk’daki yalniz gecen bu kederli giinlerini “Kap1 Arkasinda” (Za dveryu) (1881)
isimli siirinde betimlemistir.*’

1 Aralik 1881’de Korolenko asil siirgiin yeri olan Yakutistan’in Amga
koyline gelir ve li¢ y1l boyunca burada yasar. Sibirya ikliminin dondurucu havasi ve
vahsi dogasi yazari biiyliler ve adeta dinglestirir. Korolenko Tobolsk’dakinin tersine
burada iyimserlik ve timitle dolar. Amga’daki olumsuz yasam kosullarina ragmen
Korolenko yazarlik yetenegini hizla gelistirir. Buradayken aldigi notlar ve tuttugu

giinliikler, halktan dinledigi 6ykii ve hikayelerdeki motiflerle doludur. Yazar, tipki

8 A. Kotov, 1953, s. XIV.
' A.B. Derman, 1940, s. XXVIIL
Yage., s XXVIIL
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Glazov’a giderken yaptig1 gibi, Amga slirgiinii sirasinda da kimi zaman gordigi
yerlerin resimlerini ¢izerek not tutar. Korolenko’nun anlatim yetenegine temel olan
belgeler, onun not defterleri, gilinliikleri, mektuplar1 ve her seyden dnce de bitirilmis
ve yarim kalmis eserlerine ait taslaklar ve fragmanlardir. Bunlar peyzaj ve portre
cizimleriyle daha da renklendirilmistir. Onun yeni fikirler tizerindeki titiz ¢caligmalari
ozellikle buradan baglar.”'

Korolenko Amga siirgiinii doniisiiyle olgunluk donemi eserlerini vermeye
baslar. Bu donemde yazdig1 pek ¢ok Oykii ve hikaye grubu, Rus edebiyatina ilging
konular ve tipler kazandirir. Yakutlarin milli o6zellikleri, kiltlirlerinin  ve
edebiyatlarinin kendine has orijinalligi, bdlge hakkindaki bilgilerin az olusu,
Yakutistan’la ilgili ciddi ¢aligmalarin olmayisi, gelecegin yazarinin sanatsal
yetenegini etkiler.””

Korolenko’nun Sibirya donemine ait not defterlerinde korunmus olan makale
taslaklari, notlar, planlar ve Ozetler, yazarin Amga’da gazeteci ve etnograf olmak
tizere iki yonde calismayr dislindiginii gosterir. Amga’da hazirladigi “Yakut
Bolgesi Hikayeleri Icin Bir Program”, “bélgenin incelenmesi” ile ilgili bir makale
taslagi ve diger notlar da bunu desteklemektedir.”” Bu plan cercevesinde yazar
halkla biitiinlesir. Yakutlarin toplantilarina, tartismalarina katilir. Dinlerini, dillerini,
folklorunu, sorunlarini, burada yasayan Rus kdyliilerini, bolgenin kiiltiirel
ozelliklerini derinlemesine gozlemler. Elde ettigi izlenimleri “Makar’in Riiyas1” (Son
Makara) (1885), “Sahalin’li” (Sokolinets) (1885), “Marusya’nin Toprag1” (Marusina

zaimka) (1899), “Devlet Arabacilart” (Gosudarevi yamsgiki) (1900-1901), “Koti

21'{.T. Baranov, Poetika izobrajeniya narodnogo haraktera v russkoy literature vtoroy polovim
XIX. veka, Haborovsk, 1983, s. 60-61.

> A.A. Gorelov, 1987, 5. 314.

Page.,s. 314.
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Ortamda” (V durnom obscestve) (1885), “Katil” (Ubivets) (1882) gibi hikayelerinde
okuyucuyla paylasir.

1884 yilinin sonlarinda Korolenko’nun siirgiin cezasi biter ve yazar Avrupa
Rusyasina geri doner. 1885 yilindan itibaren on bir sene boyunca Moskova’nin
dogusunda bulunan Nijniy Novgorod sehrinde yasar. Ayni yil donemin en biiyiik
dergilerinden “Russkaya misl”da “Makar’in Riiyas1” yaymlanir. Amga koyliileriyle
ilgili izlenimleri igeren Sykii biiyiik ilgi uyandirir.

Korolenko 1886°da dgrencilik yillarindan beri tanidig1 E.S. Ivanovskaya ile
evlenir ve ayni1 y1l bir kizlar1 olur. Aile, 1896 yilina kadar Nijniy Novgorod’da yasar.
Bu donemde Korolenko’nun &ykiilerine Volga g¢evresindeki yasam egemen olur.
Islenen ortak konular keder, acizlik, yoksulluk ve cahilliktir. Yazarin bu dénemde
yazdig1 en onemli yapitlar1 “Giines Tutulmasi Esnasinda” (Na solnegnom zatmenii)
(1887), “Ikonun Ardindan” (Za ikonoy) (1887), “Irmak Cosuyor” (Reka igraet)
(1891), yar1 etnografik dykii olan “Pavlovo Belgeselleri” (Pavlovskiye ogerki) (1890)
ve toplami bir kitap olusturan “Kithk Yili”dir (V golodniy god) (1893-1907). 1891
yil1 Rusya i¢in aglikla dolu ve ¢ok agir gecen bir yil olur. Korolenko’ya gore kitligin
en Onemli nedeni dogal bir afet olmasi degil, hiikiimetin sosyal ve politik
beceriksizligidir. Yazar, “Kitlik Yili’nda ac¢ligin resmini ¢izer ve bunun gergek
sebepleri iizerinde durur. Topluma son derece duyarli olan Korolenko, bu bilingle
sadece hikdye yazmakla kalmayip, kendi olanaklariyla a¢ insanlar i¢in parasiz
yemekhaneler kurar. Cevresinde kendisine siikran duyan binlerce insan toplanir.
Siirgtinden dondiikten sonraki iki yil boyunca yeni oykiileri yayimnlanir: “Yash
Zangog” (Starty zvonar), “Ucra Kose” (Glus), “Katil”, “Kotii Ortamda”, “At-

Davan”, “Sahalin’li”, “Orman Ugulduyor” (Les sumit) (1886), “Kor Miizisyen”
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(Slepoy muzikant) (1886), “Romal1 Flor Efsanesi” (Skazaniye o Flore Rimlyanine)
(1886), “Deniz” (More) ve digerleri. 1886 yili sonunda ise hikaye ve dykiilerinden
olusan ilk kitabr “Belgeseller ve Hikayeler” (Ogerki i rasskazi) yaymlanir. Bu hikaye
ve dykiilerinde okuyucu artik olgun bir sanat¢1 goriir.*

Korolenko’nun oykiileri yenilik¢i yOniiyle hayranlik uyandirir. Rus
edebiyatinda Sibirya koyliilerine, Rusya’nin uzak diyarlarinda yasayanlara, “koti
ortamin” insanlarina ilk kez farkli bir agidan dikkat g¢ekilmistir. Korolenko’yu
okuyup da onun Oykiilerinde gizlenmis olan toplumsal hiddeti, “ileriye bakip”
goriilmesi miimkiin olan yerde insan1 gérmeye olanak tanimayan anlayisin karsisinda
olan milli protestoyu hissetmemek imkéansizdir.*

1891-1892 yillarindaki kitlik, Carlik rejiminin acimasizligini ve hiikiimet
icindeki bozuklugu biitiin diinyaya agik¢a gosterir. Baski altindaki toplumda 1892
yilindan itibaren bazi hareketlenmeler goriilmeye baglar. Zamanla mevcut diizenle
ilgili elestiriler yayilir. Bu donemde toplumun aktif duruma getirilmesinde
Korolenko’nun 1891 yilindaki kitlig1 anlatan ve bunun ger¢ek nedenlerini agikladig
“Katlik Y111 hig siiphesiz 6nemli bir rol oynamustir.

Korolenko hiikiimetin adaletsizligine ve gericiligine kars1 her zaman ezilen
halktan yana olmustur. Yazar ozellikle 1895 yilindaki “Multan Olay1”nda toplumun
adeta sozciisii olur. Udmurt bolgesinin Eski Multan kdyiinde Matyunin adli bir
Udmurt koyliisiiniin 6ldiirtilmesinden yararlanan Carlik hiikiimeti, Udmurtlar1 insan
katleden putperestler olarak ilan eder. Arastirmalar sonucunda kdyliyii 6ldiirenin

hiikiimetin polisleri oldugu anlasilir ama bu arada yedi Udmurtlu kiirek cezasina

2% A.B.Derman, 1940, s. XXXV-XXXVII.
2 A Kotov, 1947, s. VI.
26 A.B. Derman, 1940, s. XXXVIIL.
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mahkim edilir. Korolenko biiylik bir cesaretle mahktimlar1 savunur. Onlarin davasini
tistlenir ve biiyiik miicadeleler sonucunda koyliilerin su¢suz oldugu kanitlanir.
Korolenko’nun tutuklular1 korumak amaciyla mahkemede yaptigi etkili
konusmadan sekiz giin sonra mahkeme beraat karar1 alir. Yazar, bu konuda on tane
makale yazmustir. Bu olayla ilgili olarak M. Gorki 1931 yilinda “Edebiyat Hakkinda”

adli makalesinde sunlar1 yazmaistir:

“Eger V.G. Korolenko olaya karismasaydi ve mutlakiyet rejiminin budalaca
cahilligine karsi basimin dikkatini ¢ekmeseydi Multan faciasi daha da kotii bir durum

alabilirdi...” *’

Sibirya ve Ukrayna disinda Korolenko’nun eserlerine konu olan bir baska
kaynak Volga ve g¢evresidir. Yazar Nijniy Novgorod’da yasarken ozellikle Vetluga
irmagiyla orta Volga kiyilari yiiriiyerek, kayikla ya da gemiyle dolasir. Yolculuk
sirasinda aldig1 notlar ve ¢izdigi resimlerden esinlenerek Pavlovo kasabasindaki is¢i
ve sanatkarlarin yasamini anlatan “Pavlovo Belgeselleri’ni, Kerjenets irmagi
civarindaki izlenimlerini anlatan “Issiz Yerlerdeyi (V pustinnih mestah) (1890), bir
arabacimin anlattigi 6ykiiden yola ¢ikarak tasarladigi “Bulutlu Bir Giinde”yi (V
oblagniy den) (1896) yazar.

Korolenko 1893 yilinda uluslararas: bir sergiye katilmak iizere Amerika’ya
gider. Ukraynal1 gogmen bir kdyliiniin biiyiik bir sehirde yasadigi sikintilar1 anlattigi

“Dilsiz” (Bez yazika) (1895) adli dykiisii yazarin Amerika izlenimleriyle doludur.

"V .G.Korolenko, 1955, c. 9 (primeganiya), s. 744.
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Korolenko’nun adi 80’li yillarin ortalarindan itibaren edebiyat ¢evrelerinde
daha ¢ok duyulmaya baslar. Yazar 1886’da Tolstoy’la, ertesi yil Uspenskiy ile,
1889°da Cernisevski ile tanisir. Yine de Korolenko kendisini tam bir edebiyatgi
olarak kabul etmez. Onun gazetecilik ve arastirmaci yonii her zaman 6n plana ¢ikar.
Donemin 6nemli toplumsal olaylarinda aktif rol oynar. Ayrica derin anlam tastyan
toplumsal konular1 eserlerinde igler ve bu yontemle sorulara yanit verir.

Korolenko hem saglik sorunlar1 nedeniyle hem de arkadaslarinin 1srarlariyla
1896°da ailesiyle birlikte Petersburg’a taginir. Sagliginin bozulmasinin asil nedeni,
Multan Olayi sirasinda kizinin 6liim haberini almasidir. Bu ac1 haberle sarsilan yazar
hem iiziintiiden hem de yorgunluktan hasta olur. Istemeyerek gittigi baskentte
zamaninin ¢ogunu “Russkoye bogatstvo” dergisinde yaptigi redaktorliik isine verir.
Saglig1 daha da kotiilesmeye baslayinca 1900 yilinda Ukrayna’nin Poltava sehrine
taginir ve Omriniin sonuna kadar burada yasar. Poltava Korolenko’nun edebi
caligsmalar1 agisindan yeni bir donem baslatir. Burada daha onceden yarim kalmig
olan Sibirya Oykiilerinden “Devlet Arabacilar’™ni, “Ayaz”1 (Moroz) (1901),
“Feodallar”1 (Feodalr) (1900) ve “Son Isik”1 (Posledniy lug) (1901) tamamlar.*®

Korolenko’nun 1905 yilinda yazmaya basladigt ve on alti yil boyunca
lizerinde calistigi “Bir Cagdasimin Oykiisii” adli otobiyografik eser, yazarin en
onemli ve en kapsamli yapitidir. Yazarin 1921 yilinin sonuna kadar yazmaya devam
ettigi bes ciltlik bu eser c¢esitli politik olaylar nedeniyle uzun araliklarla
olusturulmustur. Korolenko “Bir Cagdasimin Opykiisii’nde okuyucuyu devrin

tarihiyle, toplumsal olaylariyla ve kendi neslinin tipik zellikleriyle tamstirir.”

*% A.B.Derman, 1940, s. XLV.
¥V .G.Korolenko, 1954, c. 5 (primeganiya), s. 375.
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Korolenko’nun edebi ¢alismalarinda mektuplar da 6nemli yer tutar. Yazar
Tolstoy, Cehov, Gorki, Timiryazev gibi linliilerle yazismis, mektuplarinda sosyal ve
politik goriislerini ve toplumsal yasamu detayli bir sekilde belirtmistir.*°

Korolenko 25 Aralik 1921 tarihinde akcigerlerinin iltahaplanmasi nedeniyle
Poltava’da hayata veda eder. Yazarin Oliimiiniin ardindan Poltava Pedagoji
Enstitiisii’ne, Glazov Ogretmen Enstitiisii’ne, Gorki ve Poltava sehirleri ile

Yakutistan’daki ortaokullara Korolenko’nun adi verilmistir.*'

30 A Kotov, 1953, s. XLVILI.
31 A Kotov, 1947, s. XV.
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III. BOLUM

V.G.KOROLENKO’NUN OYKU SANATI

3.1. KOROLENKO VE KISA OYKU

Rus edebiyati 19. yiizyilin son ¢eyreginde oldukg¢a karmasik bir yap1 sergiler.
Edebiyattaki degisimin temelinde donemin toplumsal yapisindaki ekonomik ve
politik sartlar 6nemli rol oynar. 70’li yillar halkla kaynasma ve halk 6zglrligii i¢in
miicadele devridir.>* Bu dénemde gazetecilik, sekil ve rol degistirerek kalin dergi
sekline doniislir. O zamana kadar gazeteciligin merkezi edebi elestiriyken, 70’li
yillardan itibaren politik ve ekonomik sorunlar lizerine c¢alisilan bir tarz haline
gelir.”

Korolenko’nun Rus edebiyatina giris yaptigi 80’11 yillar ise {ilkenin politik ve
kiltlir tarihindeki en celigkili ve en zor donemlerinden biridir. Rusya’daki halk
hareketlerinin bastirilmasindan sonra hiikiimet tarafindan sert bir politik tutum
sergilenmis, halkin ayaklanmasi ve gelismesi engellenmeye calisilmis, ilerici dergiler
kapatilmis, sansiir hareketi yogunlagtirtlmistir. Bu donemde Lev Tolstoy, Saltikov-
Scedrin, Garsin, Korolenko ve Cehov gibi yazarlar, eserlerinde sadece devrin eksik

yanlarimi gostermekle kalmamis, daha iyiye ve giizele dogru bir yol bulma cabasi

32 A.G. Gukasova, A.N. Dubovikov, Russkaya literatura XIX. veka, izd. Narkomprosa RSFSR,
Moskova, 1938, s. 346.

3 A.V. Bagriy, Russkaya literatura (XIX-go - pervoy cetverti XX-go v.v.), izdaniye vostognogo
fakulteta A.G.U., s. 123.
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icine girmislerdir.>* Ayrica Griboyedov, Puskin, Lermontov, Gongarov, Gogol,
Turgenev gibi yazarlar diinya goriisleri ve eserlerinde isledikleri sosyokiiltiirel
sorunlarla II.Aleksandr’in kolelik rejimini kaldirmasiyla sonuglanan reformlara
zemin hazirlayan aydin kesimi diisiinsel agidan beslemislerdir.®®> Ancak elestirmen
B.Eyhenbaum’un belirttigi gibi, bu donemde sosyal ve politik sorunlari isleyen
edebiyatin yaninda pek ¢ok yazarin lizerinde durmadigi, ancak ¢ok az yazarin ele
almaya basladig1 yeni bir edebi tiir gelisir. Bu yeni edebiyatin ana konusu, siradan
Rus insani1 ile Rusya’nin {icra koselerinde bulunan koy ve tasra yasamidir. Bu edebi
tiiriin amaci, Rus halk yasamimi ve dogasimi tiim ayrintilariyla ve gercege sadik
kalarak anlatmak, gergek Rus milletini betimleyerek Rusya’y1 her yoniiyle ortaya
koymaktir.*

80’li — 90’lhn yillardan baglayarak edebi tir acisindan Rus edebiyatinda
romanin yerini kisa ve uzun dykiilerle belgesel tiiriindeki nesirler alir.>” Bu donemde
romanin kaderi, edebi tiiriin degistirilmesi, anlatim sekli ve edebi sanatin yenilenmesi
gibi meseleler yazarlarin ve elestirmenlerin tartistigi en énemli konular haline gelir.
Kisa oOykii tiriinin Rus edebiyatina yerlesmesi, once Anton Cehov ve
V.G.Korolenko, daha sonra da M.Gorkiy, I.A.Bunin, A.I.Kuprin, L.N.Andreev vb.
yazarlarin eserleriyle miimkiin olmustur.”® Gegis donemi yazarlarindan olan ve kirk
yildan uzun siiren sanat yagaminin yarist 19. ylizyilin sonuna, diger yarisit da 20.

ylizyilin basina rastlayan Korolenko en ¢ok bu yeni edebi tiirlerde, 6zellikle de kisa

3% L.S. Kulik, Sibirskiye rasskazi V.G.Korolenko, izd. Akademi nauk ukrainskoy SSR, Kiev, 1961,
s. 5.

35 Karaca, Birsen, Rus Edebiyat Tarihinde Oykii Tiiriiniin Gelisim Evreleri, A.U. DTCF Dergisi,
cilt 44, say1 1, Ankara, 2004, s. 149-167.

¥ B.M. Eyhenbaum, O proze, Leningrad, 1969, s. 357-358.

7 L.N. Luzyanina, N.P. Izergina, Janr rasskaza v russkoy i sovetskoy literature, Kirovskiy gos.
pedagogiceskiy institut, Kirov, 1983, s. 15.

38 Zafer, Zeynep, Anton Cehov’un (")ykii Sanati, Cem Yayinevi, Istanbul, 2002, s. 43-44.
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Oyki ve belgesel tiirlerinde yapitlar verir. Belgesel oykii (ocerk) yazarin dogrudan
dogruya yasadig1 hayattan aldig1 gercek olaylar ve kahramanlar {izerine olusturdugu
bir nesir tlirtidiir. Yazar belgesel oykiide gergek olaylar1 aktarirken sanatsal agidan
genel yargilara da varir. Rus edebiyatinda 6zellikle 1840’11 yillarda etkili olan bu
tiir'’, 70’1i yillarda yayginlasmis ve daha sonralari N.V.Uspenski, V.G.Korolenko ve
M.Gorki tarafindan da sik¢a kullanilmistir.

Korolenko’nun edebi eserlerini en genel anlamiyla iki grupta toplamak
miimkiindiir. Ik grupta “Kitlik Yili” (V golodniy god) adli kitabinda topladig1
yoklukla ilgili makaleleri, Udmurt bdlgesinde bir kdy olan Multan’da gecen olaylarla
ve bir Yahudi olan Beylis’in haksiz yere suglanmasiyla ilgili yaz1 ve makaleleri,
hiiklimetin idam cezalarim1 elestirdigi yazilar1 ve diger gilincel olaylar hakkinda
yazdig1 deneme ve gazete makaleleri yer alir. ikinci gruba ise tamamen sanat eseri
olarak olusturdugu edebi yaputlar girer. *°

Arastirmact  N.K.Piksanov’'un Korolenko’nun sanatiyla ilgili yazdig
makalede belirttigi gibi, yazar, sanat yetenegi, genis bilgisi ve hiimanizmiyle Rus
kiiltiir hayatina ¢ok biiyiik katkilar saglamigtir. Korolenko ilk yapitlarint 1878 yilinda
yayinlamaya baslar ve 1921 yilinin son aylarina yani 6lene kadar “Bir Cagdasimin
Oykiisii” iizerindeki ¢alismalarma devam eder. Yakutistan’da bulundugu 1882-1884
yillar1 arasinda yazmaya ara verir. Oliimiinden sonra Ukrayna Devlet Yaymevi
tamamu otuz cildi bulan toplu eserlerini yaymnlar.* Bu otuz cildin iginde

Korolenko’nun arsivinden alinan ve bes ciltten olusan “Bir Cagdasimin Oykiisii”,

3% Ayrintili bilgi igin bkz. Olcay, Tiirkan, Rus Edebiyatinda Dogale1 Okul, i.U. Basim ve Yaymevi
Miidiirliigii, Istanbul, 2004.

'V Yevgenyev-Maksimov, V.G.Korolenko (jizn, lignost, proizvedeniya), Gos. izd., Peterburg,
1922, s. 8.

“NLK. Piksanov, V.G.Korolenko (ideologiya-tvorcestvo), Nikitinskiye subbotniki, Moskova, 1928,
s. 90-91.
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1879-1889 yillarin1 kapsayan iki ciltlik mektuplari, 1881-1903 yillarin1 kapsayan
dort ciltlik giinliigii ve yazarin arsivinde bulunan kisa pargalar ve 6n caligsmalar
vardir. Kotov’un belirttigi gibi, Korolenko Rus edebiyatina biiyiik bir edebi miras
birakmistir.**

Her ne kadar Korolenko’nun edebi eser sayisi diger ¢aligmalarindan az da
olsa, onun yapitlarinda goze carpan en onemli ozellik, ¢esitlilik ve diislincelerindeki
ufkun genisgligidir. Yapitlarinda, Ukrayna’dan Volga’ya, Kirim’dan Sibirya’ya kadar
uzanan oldukg¢a genis bir bolge, cografyalar1 ve yasam bicimleriyle ayrintili bir
sekilde gozler oniine serilmistir.*’ Korolenko’nun edebi yapitlarinin en &nemli
ozelligi ¢ok cesitlilik gostermeleridir. Edebiyatgr Piksanov’a gore Korolenko’nun
oykiileri Cehov’unkilerden bile daha gesitlidirler.**

Yazarin edebi yapitlar1 arasindaki bir baska Onemli grup, tarih igerikli
belgesel makaleleridir. Korolenko Nijniy Novgorod’da ve Ural’dayken yerel
arsivlerde aktif olarak caligmig ve burada edindigi bilgilerle “Ural’da Pugagov
Efsanesi” (Pugacevskaya legenda na Urale) (1900), “Poltava Torenleri” (Poltavskiye
prazdnestva) (1909) gibi makaleleri yazmugtir.

Ayrica Korolenko nun elestiri ve ani niteligindeki makaleleri de dnemli yer
tutar. Gogol’lin dogumunun yiiziincli yili anisina “Biiyiik Mizah Yazarmin Trajedisi”
(Tragediya velikogo yumorista) (1909), Belinski’'nin oliimiiniin ellinci yilinda
“Belinski’nin Anisina” (Pamyati Belinskogo) (1898), Cernigevski’nin 6liimiiniin
ardindan “Cernigevski’nin Anilart” (Vospominaniya Cernigsevskogo) (1890),

Cehov’un olimi {izerine “Anton Pavlovig Cehov” (1904), Tolstoy’un sekseninci

2 A Kotov, 1953, s. 651.
# A.V.Bagriy, s. 269.
* N.K.Piksanov, 1928, s. 91.

28



dogum giinii i¢in “Lev Nikolayevi¢ Tolstoy” (1908), Tolstoy un 6liimiiniin ardindan
“Biiyiik Dini Gezgin” (Velikiy piligrim) (1910) gibi pek ¢ok makalesi vardir.
Korolenko, biiylik Rus yazarlar1 hakkinda yazdigi bu makalelerinde onlarin
yapitlarinin analizini ya da elestirisini yapmaz. Bu tiir makalelerinde ya onlarla
paylastigi anilarin1 dile getirmistir, ya da bu usta yazarlarin toplumsal ve psikolojik
ozelliklerini ele almistir.*’

Korolenko’nun ilk genglik yillarinda diinya goriisii ve sanat anlayiginin
olugmasinda Gogol, Turgenev, Nekrasov, Belinski, Dobrolyubov ve Cernigevski gibi
isimler biiylik rol oynamustir. Korolenko 70’li yillarin basindaki edebi egilimi
konusunda soyle der:

“Belinski ve ozellikle Dobrolyubov benim icin en biiyiik otoritelerdir. Ama
Turgenev’i fanatiklik derecesinde severim.”*® Bu usta yazarlarin yapitlarim
neredeyse ezbere bilen geng Korolenko, dykiilerini yazarken toplumun ¢ikarlarini 6n
plana almay1 ve topluma hizmet etmeyi ilke edinmistir.

Yazarin ilk Oykisi 1879 yilinda yazdigi “Bir Arayicinin Hayatindan
Parcalar” (Epizod1 iz jizni iskatelya) admi tasir. Oykiiniin ana konusu genglerin
gelecekte segecekleri yolun makul ve insanliga faydali olmasi ve bunun igin
cabalamalar1 gerektigidir. Bu Oykiide Korolenko kahramanina bir isim vermemis,
onu “arayict” olarak adlandirmistir. “Arayict” dogal bilimler Ogrencisi, tutkulu,
merakli ve kararli bir genctir. Oniinde iki yol vardir: sevdigi kizla bir yuva kurup
sessiz ve sakin bir yasam slirmek ya da kisisel mutlulugunu bir kenara birakip halkin
Ozgirliigii i¢in tehlikeli ve uzun bir yolda miicadele vermek. “Arayic1” ikinci yolu

secer. Ancak nasil hareket edecegini bilemez. 70’li yillarin sonunda Rusya’daki

* V1. Bartenev, V.G.Korolenko-Literaturny kritik, ivanovskoye knijnoye izd., 1953, s. 81.
* G.A. Byalty, V.G.Korolenko, Hud. literatura leningradskoye otdeleniye, Leningrad, 1983, s. 52.

29



aydinlar koyliileri devrim miicadelesine nasil sokacaklarini1 bilemedikleri i¢in siradan
halk ve koyliiler, aydinlara kars1 bir cephe olustururlar. Korolenko bu Oykiisiinde
devrimcilerin halkla yakinlagsmalarin1 ve birlikte ortak miicadele yollar1 aramalarini
ister. Ancak bunun tam olarak nasil yapilacagini ne kendisi ne de kahramani
bilmektedir. Arastirmaci Kulesov’a gore yazar, bu Oykiide sadece Rus gengligini
harekete gecmeleri konusunda uyarmakla yetinebilir.’ Oykiiniin sonunda, halkla
biitiinlesme arayis1 icinde olan “arayic1”, bir koye yerlesir. Bu secenek, devrim
miicadelesinin zit kutbundadir. Bu her ne kadar cesurca bir karar olsa da, arastirmaci
yazar Byaliy’in ifadesine goére yazar, pasiflikle sonuclanacak her tiirlii karardan
kaginilmasindan yanadir.*®

Bir yazar olarak Korolenko’nun asil edebi caligmalari 80°1li yillarin ikinci
yarisindan itibaren, baska bir deyisle siirgiinden dondiikten sonra baslar. Korolenko
hicbir politik partiye dahil olmamakla ve hicbir devrimci organizasyona
katilmamakla birlikte 1876’dan 1884°¢ kadar cesitli araliklarla siirgiinden siirgiine,
hapisten hapise dolasir.*” Siirgiin sirasinda gegimini saglayabilmek icin edebiyata
fazla zaman ayiramadan ¢esitli islerde ¢calismak zorunda kalir. Glazov’dayken ¢izme
diker, Perm’de demiryolu atdlyesinde c¢alisir, Yakutistan’da koyliiler gibi toprak
eker. Yolculuklar, gozalti cezalari, cezaevleri ve Sibirya taygalarinda neler
yasadigin1 onun edebi yapitlarinda ve “Bir Cagdasimin Oykiisii” adli otobiyografik

romaninda goriiriiz. Korolenko’nun tiim gencligi ge¢im sikintist ve siirglin

*TF.1. Kulesov, “Myatejniy talant”, http://www.lib.ru/russlit/korolenko/kuleshov.txt
* G.A. Byalty, 1983, 5. 22.
* N.K. Piksanov, O klassikah, MTP, Moskova, 1933, s. 232.
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cezalartyla gecer. Yazar, normal hayata ancak 32 yasinda Nijniy Novgorod’da doner
ve sanat hayat1 da ancak bundan sonra baslar.”

Korolenko 1879-1880 yillarinda Vyatka eyaletinde, sonra bir siire Perm’de,
daha sonra 1881-1884 yillar1 arasinda Yakutistan’da ve sonraki on bir y1l boyunca
Nijniy Novgorod’da yasar. Kendisine ancak 1896 yilinda 42 yasindayken baskentlere
girme izni verilir ve 1904 yilinda da goz hapsi cezasi kaldirilir.”!

Calismanin bundan sonraki boliimiinde yazarin bulundugu bu bolgelerde

edindigi izlenimlerle olusturdugu Oykiilerin baslicalar1 incelenecektir.

3.1.1. VYATKA DONEMi OYKULERI

Rus edebiyatinda Korolenko’nun Moskova’nin 850 kilometre kuzey
dogusunda bulunan Vyatka bolgesindeki yasamiyla ilgili bilgi yok denecek kadar
azdir. Vyatka siirgiiniiyle ilgili tek belirleyici belge Korolenko’nun 1880 yilinda
“Molva” gazetesinde yayinlanan mektubudur. Ayrica yazar “Bir Cagdasimin
Oykiisii"ndeki bazi boliimlerde de Glazov’daki yasantisindan ve Beryozovskiye
Pocinki’deki siirgiin giinlerinden s6z eder (2. cilt, 5. bolim ve 3. cilt, 1. boliim).>

Yazarin iyi bir gozlemci olarak g¢evresinde olanlara duydugu derin ilgi
Glazov’dayken kagida dokiilmeye baslar. Sonug olarak yazarin Vyatka donemiyle

ilgili bir grup ¢aligsmasi ortaya ¢ikar. Bu doneme ait dykiileri “Dogal Olmayan Sehir”

% A.V. Lunagarskiy, N.K. Piksanov, V.G.Korolenko, izbranmye proizvedeniya, Gos. izd.
Moskova, 1928, Leningrad, s. 14.

I P.N. Luppov, Ssilka V.G.Korolenko v vyatskiy kray, izd. votskogo izd. t-va “Udkniga”, ijevsk,
1925, s. 3.

2 Age.,s. 4.
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(Ninastoyasciy gorod) (1880), “Tuhaf Bir Kiz” (Cudnaya) (1880) ve “Yaska’dir
(1880).

Korolenko, siirgiin sirasinda halkla ve kdyliilerle yakinlasma ¢abasi i¢indedir.
Ancak ne yazik ki Beryozovskiye Pocinki, halkin gergek yiiziiyle karsilagsma
konusunda Korolenko’ya bir kdy yasamindan beklediklerini vermez. Byaliy’in
belirttigine gore yazar, gercek halk yasamini sehirde aramaya karar verir. 1880
Agustos’unda bat1 Sibirya’nin orta kisminda bulunan Tobolsk’dan Moskova’nin
3500 kilometre dogusunda bulunan Tomsk’a giderken yolda sehir yasamini anlatan
“Dogal Olmayan Sehir” belgeselini yazar. Belgeselin adindan da anlagilacag: gibi,
yazar sehir yasaminda da gergek halki bulma konusunda aradiklarimi bulamaz.

“Dogal Olmayan Sehir’de yasam son derece sikicidir ve halk yoksulluk
icindedir. Olanaksizliklar nedeniyle enerjisini nereye harcayacagini bilemeyen halk,
yasam kosullarini iyilestirmek icin kendisine yardim etmek isteyenlere siipheyle
yaklagmaktadir. Aslinda dogal olmayan bu sehirde insanlari kotii yapan neden,
yasamin ve sehrin kendisidir. Yazar, bu sehrin dogal olmamasinin nedenini, bir gehri
kdyden farkli kilan fabrika, atdlye gibi liretim tesislerinin olmayisina ve toplumsal
iligkilerin gelisememesine baglar. Yazar, “Dogal Olmayan Sehir’de hayatin
yapaylig1 karsisinda gercekeiligin elestirisini ve act bir merhamet duygusunu keskin
bir dille ifade etmistir.

Korolenko 1880 yilinin basinda Vyatka, Tver, Moskova ve Visni Vologek
tizerinden dogu Sibirya’ya siiriiliir. Sibirya’ya gitmeden 6nce bes ay boyunca kaldigi
Vigni Vologek cezaevindeyken siirgiin izlenimlerini yansitan ilk yapit1 olan “Tuhaf

Bir Kiz”1 yazar.”* Oykii, manevi direnci, hor gériilmeye kars1 baskaldirty, kirilmaz

> G.A. Byalty, 1953, s. 29-30.
*'N.V. Korolenko, S.V. Korolenko, Sibirskiye o¢erki i rasskazi, Gos. izd. hud. literatur, 1946, s. 7.
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cesareti, giiclii bir protestoyu ve azmin giiciinii konu alir. 1880’de yazilmasina
ragmen sansiir nedeniyle ancak 1905 yilinda yayinlanabilir. “Tuhaf Bir Kiz”,
Korolenko’yu Beryozovskiye Poginki’den Vyatka’ya gotliren muhafiz jandarma ile
yazarin Poginki’de tanmistigt E.L.Ulanovskaya adli devrimei bir geng kiz lizerine
kurulmustur. Ulanovskaya’nin prototipi>> olan baskahraman Morozova, geng yasina
ragmen aktif ve cesur bir devrimcidir.

Oykii, Morozova’nin siirgiine gétiiriiliisiinii anlatir. Geng kiz ¢ok hastadir ve
stirglin sartlart onun 6limiinii hizlandirir. Siirgiin yolunda Morozova’ya eslik eden
hiikiimet polisleri son derece kaba ve acimasizdir. Ayrica soguk iklim sartlari da
onun giiclinli iyice azaltir. Ama tiim bunlara ragmen Morozova Olecegi ana kadar
kendisini hor gorenlere karsi bagini dik tutar. Bu, donemin demokrat edebiyatinda az
rastlanir bir karakterdir. Ahlaksal ve ruhsal agidan istiin 6zelliklere sahip olan
Morozova, kendisini hor gorenlere boyun egecegine 6lmeye hazirdir. Zorbaliga ve
haksizliga karsi son derece direnclidir. Arkadaglarindan biri Morozova hakkinda

sOyle der:

“Morozova gibilerini kirabilirsiniz ama asla biikemezsiniz. Boyleleri

egilmez...”° (s.124)

Korolenko’nun ayni donemlerde yazdigi bir bagka dnemli dykiisii “Yagkadir.
Yazar 6zellikle bu dykiiyle adim duyurmaya baslar. Oykii, Korolenko’nun 1880
Agustosunda bulundugu Tobolsk hapishanesindeki insanlar1 ve buradaki yasantiy1

anlatir. Yazar Yakov isimli tutukluda gézlemlediklerini not alir ve bu dykiiyti 1880

% V.G.Korolenko, 1953, c. 1 (primeganiya), s. 484.
%6 v.G.Korolenko, 1953, c. 1 (Cudnaya), s. 17.
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yilinda Perm’de tamamlar.’’ Korolenko'nun dikkatini ¢evresinde olup biten
olumsuzluklara karsi direnen, cesur ve inangli 6zellikler tagiyan halktan insanlar
ceker ve bu ozellikleri Yakov’da bulur. Oykiiniin baskahraman1 Yaska diizene ve
sosyal adaletsizlige baskaldiran ve davraniglari nedeniyle hapishanenin akil hastalar
boliimiine kapatilan bir koyliidiir. Hiikiimete, polise ve halki kiigiik goren iist diizey
yoneticilere karsi protestosunu tek kisilik hiicresinde siirekli kapiya vurarak ortaya
koyar. Kendisine yapilan iskencelere, oOldiiresiye uygulanan siddete aldirmadan
yoneticilerin sinirlerini bozacak derecede kararli ve sistematik bir sekilde kapiya
vurur. Yaska’nin protestosu ilk bakista faydasiz ve verimsiz gibi goriinse de
Korolenko’ya gore Yagka, halkin ve koyliilerin isyanini temsil eder ve bu yoniiyle
yazarin hayranligini kazanir.

Yagka karakteri Korolenko’nun halkla iletisim kuramayan ve halktan bir
umut beklemeyen aydin tabakaya bir serzenisidir. Sonug olarak gelecekle ilgili higbir
beklentisi olmamasina ragmen Yagka’nin karakterinde, hareketlerinde ve
konusmalarinda halkin 6zgiirliikk i¢in bagkaldiris1 ortaya konmustur. “Yagka”
Korolenko’nun Amga siirgiinii 6ncesi yazdig1 en 6nemli yapattir. ¥

Korolenko 1 Mart 1881°de III.Aleksandr’in siyasi tutuklular i¢in hazirlattig

0zel yemin belgesini imzalamay1 reddetmesi tizerine Sibirya’ya siirgiine gonderilir.

3.1.2. SiBiRYA DONEMi OYKULERI

Tomsk cezaevinden jandarmalar esliginde yola ¢ikan Korolenko ¢ok agir

iklim ve yolculuk kosullartyla yaklasik {i¢ bin kilometrelik yolu on sekiz giinde kat

ST A. Kotov, 1953, s. 484.
¥ G.A. Byaly, 1983, s. 36.
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ederek Yakutistan’a ulasir. Buradan da ii¢ yiiz kilometre daha yol alarak asil siirgiin
yeri olan ve Sibirya’nin dogusunda bulunan iicra Amga kdoyiine gelir. Yazar
Amga’da ti¢ yil kalir. Korolenko’nun Sibirya siirgiiniinde tuttugu defterler giinliik
ozelligi tasimakla birlikte, bazi Oykii taslaklar1 da burada olusur. Korolenko
“Makar’in Riiyas1” ve “Katil” Oykiilerini Amga’da yazar. Ayrica “Sahalin’li” ve
“Marusya’nin Toprag1” Oykiileriyle ilgili ilk ¢aligmalarina burada baslar. Korolenko
Sibirya izlenimlerini igermeyen “Koti Ortamda” Gykiisiinii de Amga siirgiiniinde
yazmlsur.59

Sibirya aslinda Rus okuyucusu i¢in yabanci bir yer degildir. Daha 6nce
burada bulunan Rileyev, Nekrasov, Dostoyevski, Bestujev-Marlinski, Kalagnikov
gibi {inlii yazarlar Sibirya yasantisini yapitlarinda yansitmistir. Ancak bu eski konu
Korolenko’nun yapitlarinda yepyeni bir boyut kazanir. Korolenko sadece
etnografyayi, cografyayi tanitmakla ve Rus edebiyatina yeni tipler kazandirmakla
yetinmez. Onun igin asil onemli olan, oradaki yasam bi¢imi ve yasanan olaylarin
sebepleridir. Yazar bunlarn tasvir ederken Sibirya’daki diinyayr Rusya’nin diger
yerlerindeki yasantilarla iliskilendirir.®

Sibirya izlenimleri 6yle derin ve canlidir ki bunlar Korolenko iizerinde biiyiik
etki birakir ve yillar sonra bile sanatina esin kaynagi olur. Korolenko’nun Sibirya ile
ilgili oykiilerini genel olarak iki gruba aymrmak miimkiindiir. Ilk gruba yazarin
dogrudan dogruya siirglinde yazdigi ya da siirgiinden dondiikten sonraki birkag yil

icinde tamamladig1 yapitlar1 girer: “Katil” (Ubivets) (1882), “Makar’in Riiyas1” (Son

¥ N.V.Korolenko, S.V.Korolenko, 1946, s. 11.
91,8, Kulik, 1961, s. 9.
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Makara) (1885), “Sahalin’li” (Sokolinets) (1885), “Yurtsuz Fyodor” (Fyodor
bespriyutniy) (1886) ve “Cerkez” (Cerkes) (1888).

Ikinci gruba ise aradan uzun yillar gectikten sonra Sibirya konusunu tekrar ele
aldigy yapitlarn girer: “Giinaha Davet” (Iskuseniye) (1891), “At-Davan” (1892),
“Marusya’nin Topragi” (Marusina zaimka) (1899), “Isiklar” (Ogonki) (1900), “Son
Isik” (Posledniy lug) (1900), “Ayaz” (Moroz) (1900-1901), “Devlet Arabacilari”
(Gosudarevi yamsciki) (1900-1901), “Feodallar” (Feodali) (1904). Ancak arastirmaci
yazar Kulik’e gore yine de bu iki grup arasina kesin bir sinir koymak dogru olmaz,
clinkii Korolenko her iki gruptaki Oykiilerde de siradan insanlardaki kahramanligi,
dogruyu ve adaleti arayisi, hayata aktif olarak katilimi ve ¢ogunlukla da isyan1 ele
alir.®!

Korolenko’nun Sibirya donemiyle ilgili olarak Byaliy, “Dogal Olmayan
Sehir”e karsi duyulan ilginin azalmasinin Korolenko’nun ruh halinde ve goriislerinde
bir gerilemeye sebep olup olmadig1 sorusuna sdyle bir yanit verir: “Hayir! Yazarin
ezilmis ve sindirilmis halka ilgisi daha da artmistir. Onceleri uysallikia,
al¢akgoniilliiliikle yaklastigi halki, simdi diriltme ve asirlik tembelliginden kurtarma
cabasindadir.” Korolenko’nun Amga donemi yapitlarinda, onun halkin sessizligi
karsisinda sabrinin nasil tasmaya basladigini goriiriiz.*

Korolenko Yakut kdyliilerini ve yasam bigimlerini gozlemlerken genel olarak
koylilerin zorlu yasam sartlarina karsi artik hosgoriilerinin kalmadigini goriir. Bu
diisiinceden yola ¢ikarak iinlii “Makar’in Rityas”n1 yazar.” Bu 6ykiiniin kahramani

ne bir devrimci ne de bir protestocudur. Korolenko “Makar’in Rilyasi”nda omrii

"Age.,s. 11.
62 G.A. Byaly, 1983, s. 43.
5 Age.,s. 45.
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boyunca caresizlik ve fakirlik icinde kivranan, herkese ve her seye boyun egen, uysal
ve talihsiz bir Yakut koyliisii olan Makar’in yasamini anlatir.

Makar, Korolenko’nun Amga’dayken bir silire yaninda kaldigi kdylii Zahar
Tsikunov’un prototipidir.®* Korolenko Zahar’la sohbet ederken onun iki 6zelligini
fark eder. Bunlardan biri, her ne olursa olsun hayatinda olumlu bir gelismenin
olamayacag1 bilinciyle sinirsiz bir boyun egis, ikincisi ise bu diinyada bulunmayan
belirsiz ve iitopik bir mutluluga kars: duydugu 6zlemdir.®

Korolenko bu kisa oykiiye Makar’in dogumundan oSliimiine kadar tim
yasamini, ¢abalarini, acimasiz soguga ve hayat sartlarina karst duydugu ofkeyi,
gbzyaslarini, hirslarin1 ve tutkularint sagdirmistir. Hayat Makar gibiler igin
acimasizdir ve oldiikten sonra bile adil degildir. Fantastik bir sekilde verilen riiyada
Makar’in giinahlari ve sevaplar tartilir ve Makar, Toyon®® 6niinde hesap verir.
Oykiiniin finalinde Makar artik siradan bir kdyliiyii degil tiim Rus kdyliisiinii temsil
etmektedir. Onun acilar1 ve gozyaslar tiim koyliilerin gozyasidir. Bu artik sadece
Makar’in gordiigii siradan bir riiya degil, Korolenko’nun diisledigi sosyal adalet
rityasidir.®’

“Yaska” Oykiisiinde idealize edilmis bir tip olusturan Korolenko, onda dogal
bir isyankar goriir. Ofkeli Makar’mn protestosu ile dogruyu ve adaleti savunmak adina
en biiyiik ilahi giice tek bagina meydan okuma giicii ise gercek degil, fantastik bir
riyadir. Makar’in yillarca ruhunda ve bilingaltinda biriktirdigi duygularin agiga

cikisidir.®® Korolenko “Makar’in Riiyasi”nda Rus kéyliisiiniin kéhne ve i¢ karartict

V.G. Korolenko, 1953, c. 1 (primeganiya), s. 486.

5 G.A. Byaly, 1983, s. 45.

% Toyon: Yakutistan’da bagkan anlamma gelir.

7V B. Katayev, “Mgnoveniya geroizma”, http://www.lib.sarbc.ru/koi/russlit/korolenko/kataev.txt
% F 1. Kulesov, “Myatejn1y talant”, http://www.lib.ru/russlit/korolenko/kuleshov.txt
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diinyasina ne kadar giiclii bir aligkanlikla baglandigini anlar ve 6lii bir sessizlikle ve
hareketsizlikle dolu kdy yasamina karsi derin bir hiiziin duyar. Ayn1 zamanda agir
yasam sartlartyla ezilmis koyliiniin kosullar1 iyilestirme limidini ve arzusunu da
gorlip miicadele istegiyle dolar. “Makar’in Riiyas1” Korolenko’nun sanatinin
olgunlasmasinda ¢ok 6nemli bir adimdir.*

Sibirya yasaminin gesitliligindeki zenginlik Korolenko’ya ilging ve dnemli
tipler kazandirmigtir. Bunlarin en Onemlileri, Rusgada “brodyaga” sozciigiiyle
tanimlanan, Tiirkge karsilig1 ise evi-barki ve bir isi olmayan, basibos gezen kimse
anlamma gelen gezginlerdir. Bunlar toplumdan koparilip ait olduklar1 cevreye
donemeyen insanlardir. Byaliy’a gore bu gezginler halka yakin ama ayni zamanda da
halktan kopuk kimselerdir. Hem incinmislerdir hem de incitirler. Bagkalar tarafindan
hor goriiliip ezilmislerdir ve bu nedenle de insanlardan uzaklagmislardir. Topluma
olan sitemlerini anti sosyal hareketleriyle gosterirler.”

Korolenko bu tiir karakterleri islemeye bagladigi ilk Oykiisii olan “Katil™i
1882°de yazmustir. Oykiiniin kahramani Feodor Silin hayatta adaleti ve dogru
insanlar1 bulmaya calisan bir Sibirya koyliisiidiir. Son derece namuslu ve sempatik
olan Feodor ayni zamanda fiziksel olarak da gii¢lii ve iridir. Bir haydut getesinin
eline diiser ve kendisinden bir kadinla ¢ocuklarini 6ldiirmesi istenir. Tam cinayet
aninda Feodor hedefini degistirir ve kadinla ¢ocuklarin yerine, kendisini bu ise
zorlayan1 Oldiiriir. Basibos gezginler bu Oykiide basrolde degildir. Onlar sadece
baskahramanin diismanlaridir. Bagibos gezginler bu 0&ykiide halkin nefretini
kazanmis acimasiz hirsizlardir ve yerel yonetimle igbirligi i¢inde olduklarindan ceza

da almazlar. Haydutlarin elebast olan Kostuska, aslinda korkak birisidir ama kotii

% G.A. Byaly, 1983, s. 51.
" Age.,s. 62.
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islerini baskasina yaptirmak i¢in yandaslarini kigkirtir. Bunun yaninda, ayni geteye
ait olan ve Feodor’u sugsuz yere 6ldiiren “38 Yasindaki Ivan” lakapli kahraman ise
olduk¢a karmasik bir yapiya sahiptir. Toplum dig1 kalmasiin sebeplerini anlamaya
calisir. Sebepsiz yere birini 6ldiiriir ama bir yandan da ¢ete basinin Feodor iizerindeki
hakimiyetinden rahatsiz olur. Bir 6fke aninda elebasini ele verir ama diger sug
ortaklarini agiklamaktan kaginir. Elestirmen Byaliy’in belirttigi gibi, yazar bu dykiide
basibos gezginlerin gegmisini okuyucuya anlatmaz ama bu hale gelmelerinin
nedeninin hayal kiriklig1 ve hor gériilme oldugu konusunda ipucu verir.”'

Korolenko “Katil” dykiisiinde bagladigi gezgin tiplemesine “Sahalin’li” adli
yapitinda devam eder. Hatta Oykiiniin baskahramani bir gezgindir. Korolenko bu
Oykiiyli de gercek bir olaydan yola ¢ikarak yazmistir. Kotov’un bu oykiiyle ilgili
yazdigr not kisminda belirttigine gore, Korolenko, Amga’dayken, bir grup
arkadasiyla Sahalin adasindaki ceza yerinden kagan bir sugluyla tanigir ve sohbet
sirasinda aldig1 notlarla “Sahalin’li”yi yazar.”> Bu oykii Sibirya’nin ayrilmaz bir
parcast olan gezginlerin zor yasantilarini ve Ozgiirlige olan karsi1 konulmaz
egilimlerini anlatir. Oykiiniin kahramani olan Vasili, Sahalin adasindaki siirgiinden
kagip Sibirya’ya yerlesir ve toprak sahibi olarak yerlesik hayat bigimini seger. Her
sey yolunda gibi goriinse de Korolenko, kahramaninin kendine bile sOylemeye

¢ekindigi konuyu agiga ¢ikarir:

“Gezmeye aligkin olan yurtsuz gezgin, sakin yasantisindan memnun gibi

goriinerek kendisini aldatiyordu. (...) Ama ruhunun derinliklerinde, yasadigi bu

TAge.,s. 63.
?V.G. Korolenko, 1953, c. 1 (primeganiya), s. 487.
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hayatin kendisine yabanci, renksiz, c¢irkin ve soguk geldigini ve dogasina hi¢
uymadigimi itiraf ediyordu. Icinde taygamin cagwnislart yiikseliyor, bilinmeyen ve

cazip uzaklar onu bu sikict yasantidan kurtarmaya davet ediyordu.” ™ (s. 124)

Her ne kadar bu 6zgiir gezgin hayati cazip gibi gorlinse de yazar, bu tip
insanlarin yasaminin agir iklim kosullar1 ve hiikiimet yonetiminin baskisi nedeniyle

ne kadar zor oldugunu da anlatir:

“Geceler karanliktr, tayga issizdir... Yagmurla islamwr, riizgarla kurursun.
Yine de bu beyaz diinyada kendine bir yurt, bir vatan edinemezsin... Memleketine
gitmek istersin ama orada herkes seni tanir. Orada yoneticiler ¢oktur ve acimasizdir.
Memlekette biraz fazla kalsan dogru hapse yollarlar! Bazen de hapsi cennet gibi

hatirladigin olur...”"™* (s. 124)

“Sahalin’li” dokuz béliimden olusur. Ilk bes boliimii Vasili ve arkadaslarmimn
Sahalin’den kacisini anlatir. Diger boliimler yazarla Vasili’nin diyaloglarindan
olusur. Boliimleri birbirine baglayan ortak konu ise dzgiirliige duyulan dayanilmaz
0zlemdir. Yazar bu 0ykiide genel olarak romantik bir anlatim kullanmustir.

Korolenko “Sahalin’li”den sonra 1887°de yazdigi “Yurtsuz Fyodor”
Oykiisiinde daha karmasik ve psikolojik bir gezgin tiplemesi yaratir. “Sahalin’li”de
ontline gecilemez bir serbestlik ve 6zgiirliik konusuyla simirli kalan yazar “Yurtsuz
Fyodor’da daha bilingli bir kahraman olusturur. Fyodor Sibirya’ya kiigiikken

babasiyla gelmis, yollarda biiyiimiis, hapishanelerde olgunlagmistir. Siirgiin hayati ve

" A.g.e., c.1 (Sokolinets), s. 139.
"Age.,s. 164.
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hapishaneler Fyodor’un tiim diinyasini kaplamistir. Fyodor basibos gezgin hayatinda
her tirli zorlugu gormiis, her c¢esit insanla tanismis ve bir hayat deneyimi
kazanmistir. Cevresindeki insanlar onun hakkinda soyle konusur:

““Yurtsuz Fyodor bilir! Yurtsuz Fyodor bosa laf konugmaz.”

Ve sakin, ol¢iilii ve bilgili bakisli bu adamin her sozii kalabaligin iginde ozel
bir otorite saglardi. Fyodor'un soyledigi (ki o konuskan biri degildi) her basit soz
kendi anlami disinda baska seyler de anlatirdi... Net olmayan ve belirsiz bir sey
dinleyicinin ruhuna dokunur, onda bir sey uyandirir, bir seyler ima ederdi. Dinleyici
bunun ne oldugunu bilmezdi, ancak Yurtsuz Fyodor'un bir seyler “bildigini”

hissederdi...”  (s. 124)

Bir filozof gibi diisiinen Fyodor, ¢evresini saran agir ve adaletsiz yagsamdan
son derece rahatsizdir ve yasamin anlami ve insanin var olma nedenleri gibi
karmagik konularla ugrasan olduk¢a akilli biridir. Toplum kargisindaki
sorumluluklarini irdeler. Byaliy’a gore Fyodor, sosyal adaletsizligin sebeplerini
anlamaya, insanin ruhsal ve ahlaksal gelisimini ¢6ziimlemeye ¢alisir.”®

Oyki, iyi kalpli ve hayatindan memnun albay karsisinda Fyodor’un ahlaksal

acidan iistiin goriilmesi nedeniyle sansiire ugramustir.’’

Korolenko, Fyodor
karakterinin psikolojik yoniinii ele almis ve siradan bir bagibos gezginde gizli kalan

aydin diisiinceleri ortaya ¢ikarmistir. Fyodor, insanlarin ruhsal diinyasini

coziimlemeye calisir. Bir siirgiin olan Semyonov’dan aldig: kitap, hayat ve ruh

" A.g.e., c. 1 (Fyodor Bespriyutniy), s. 185.
* G.A. Byaly, 1983, s. 69.
"7 L.N. Luzyanina, N.P. izergina, 1983, s. 37-38.
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diinyas1 iizerinedir ve Fyodor’un ¢ok ilgisini ¢eker. Ancak kitaptaki net olmayan
diisiinceler Fyodor’u kesinlikle tatmin etmez.

Yazar, evsiz bir gezgin olan Fyodor ile geng siirgiin Semyonov arasinda bir
bag olusturur. Ancak bu, bir dostluk bagi ya da fikir ortakligi degildir. Yazarin
tizerinde durdugu konu, basibos bir gezginin de bir aydinin diislindiigii konulari
irdeleyebilecek yetenekte olmasidir.

Korolenko’nun sanat1 gelistikge kahramanlarin kimi 6zellikleri kendine 6zgii
bigimler alir. Ornegin, 1888°de yazdig1 “Cerkez” dykiisiindeki kahramanin saldirgan
hareketleri bile onceki yapitlarindan farklilik gosterir. Cerkeze basari ve zafer
kazandiran vahsilik, yazar tarafindan 6yle biiyiik bir ustalikla verilmistir ki, okuyucu
bu kahramana kars1 acima ve hatta hayranlik duyar. Yasl bir siirglin olan bu dagh
Cerkezin durusu ve esnek hareketleri, hantal erbas Cepurnikov’la ve onun sigsman,
uyusuk ve iradesiz yardimcisiyla tam bir zitlik olusturur. Cerkezin bakislar1 vahsi bir
hayvaninki gibi parlak, keskin ve siiphecidir. Tehlike aninda yiizii her seye hakim ve
son derece serttir; hareketleri ise giizel ama tehlikeli bir kaplani andirir. Diisman
karsisinda her zaman gozl agik, gayretli ve dikkatlidir. Sogukkanliligi ve irade
giiciiyle Sibirya taygalarinda sag kalmay: basarir. Ozgiirliik icin verdigi savasta
kararliligi, ¢abasi ve zafere olan inanciyla okuyucu iizerinde olumlu bir izlenim
birakir. Byaliy’in degerlendirmesine gore, dykiideki cerkezin igten gelen ve hatta ona
vahsi bir 6zellik kazandiran hiirriyet severligi dykiiye romantik bir renk katmugtir.”®

Byaliy’in belirttigine gore, genel olarak bakildiginda basibos dolasan gezgin
tiplemesi Korolenko i¢in 6zgiirliige ve mutluluga ulasmak ugruna verilen savasin ve

timitlerin bir sembolii olmustur; yazar, edebiyat ¢alismalarinin pek ¢cok asamasinda

®Age.,s. 72-73.
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bu sembolden yararlanmistir, daha iyi bir hayat i¢in kendilerinde her zaman gerekli
giicli, kararlilig1 ve cesareti bulan bu gezginler Korolenko i¢in her zaman gergek
kahramanlar olmuslardir.”

Korolenko Sibirya ile ilgili oykiilerine bir siire ara verdikten sonra ayni
konuya tekrar doner. Kotov’un Korolenko ile ilgili yazdig1 6ns6zde belirttigi gibi, ilk
donem oOykiilerinde yazarin ilgisi tamamen kahramanin tek bir 6zelligine yonelmistir
ve gergekgilik 6n plandadir. Sibirya ile ilgili ikinci grup Oykiilerde ise kahramanlar
her yoniiyle ve derinlemesine ele alinir. Sosyal sorunlara ve baskilara kars: aktif bir
miicadelenin 6nemi vurgulanir.®

Yazarin bu doneme ait olan “Giinaha Davet” adli dykiisii otobiyografik bir
ozellik tasir. Oykii, Korolenko’nun Tobolsk cezaevinin tek kisilik hiicresinde
gecirdigi sekiz gilinii anlatir.

Korolenko’nun 1892 yilinda yazdigi “At-Davan” kii¢iik bir memurun dramini
anlatan psikolojik bir ¢aligmadir. Yazar bu dykiide Gogol’iin Akaki Akakiyevi¢’ine
benzer “kiigiik insan” tiplemesiyle insan iliskilerindeki acimasizlig anlatir.®’ Memur
Kruglikov’un trajik hikdyesine karsilik miidiiriiniin onu ezmeye calismasi ve tiiccar
Kopilenkov’un acimasizligr toplumun ahlaksal yapisindaki sahte iligkileri ortaya
koymaktadir. Biirokrasinin sinirsiz egemenligi ve savunmasiz halkin iirkekligi
Arabin-Toyon karakterinde oldugu gibi insanlari acimasizca ezip sindiren kisilerin
¢ogalmasina neden olur. Korolenko bu Oykiide memurun yasam bigimine ve
psikolojisine oldukg¢a kisa deginmesine ragmen c¢ok etkili bir anlatim bigimi

kullanmustir.

P Age.,s.73.
80 A. Kotov, 1953, s. XXXII.
1 Age., s XXV.
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Korolenko’nun Amga siirgiinlindeki izlenimlerini tasiyan bir bagka Oykiist
1889°da yazdig1 “Marusya’nin Topragi”dir. Oykiideki Stepan pek ¢ok ydniiyle
“Sahalin’li”deki Vasili’yi ¢agristirir. Stepan da tipki Vasili gibi siirgiinden kagip bir
koye yerlesmis ama aradigi mutlulugu bulamamistir. Korolenko bu dykiide birbirine
zit lic karakter ¢izmistir: bulundugu durumdan rahatsiz olan ve diizeni degistirmek
icin ¢abalayan cesur Stepan, sade bir mutluluk pesinde kosan Marusya ve biitiin
omrili ¢alismayla gecen c¢iftci Timoha. Stepan biitiin giliciinii kullanacagi aktif bir
yasam diislemektedir. Bu nedenle Yakutlarin basina gegerek, soyguncu olarak kabul
edilen Tatarlara kars1 savas baslatir. Ama Stepan’in protestosu bilingli degil, daha
cok duygusaldir. Miicadelede gerekli sabr1 gosteremeyip yenilgiye ugrayinca ¢iftligi
terk eder. Kulik’e gore, topluma zarar veren gergek nedenler Stepan’a yabanci olsa
da o, iilkenin gelecegi i¢cin okuyucuya gliven vermesi agisindan Korolenko nun
olumlu kahramanlari arasindadir.®

Stepan’in karis1t Marusya ise siradan bir kdy hayati yasamak istemektedir ama
tiim cabalarina ragmen Stepan’1 ¢iftlikte tutamaz. Bunun {lizerine Timoha ile evlenir.
Genel olarak bakildiginda bu evlilik nedeniyle Marusya ile Timoha olumsuz
karakterler gibi goriinse de onlarin toplumsal 6l¢iitleri ve ahlaksal kurallar1 Marusya
ve Timoha’y1 hakli ¢ikarir. Ciinkii her ikisinin de prensipleri ve idealleri vardir.
Marusya sosyal varligini siirdiirebilmek ve ¢iftligini ayakta tutabilmek igin
Timoha’yla evlenir. Timoha ise avcilikla ya da altin madenlerinde ¢aligsarak daha
cok para kazanabilecek imkanlara sahip olmasina ragmen para hirsina kapilmaz. O

bir ¢iftcidir ve sadece bu isi yapmak i¢in biitlin engellerle savasir. Arastirmaci

821..S. Kulik, 1961, s. 24.
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Averin’in diisiincesine gore, objektif olarak bakildiginda Marusya ve Timoha da
idealleri pesinde kosan aktif kahramanlar olarak olumlu tiplerdir.®

“Devlet Arabacilar1” Oykiisiindeki Mikesa da yapi olarak Stepan’a ¢ok
yakindir. Devlet gorevlilerini agirlamak i¢in kurulmus istasyonlarin birinde yasayan
Mikesa kaldig1 iicra yerden kagip baska diinyalar1 tanimak ister ama her defasinda
yakalanip geri gonderilir. Insanlarin tas gibi ruhsuzlastigi bu 1ss1z yerlerden kurtulma
arzusu o kadar buytiktiir ki bu ugurda sug iglemeyi bile goze alir. Korolenko, Mikesa
karakteriyle halk iginde yasama sevinciyle dolu aktif ve gayretli pek ¢ok kisi
bulundugunun ve bunlara dogru yolu bulmalar1 i¢in yon vermek gerektiginin altini
bir kez daha ¢izer. Korolenko bu &ykiide Sibirya halkinin sosyal agidan hala kole
gibi boyunduruk altinda yasadigini gosterir. Yazara gore Sibirya’daki bu istasyonlara
sanki asirlardir dokunulmamistir. Toprak koleligi Rusya’nin  her yerinde
kaldirilmigken sanki sadece burada muhafaza edilmistir. Bu istasyonlarda

calistirilacak at sayisi kdyiin niifusuna gore belirlenir:

“Eger at olecek olursa, atin igi arabaciya kalir: yazlart arabay: ¢eker ya da
kayislarla nehirden sandal ¢eker... Eger arabact hastalanir ya da oliirse, onun ailesi
yvart a¢ komsularinin korkulu merhametleri ve kayaliklarla ormanin kayitsiz bakislart
altinda yavas yavasg éliime terk edilir...

Genel olarak hayatin unuttugu bu devlet arabacilarinin ¢ogu agirca ilerleyen

bir oliimiin izlerini tasirlar. Bu nehrin kiyilar: gibi hastalikli, solgun, kederli ve asik

3 B.V. Averin, “Rasskazi, etud: i ogerki V.G.Korolenko”,
http://www.lib.ru/russlit/korolenko/averin.txt
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surathdirlar. Kendi memleketlerindeki nehri “lanetli” ya da “6liim ¢ukuru” olarak

adlandirirlar...” ** (s. 124)

Korolenko 1900 yilinda yazdig: “Son Isik” dykiisiinde Lena nehri {izerindeki
Nuyski isimli bir bagka istasyonu anlatir. Herkesten ve her seyden uzak olan bu
istasyonun sakinleri sanki 1ssiz ve vahsi dogayla biitiinlesmistir. Giines 1s181nin bile
zor gorildiigl bu yerlerde her sey donuk, los, sessiz ve hiiziinliidiir. Bunun yaninda
insanlar da solgun, zayif ve limitsizdir. Burada ¢ocuklar giizel kuslar1 ve ¢igekleri
yalnizca kitaplarda goriir. Yasam o kadar agirdir ki, iimitsizlik sadece yetigkinleri
degil cocuklari da sarmustir. Oykiiniin kahramani olan sekiz yaslarindaki cocuk,
yazart sadece soluk yiizii ve zayifligiyla degil, kayitsiz ve tembel bakislart ve
duygusuz ses tonuyla da etkilemistir. Dedesiyle birlikte kitap okuyan ¢ocuk 6mriinde

hi¢ gormedigi kuslarin ve agaclarin neye benzedigini merak eder:

“Cocuk kitabi okurken durdu. Bilmedigi kelimeyi belli ki kavrayamiyordu...
Ihtiyar adam gézlerini kisarak yardim etti:

- Biilbiil, diye okudu.

Cocuk, - Biilbiil, diye tekrarladi ve hayret dolu bakislarini ogretmenine
kaldirarak sordu:

- Biil-biil... nedir?

-Kus, diye cevap verdi ihtiyar.

- Kus... - Ve okumaya devam etti. — Biilbiil kus-ki-ra-zi-na tii-ne-mis...

- Bu nedir?, diyen ¢ocugun tahta gibi duygusuz sesi tekrar duyuldu.

- Kuskirazina. Kugkirazi, galiba bir agag¢ ad. Biilbiil de ona tiinemis.

¥ V.G. Korolenko, 1953, c. 1 (Gosudarevi yamsgiki), s. 418-419.
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- Neden tiinemis?... Biiyiik bir kus mu?

- Yavrucugum, giizel étiiyor.

- Giizel otiiyor ...

Bu monoton ¢ocuk sesini duyunca elimde olmadan “Ne kotii bir ¢ocukluk!-

diye diistindiim. —Biilbiilsiiz, ¢icek acan baharsiz bir ¢ocukluk...” 8 (s. 125)

Kulik’in de belirttigi gibi, Korolenko’ya gore insanlari bu hale getiren doga
degil, toplum sartlaridir.™

Korolenko’nun sanatinda lizerinde en ¢ok durdugu konulardan biri olan aydin
tabakanin toplum karsisindaki rolii, 1900 yilinin sonlarinda yazdigi “Ayaz”
Oykiisiinde daha belirgin bir sekilde ortaya g¢ikar. Korolenko “Ayaz”da toplumsal
durgunlugun, pasifligin ve kayitsizligin karsisinda oldugunu bir kez daha ortaya
koyar. Oykiiniin kahramam Polonyali siirgiin Ignatovig, siirgiin sartlarinda
karsilastig1 egoizme, insafsizliga ve kaba davraniglara kars1 ¢ok duyarlidir. Ancak bir
keresinde kendisi de ayni kayitsizlig1 gostererek dlmek lizere olan birine yardim eli
uzatmadan yanindan gecer. Arabacilarin da ayn1 umursamazligi gosterdigini goriince
siddetli soguga aldirmadan geri doniip yiirliyerek adama yardim etmeye gider, ancak
yar1 yolda donarak 6liir. Korolenko nun diger olumlu kahramanlar1 gibi Ignatovic de
toplum bilinciyle degil bireysel olara hareket etmektedir ve bu nedenle de protestosu
sonucsuz kalir."’

Korolenko’nun Sibirya donemine ait son Oykiisii “Feodallar’dir. Yazar bu

oykiiyti 1900 yilinin Araliginda yazmis ama memnun kalmayip 1904 yilinda yeniden

% A.g.e., c. 1 (Posleniy lug), s. 381-382.
$L.S. Kulik, 1961, s. 13.
YA.ge., s. 26.
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diizenlemistir. Korolenko “Feodallar’da Lena civarindaki bolgenin yasam sartlariyla
gelenek ve goreneklerini anlatmistir. Yazarin feodal diye niteledikleri, Sibirya’nin
yoneticileridir. Ugsuz bucaksiz Sibirya’da idareciler kanunlarin {stiindedir.
Kanunlara ve toplum kurallarina bagli kalmayan yoneticiler tamamen keyfi hareket
ederler. Korolenko bu Oykiiyle okuyucuyu donemin biirokrasisiyle tanistirir.
Kontrolsiizliik buradaki en kiiciik memuru bile despot bir feodala ¢evirir. Bolgedeki
en kiiciik riitbeli bir katip bile Cin’le savas ilan edecegine dair genelge yayinlayacak
cesareti gosterir. Memurlar sahip olduklar riitbeye giivenerek birbirleri arasinda ve

halk tizerinde mutlakiyet kurarlar.

3.1.3. NiJNiY NOVGOROD DONEMi OYKULERI

Korolenko 1885 yilinda Sibirya siirgiiniiniin bitmesiyle birlikte Moskova’nin
440 kilometre dogusunda yer alan Nijniy Novgorod sehrine yerlesir ve yaklasik onbir
yilin1 burada gecirir. Buraya geldiginde heniiz yeni taninmaya baglayan bir yazar
olan Korolenko, 1896’da Novgorod’dan ayrilirken artik sadece Rusya’da degil, tim
Avrupa’da da taninmus {inlii bir yazar olur.™

Nijniy Novgorod doénemi Korolenko i¢in hem edebi calismalar1 hem de
toplumsal faaliyetleri agisindan oldukg¢a verimli bir donemdir. Buradaki ilk yillarinda
“Makar’in Riiyas1” ve “Kotii Ortamda”™ dykiileri ilk kez dergilerde yaymlanir. 1886
yilinda ise “Oykiiler ve Belgeseller” (Rasskazi i ogerki) adli ilk kitabi basilir.

Korolenko Nijniy Novgorod’da bulundugu siire ig¢inde gerek sandal, kayik gibi

88 A.B. Derman, 1940, s. XXXIII.
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araclarla gerekse yiirliyerek hemen hemen tiim eyaleti dolasarak topladig
malzemelerle yeni Oykiiler yazar. Bu donemde olusturdugu yapitlarindan en
onemlileri “Kotli Ortamda” (V durnom obsgestve) (1885), “Kor Miizisyen” (Slepoy
muzikant) (1886-1898), “Orman Ugulduyor” (Les sumit) (1886), “Flor Efsanesi”
(Skazaniye o Flore) (1886), “Irmak Cosuyor” (Reka igraet) (1891) ve “Paradoks”
(1894) adh Sykiileridir.®

Genel olarak bakildiginda Korolenko’nun Sibirya dykiilerinde isledigi toplum
disina itilmis tiplere Nijniy Novgorod donemi yapitlarinda da rastlanir. Yazarin 1885
yilinda yazdigi “Kotii Ortamda” adli dykiisiinde ele aldigi hirsiz ve dilenciler de
basibos Sibirya gezginlerini andirir. Hatta bunlar daha da kétii durumdadirlar, ¢iinkii
sadece toplumun iist tabakalarinda degil, kendi aralarinda bile hor goriiliirler. Bir
zamanlar bir kontun hizmetinde c¢alisip sonradan kotii duruma diisen saygin
dilenciler, kendilerinden daha demokrat olan diger kardeslerini hor goriirler. Byaliy’a
gore Korolenko bu trajik karakterleri renksiz kent yasaminin belirgin ama mat ve
koyu renkleri olarak gosterir. Bunlarin tasvirindeki en c¢arpict nokta ise kotii
ortamdaki bu insanlarin iyi ortamdakilere oranla daha kindar ve mubhalif bir tutum
sergilemeleridir.”

Oykii, Ukrayna’nin Volinya bdlgesindeki sehirlerden birindeki eski bir
hapishane yikintisinda barman hirsiz, dilenci ve kotii yola diigmiis bir grup insan
arasinda gecer. “Kotii ortamdakiler’den zayif olanlar kent sakinleri tarafindan
acimasizca hor goriliir. Gigli olanlar ise kent sakinlerini giicleri yettigi kadar

ezmeye calisir. Oykiiniin baskahramani olan Tiburtsiy trajik bir bicimde tasvir

% L. Voytolovskiy, Jizn Vladimira Galaktionovi¢ca Korolenko, izd. Kultotdela profsoyuza
sovrabotnikov, Kiyev, 1922, s. 16.
% G.A. Byaly, 1983, s. 74.
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edilmistir. Hem hirsiz hem de dilenci olan Tiburtsiy ayn1 zamanda toplumda islenen
suglar i¢in kendisinde sorumluluk hisseden bir filozoftur ve bu haliyle gururlu ve
Ozgiirligline digkiin bir kisilik sergiler.

“Kotii ortamdakiler” hirsizlik ve gaspeilik yapar, icki iger, ahlaki agidan
zayiflik gosterirler. Tesadiifen bu ortamdakilerle yakinlasan ve bir yargicin oglu olan
Vasya ise onlardan kotii bir aliskanlik 6grenmez. Ciinkii ayn1 zamanda bu ortamda
baska yerde gormedigi kadar sevgi ve sadakate de rastlar. Vasya kotii ortamdan
edindigi yeni arkadaslari sayesinde diinyaya baska bir agidan bakmayi o6grenir.
Tiburtsiy eskiden gercekten de kotii seyler yapmistir ve hala da ogluna hirsizlig
Ogretmektedir ama yikintilar arasinda 6lmek iizere olan kizi Marusya’y1 da ¢ok
sevmektedir. Bu igten sevgiyi goren Vasya her seyi unutur ve Marusya’ya ve tim
kotii ortama karsi derin bir acima duyar. Marusya’nin trajik Sliimii son derece
dokunakli bir betimlemeyle verilmistir.

Korolenko, Nijniy Novgorod doneminde edindigi izlenimlerle, toplumun en
alt tabakalarinda yasayan insanlarin yasamini islemeye devam eder. Boylece evsiz-
barksiz gezginlere, hirsiz ve dilencilere bir de “gokyiizli kuslar1” (Ptits1 nebesniye)
eklenir. Korolenko’nun bu baglikla 1889 yilinda yazdigi Oykiiniin kahramani olan
Avtonomov, pek ¢ok yoniiyle Tiburtsiy’i andirir. Avtonomov da gengliginde iyi bir
egitim almistir ve toplum Oniinde giizel konugmalar yapip insanlari etkilemeyi sever.
Ama bunun yaninda Avtonomov kiistahlik derecesinde ofkelidir. Kendi talihsizligi
karsisinda kalacak bir evi ve yiyecek ekmegi olan herkese karst kizgindir.
Korolenko’nun diger kahramanlar1 gibi Avtonomov da trajik bir yap1 sergiler ve

diger insanlar gibi olmak istese de bunun asla gerceklesemeyecegini bilir.”!

TAge.,s. 75.
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Bu doneme ait olan “Kotii Ortamda” ve “Gokylizii Kuslari”yla Sibirya
donemi oykiilerindeki ortak fikir aynidir. Ancak Sibirya Oykiilerinde mutluluga ve
Ozgirliige ulasma ¢abasi 6n plandayken, bu iki 0ykiide eski diizene korii koriine bagl

2

olan “iyi” ortama ve bu ortamin dar kafaliligina ve ruhsuzluguna karsi giiclii bir
protesto s6z konusudur. Hepsinde ortak olan nokta ise bu caba ve protestolarin
onceden planlanmadan kendiliginden oluslaridir.”® Korolenko Nijniy Novgorod
doneminde yarattigr “kétii ortamin” bu yeni kahramanlarint sosyal bir gii¢ olarak
gormez. Yazara gore bu kahramanlar sosyal adaletsizlik karsisinda direnen insan
ruhunun sesini simgeler. Her ne kadar bu sesler diizensiz bir giiriiltiiyli andirsa da
yine de miicadele ve iimitle doludurlar.”

Toplumsal adaletsizlikle miicadele fikri Korolenko’nun efsane tiiriinde
yazdig1 Oykiilerle daha agik bir sekilde ortaya ¢ikar. 1886 yilinda yazdigi ve gerek
icerik gerekse bicim agisindan alegorik bir 6zellik tasiyan “Flor Efsanesi” aslinda
cagdas bir konuyu ele alir. Oykii, Yahudi halkinin zorbalik ve esaret karsisindaki
miicadelesini anlatir. Aslinda Korolenko bu &ykiisiiyle Tolstoy’un “koétiiliige karsilik
vermeme” felsefesine karsi ¢ikar. Bilindigi gibi Tolstoy 80°li yillarin sonunda Rus
edebiyat tarihinde “dini kriz” adi verilen yeni bir diinya goriislinii benimsemisti ve
din? goriisleri onun igin her seyin iizerindeydi.”* Tolstoy’un zorbalik yapanlara kars:
ahlaksal {istiinlik amaciyla direng gostermeme tezine karsilik Korolenko miicadele

ederek savunma yapilmasi goriisiinii savunur.” Oykiideki bagkahraman Menahem

kurtarilmay1 bekleyen Yahudi halkinin 6zgiirliigii i¢in savas ilan eder. Menahem ig¢in

2 Age.,s.75.

" Age.,s. 76.

% Bu konuda ayrmtil1 bilgi igin bkz. Aykut, Altan, Tolstoy’un Maupassant Uzerine Elestirisi,
A.U.D.T.C.F. Dergisi, Cilt XXXVII, say1 1-2, Ankara Universitesi Basimevi, 1995, s. 9-22.

” G.A. Byaly, 1983, s. 90.
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miicadele kisisel mutluluk icin degil, toplum ¢ikarlar1 i¢in verilen bir savastir.
Korolenko 80’li yillarda aydin kesimde moda olan “kotiiliige karsilik vermeme”
misyonunun halkin pasifligi karsisinda kesinlikle etkili olamayacagini savunur. Ona
gore edebiyatin amaci halki aktif hale getirmek ve gelecege karsi inang ve iimit
uyandirmaktir. Bu nedenle de toplumsal pasifligi destekleyecek her tiirli etik ve
estetik teoriye karsidir. Yazar, halki kolelikten, zorbaliktan ve despotizmden
kurtaracak tek carenin karsi koyma ruhu oldugunu savunur. Aragtirmact Sokolov’a
gore bu Oykiiniin ele aldigt en onemli ahlaksal ve felsefi konu, direnme ve
hiimanizmdir.”®

Korolenko’nun efsane tiiriinde yazdigi bir bagka oykiisii “Orman Ugulduyor”
adin1 tasir. Masalimsi bir anlatimi olan bu &ykilye ilham veren orman, yazarin
cocuklugunu gecirdigi Rovno’dayken ilk kez gittigi ve giizelliginden biiyiilendigi
ormanlik bolgedir. Oykii Rusya’nmin eski giinlerine ve toprak koleliginin kati
kurallarina atifta bulunsa da 80’li yillarin karmasik donemi igin cagdas bir yapit
sayilir.”” Oldukga basit bir konusu olan dykiiniin kahramanlarindan olan acimasiz
ihtiyar ¢iftlik sahibi, hakaret edip hor gordiigii Oksana’y1r ormanci Roman’la
evlendirmek ister. Ancak Oksana’ya asik olan Opanas ve onun arkadast Roman buna
dayanamayip c¢iftlik sahibini oldiiriirler. Cinayet sahnesi uguldayan orman fonuyla
verilmistir. Korolenko insanlik onuru incitilen insanlarin nasil hiddetlendigini
cocuklugunda dinledigi Ukrayna efsanelerinde duymustur ama 6zgiirliik ugruna her
tirli riski alan bu tiir insanlara Sibirya’da rastlamis ve onlart Oykiilerine konu

etmistir. Oykiiniin konusu ¢ok siradan olmasina ragmen 6zellikle firtina 6ncesinde

% A.G. Sokolov, istoriya russkoy literaturi kontsa XIX-nacala XX. veka, izd. Vissaya skola,
Moskova, 2000, s. 23. )
TLN. Luzyanina, N.P.Izergina, 1983, s. 45.
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uguldamaya baslayan orman ve doga tasviri biiyiik bir ustalikla betimlenmistir.
Yazar, listiin gézlem yetenegiyle tiim ormani ve her agaci ince ayrintilariyla ve tim
renkleriyle canlandirmistir.”®

Korolenko’nun Nijniy Novgorod donemi Oykiileri yazarin toplumsal
iyimserlik 15181 altindaki 6zgiirliikk, miicadele ve protesto fikirlerini yansitir. Bunlari
gergeklestirmek icin de halkla biitiinlesmis bir aydin sinifina ihtiya¢ duyar. 70’li
yillarin sonundan 90’l1 yillarin basina kadar Rus basinini mesgul eden en 6nemli
konu sehir (6zellikle de baskentler) ve tagra arasindaki iligkilerdir. O donemde halk
hareketinin ve politik hayatin merkezi sehirlerdir. Buna karsilik pek ¢ok edebiyatci
toplumun ilgisini Rusya’nin iicra koselerine ¢ekmis, tasra yasaminin gercek yiiziinii
ortaya koymustur.” Korolenko da 1885 yilinda yazdigir “Ucra Kése” (Glus) adli
Oykiisiinde Rusya’nin adeta Oli bir durgunluk sergileyen i1ssiz yerlerinde halk
hareketi i¢in neler yapilabilecegini ele almistir. Yazar bu oOykiide tipki “Dogal
Olmayan Sehir”deki iicra Glazov gibi bir kasabay1 seger. Ancak burada yazarin odak
noktas1 kasabanin sakinleri degil, buradaki aydin kesimidir. Oykiiniin kahramani olan
Ogretmen bu iicra kasabadaki egitim ve yenilik ¢abalarinin ne kadar faydasiz
oldugunu goriir. Bunun nedeni halkin yasam tarzinin yenilikleri kabullenemeyecek
kadar hareketsiz olmasidir. Korolenko bu sistemi ancak yeni sosyo-ekonomik
reformlarin degistirebilecegine inanir. Ancak her tiirlii yenilik fikrinden uzak eskiye
bagl diisiinceler icin halk ekonomisinde yeni reformlar yapmanin ne kadar giic

oldugunun da bilincindedir.'®

%V B. Katayev, “Mgnoveniya geroizma”,
http://www.lib.sarbc.ru/koi/russlit/Korolenko/kataev.txt.
* G.A. Byalty, 1983, s. 94-95.

A ge.,s. 110-111.
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Korolenko 1890 yilinda yazdig1 “Pavlovo Belgeselleri” (Pavlovskiye ogerki)
adli yapitinda “Dogal Olmayan Sehir” ve “Ucra Kdse” dykiilerinde ele aldig1 konuyu
devam ettirir. Aslinda “Pavlovo Belgeselleri” tam bir ebedi yapit degildir. Bu eserde
edebiyat kavrami, etnografya ve makale tiiriiyle i¢ ige girmistir. Belgesel,
kapitalizmle savasan esnaf ve zanaatkérlarin sosyal dramii ortaya koymaktadir.'"!
Kapitalist sistemin disinda kalan ve eski sanayi geleneklerini siirdiiren Pavlovo
kasabasinin esnafi gittikge fakirlesmeye baslamaktadir. Korolenko “Pavlovo
Belgeselleri’nde yok olmaya mahkiim olan esnaf kesimini alegorik bir anlatimla
verir ve sosyal dramin Ozetini su sekilde yapar: “Rekabet mengene gibidir. Esnaf
mengenenin arasindaki malzeme, satin alicilar ise mengeneyi sikistiran

. 102
vidalardir”.

Belgeselde esnaflik sisteminin ekonomik ve psikolojik analizini
yapan yazar, zanaatkarlarin ekonomik bagimsizliklarinin nasil yok oldugunu gosterir.
Korolenko’ya gore tiiccar ve zanaatkarlarin iflasi ve fakirlesmesi gegici bir kriz ya da
tesadiifi bir olay degildir. Byaliy’a gore bu, {iist tabakalarda bulunan zengin

3 Korolenko

fabrikatorlerin olusturdugu yapilanmanin dogal bir sonucudur.'
okuyucuya bu atmosferi gercek yonleriyle verebilmek igin ¢esitli araliklarla dort kere
Pavlovo kasabasma gitmistir.'**

Korolenko’nun sanat yasamindaki en 6nemli yap1 taslarindan biri 1886°da
yazdig1r “Kor Miizisyen” adli Oykiisiidiir. Edebi calismalarinin basinda daha ¢ok
duygusalliktan uzak akilcilik felsefesinin sinirlarinda bulunan Korolenko, olgunluk

donemiyle birlikte insanin i¢ diinyasina dogru yonelir. Yazar i¢in sosyal problemler

her zaman 6n planda olsa da, bu donemden itibaren hayatin biyolojik ve felsefi

"N K. Piksanov, 1928, s. 102.

2 A ge.,s. 102.

1% G.A. Byaliy, 1983, s. 114.

1%y .G. Korolenko, 1955, c. 9 (primeganiya), s. 735.
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anlamlarina da egilim gosterir. Yasami daha derinden algilamaya ¢alisarak insan
psikolojisinin en ince ayrintilarina girer. Sanat¢inin bu yeni fikirleri ilk olarak “Kor
Miizisyen” Sykiisiinde ortaya cikar.'®

Korolenko bu oykiiyii “psikolojik bir ¢alisma” olarak nitelendirir. Yazarin
Oykiiniin 6nsoziinde ifade ettigine gore bu g¢alismanin psikolojik anlamdaki ana
motifi, 1518a karsi yoneltilen iggiidiisel ve organik egilimdir. Kahramanin ruhsal

bunalimi da bundan kaynaklanmaktadir. Korolenko 6nséziinde sdyle devam eder:

“Bu konuyla ilgili olarak gerek sozlii gerekse yazili olarak yapilan
elestirilerde aslinda olduk¢a saglam temellere dayanan itirazlarla karsilagtim: itiraz
edenlerin fikrine gore bu motif (1s1g8a karsi yoneltilen i¢cgiidiisel ve organik egilim)
dogustan kor olup hi¢ goérmemis olanlar i¢cin gegerli degildir ve onlar hig
bilmedikleri bir seyin yoklugunu hissedemezler. Bu fikir bana dogru gelmiyor: biz
insanlar hi¢bir zaman kuslar gibi u¢amayiz ama u¢ma hissinin ¢ocukluk ve genglik

riiyalarim nasil siisledigini hepimiz biliriz.” '%° (s. 125)

Korolenko ayrica bu Oykiiyle ilgili olarak bir mektubunda bu calismada
sanatsal siirecin bilimsel analizle siki sikiya bagli oldugunu, bunlarin paralel
yuridiigiinii ama elbette ki sanatgmin hipotezlerde bilim adamlarina oranla daha
esnek oldugunu yazmistir.'"”’

Korolenko bu 6ykii i¢in olduk¢a zor bir konu se¢mis, kor bir insanin dramini

ve psikolojisini ele almistir. Bu amagla uzun bir siire kor insanlart incelemis, bu

1 G.A. Byaliy, 1983, s. 126.
1% v.G. Korolenko, 1954, c. 2 (Slepoy muzikant), s. 89.
17y .G. Korolenko, 1956, ¢.10, G.A. Magtet’e mektup (Nisan, 1886), s. 59.
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konuyla ilgili edebiyat arastirmalarini izlemis ve Oykiiniin metni lizerinde siirekli
degisiklikler yapmustir. Oykiiniin kahraman: olan Pyotr dogustan kordiir.
Cocuklugundan beri bunu bir talihsizlik olarak goriir ve bu eksikliginden dolay1
kendisini toplumdan soyutlar. Ancak doga Pyotr’a bir yetenek vermistir. Pyotr
miizige karsi son derece duyarlidir. Evlerindeki seyisten duydugu sarkilarla bu
yetenegini ortaya c¢ikarip halk kiiltiiriine karsi ilgi duymaya baglar. Dayis1 Maksim,
Pyotr’1t miizik konusunda cesaretlendirir ve onu egitir. Gergek mutlulugu toplumdan
uzakta bulamayacagin1 6gretir. Sonunda Pyotr miizik araciligiyla diinyay1 goriir ve
anlar. Kor bir ¢ocugun {inlii bir miizisyen haline gelisi sadece gérmeyen bir insanin
fiziksel bir miicadelesi degildir. Bu, ayn1 zamanda Dobrolyubov’un bir tezi olan ve
toplumdan uzak, yalniz bir insanin tek bagina mutlulugu bulamayacag: fikrinin de bir
onayidir.'® Oykiiniin kahramani Pyotr da mutlulugu ancak halka yakimlasip kendi
yetenegini onlarla paylasarak ve onlari mutlu ederek bulabilmistir. Korolenko bu
Oykiide aydmhiga giden yolun halkla yakinlasma ve onu anlamaya ¢alisma
asamastyla miimkiin olabilecegini gostermistir.

Nijniy Novgorod doneminde Korolenko nun ilgisini dolastigi yerlerdeki
halkin yasam bicimi, gelenek ve gorenekleri ve halk inanislar ¢eker. Korolenko bazi
eserlerinde halkin arasinda gizlice yok olan, halk i¢in esrarengiz olup tam olarak
anlagilamayan giicleri anlatir. Yazar bir grup Oykiisiinde dis goriiniis bakimindan
hantal, agirkanli, tembel ve uyusuk gibi goriinen Rus koyliisiinii ele alir. Bunlar ilk
bakista iradesiz ve neredeyse her seye karsi kayitsiz bir tavir sergilerler. Oysa
yakindan bakildiginda aslinda Rus koyliisiiniin son derece akilli, ¢evik ve gerek

ruhsal gerekse fiziksel agidan enerjik oldugu ve bu ozelliklerin er ya da geg¢ ortaya

198 A Kotov, 1953, s. XIX.
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ciktigr goriliir. Bu olumlu 6zelliklerin ortaya c¢ikmasi icin kiiciik bir kivilcim
yeterlidir. “Irmak Cosuyor” Oykiisiiniin kahramani olan kayik¢i Tulin de boyle bir
ozellik tasir.'®

Yazar bu Oykiide Rus koyliisiiniin potansiyel giiciinii yeni bir bakis agisiyla
vermistir. Oykiiye “Irmak Cosuyor” adm bilingli olarak koyan yazar bdylece Rus
koyliisiiniin de gerekli anlarda fiziksel ve ruhsal agidan nasil cosabilecegini anlatmak
istemigtir. '

Korolenko Tulin’in prototipiyle Vetluga irmaginda karsilasmistir. Oykiideki
Tulin Rusya’nin iicra koselerindeki diger koyliiler gibi sakin, hareketsiz, kaygisiz bir
toplumda diinyaya gelmistir ve yasamini onlar gibi siirdiirmektedir. Yazar oykiide
Tulin disinda Vetluga civarinda yasayan pek ¢ok halk karakterini bir araya
toplamistir. Ilging adetleri ve inanglariyla bunlarmm ¢ofu yazarda sempati
uyandirmistir. Degisik 6zellikleri bir arada bulunduran Tulin ise 6ykiide 6zel bir yere
sahiptir. Normalde son derece hareketsiz ve sakin olan Tulin bir tehlike aninda
aniden degisir. Irmak cosup kayigini ve yolcularini tehdit ettigi anda Tulin’in i¢inde
gizlenen giic uyanir, bakiglar1 keskinlesir ve ses tonu sertlesir. Ancak tehlike
gectiginde Tulin yine eski haline déner. Oykiiyii biiyiik bir begeniyle dven Gorki, bu
sahnenin Rus koyliisiiniin ulusal karakterini sembolize ettigini diisiiniir ve bu konuda
sOyle der:

“Tulin Rus insamnin anlik kahramanlhigina ¢ok benziyor. Ruslarda da hayata

aktif katillim sadece tehlike aninda ve ¢cok kisa siireligine ortaya ¢ikar”.""!

' F 1. Kulesov, “Myatejniy talant”, http://www.lib.ru/russlit/korolenko/kuleshov.txt
10y G. Korolenko, 1953, s. XX VIIL.
"' K.D. Muratova, 1983, s. 158.
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Korolenko “Irmak Cosuyor” Oykiisiinde halk kavramina baska bir agidan
yaklagir. Oykiideki anlatici-yolcu, Rus dogasiyla irmag1 dzdeslestirerek halkla ilgili
olarak kafasini kurcalayan sorulara cevap arar: halki olusturan sey nedir? Manevi bir
uyusukluk, fiziksel tembellik ve hareketsizligin verdigi bir bosluk ve anlamsiz
konusmalar mi, yoksa irmagin Sliimciil girdabi aninda Tulin’de goriilen fiziksel ve
ruhsal glic ve hareketlilik mi? Irmagin aniden cosup birden durulmasi Tulin’in
karakteri hakkinda ipuglart verir. Irmagin dinmeyen ugultusu Oykiiniin ana
temasidir.''?

Halk hakkindaki derin diisiinceler ve Rus halkin1 tanima c¢abalar
Korolenko’yu baska bir soruya yoneltir: Insan ne igin yaratilmistir? Korolenko bu
sorunun ana fikrini 1894 yilinda yazdig1 “Paradoks” dykiisiinde verir. “Paradoks” iki
boliime ayrilmistir. Yazar ilk boliimde iki cocugun hayal ve fantezilerini
anlatmaktadir. iki gocuk ellerinde oltayla i¢i pis su dolu bir figinin basinda saatlerce
oturmakta ve suyun icinde balik oldugunu farz edip onu avlamayir hayal
etmektedirler. Onlar1 géren usak Pavel figinin dibindeki kirli tortuyu gostererek
cocuklarin hayallerini kirar. Bu bdliimden ¢ikarilan sonug, insanlarin timit ve
hayallerinin ne sekilde sonuglanabilecegini gdstermektir. Oykiiniin ikinci bdliimiinde
ise bu sonu¢ daha da pekistirilir. Oykiideki kahramanlardan biri “kuslar nasil u¢cmak
icin yaratildiysa insan da mutlu olmak icin yaratilmigtir” der. Ancak bunu soyleyen
Zaluskiy tekerlekli sandalyeye mahkiim ve dogustan kolsuz bir dziirliidiir. Oykiiniin
ana fikri ayn1 kahramanim daha sonra soyledigi su sozlerle daha da netlesir: “Insan

mutlu olmak i¢in yaratilmistir ama mutluluk her zaman insan igin yaratilmamistir”.

"2y B. Katayev, “Mgnoveniya geroizma”,
http://www.lib.sarbc.ru/koi/russlit/korolenko/kataev.txt
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Oykiideki paradoks bunu anlatmaktadir. Yazar, Zaluskiy’in fikir ve diisiincelerini
ortaya koyarken okuyucu oziirlii bir kisinin de mutlu anlar yasayabilecegini goriir.
Zaluskiy 0Oziirlii olmasina ragmen akilli biridir ve bununla da gurur duyar. Yapilan
iyiliklere deger verir ve mutlulugun baskalari1 mutlu etmede gizli oldugunu fark
etmistir. Boylece dykiiniin ikinci boliimii ilk boliime 151k tutar. Kirli bir figida balik
tutmak elbette ki imkansizdir. Ama doganin insana verdigi hayal kurma yetenegi
doga kanununun bir parcgasidir ve hayalleri akilct bir sekilde gerceklestirmek de yine
doganm bir kanunudur.'”® Yazar, “Paradoks”da mutlulugun tanmmim ve sirlarmi
belirlemeye calisir. Yine de Ozgiirlik olmadan mutlu olmak miimkiin degildir.
Korolenko’ya gore kanatlar1 bagli bir kus nasil ugamazsa, 6zgiirliigii kisitlanan bir
insan da mutlu olamaz.'"*

1895 yili Rusya i¢in kritik bir donemdir. Bu tarihten itibaren hem biiyiik
sehirlerde hem de tasrada halk ve is¢i hareketleri baglar. Bu dalgalanmalar 90’1
yillarin ikinci yarisinda daha da etkin bir hal alir. Ancak basin organlar1 olaylarin
cogunu gizler. Korolenko ise bu donemdeki olaylar1 eserlerinde agikg¢a ortaya koyar.
Kitlik doneminde halkla iyice yakinlasan yazar toplumdaki sosyal uyanisi, iyi bir
gelecege dair timitleri, aktiflesme ¢abalarini ilk dykiileri olan “Yagka” ve “Makar’in
Riiyasi”’ndan “Irmak Cosuyor”a kadar vermistir. Daha romantik tarzda yazdig: “Kotii
Ortamda” ve “Kor Miizisyen” gibi diger Oykiilerinde de aktif uyanis ve miicadele
motifleri her zaman 6n plandadir. Son donemde meydana gelen halk hareketleri ise
yeni toplumsal sorunlar1 dogurur. Korolenko’nun 1896 yilinda yazdigi “Bulutlu Bir

Giinde” (V oblagniy den) adli Sykiisii bu yeni toplumsal motifleri yansitir.'"

'3 K .D. Muratova, 1983, s. 162.
4y G. Korolenko, 1953, s. XVIIL
"> G.A. Byaliy, 1983, s. 189-190.
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Korolenko 1890’da Nijniy Novgorod yakinlarindaki Arzamas’a giderken bir
arabacidan duyarak olusturdugu “Bulutlu Bir Giinde” adli dykiisiinde soylu sinifini
elestirir. Oykiideki kahramanlardan Smurigin dogdugu kdye goérevli giden bir hukuk
memurudur. Liberal soylu smifa ait olan ve halka yakin gibi goriinen ama halkin
¢ikarlarini higbir zaman gozetmeyen, faaliyeti sadece tumturakli sozlerle kisith kalan
ve varini yogunu sefahat icin tiiketen Smurigin, donemin 6zelliklerini en iyi yansitan
karakterlerdendir. Ayn1 6zellikler bir bagska memur olan Zalivnoy karakterinde de
verilmistir. Kendisini coskulu bir radikal olarak niteleyen Zalivnoy kdy okullarina
piyano koydurur. Ama daha sonra da tiim okullarin kapatilmasini emreder. Cagdas
bir yasamda eskiden kalma polis zorbaligina ve toprak koleligine karsit ¢ikan
Korolenko oykiistinde sik sik gegmise atifta bulunur. Toprak kdleligini temsil eden
Smurigin tiim koyliilerin bahgelerini akagagla donatmalarini ister. Bu istek dykiideki
en Onemli semboldiir. Yazar bununla idarecilerin koyliilerin yasam sartlarini
anlamaktan ne kadar uzak olduklarini, keyfi hareketlerle bos hayaller pesinde
kostuklarimi, koyliilere ne kadar soguk ve hor gériiyle yaklastiklarmi gostermistir.''°

Oykiideki arabaci Siluyan’m tasidigi devlet gorevlilerinden bir digeri olan
Semyon Afanasyevig¢ ise sanki gecmiste yasamaktadir. Bulundugu konum onu
yenileyecegi yerde sosyal, ekonomik ve hatta fiziksel agidan koreltmistir. Siirekli
uyusukluk ve uyku halindedir, hatta uyumadig1 zamanlarda bile bakiglar1 dalgin ve
kederlidir. Sanatsal agidan bakildiginda Korolenko bu kahramanlarla idari
yonetimdekilerin monoton siradanligini ve soylu sinifin ¢okiis tarihini basariyla
gostermistir. Arabaci Siluyan ise halktan birini temsil etmektedir. Karakterinde
direnme ve miicadele ozellikleri tasir. Oykiide yaklasmakta olan firtina Siluyan’in

anlattig1 hikayelere bagl olarak canli bir peyzaj olusturur. Siluyan 1892°deki kitlik

"6 Age., s 196-198.
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yilin1 anlatmaya basladigi sirada bulutlar yogunlasir, bogucu ve kizgin bir sicak
bastirir ve firtina kendisini hissettirir. Ancak bulutlu gokyiiziinde yagmurun yagmasi
icin gereken giic ve kararlilik bir tiirlii saglanamaz. Bogucu ve basik hava herkeste
gerginlik yaratir. Byaliy’a gore Korolenko 90’11 yillarin toplumsal atmosferini bu
sekilde vererek halktaki uyanis izlerini aramustr.'"’

Korolenko 1893 yilinin Agustos ayinda uluslar arasi bir sergiye katilmak i¢in
ic haftaligina Amerika’ya gider. Oradaki izlenimlerini yazmak iizere “Dilsiz” (Bez
yazika) adin1 verdigi Oykiiniin taslagini hazirlar. Ancak doniis yolunda kii¢iik kizinin
6lim haberiyle sarsilan yazar uzunca bir siire eline kalem alamaz. Gerek bu ac1 olay,
gerekse o tarihlerde tim vaktini alan Multan’daki olay nedeniyle Korolenko nun
Amerika izlenimleriyle ilgili diisiinceleri yarim kalir.'®

Korolenko’nun yurt disinda edindigi ilk izlenim, bati diinyasindaki sosyal
celigkiler olmustur. Bunu goren yazar, batinin Rusya’dan daha iistiin olmadigini,
orada da Rusya’dakine benzer olaylar yasandigini anlar. Karsilastigi Rus asilli
goecmenler yazarin bu diisiincelerini daha da pekistirir. Korolenko’nun Amerika
yolculugu sirasinda tuttugu notlar yazarin bati toplumunun yasayis tarzina, orf ve
adetlerine duydugu derin ilgiyi gosterir. O donemdeki sosyal yapiy1 arastirmak iizere
topladig1 malzeme ve gazete kupiirleri yazarin arsivinde muhafaza edilmektedir.'"”

“Dilsiz” 0ykiisii, kiz kardesinin pesinden Amerika’ya giden Ukraynali kdyli
Matvey ve onun arkadasi Dima’nin Ozgiirlik anlayisini anlatir. Amerikalilarin
ozgiirliik anlayis1 Ruslarinkinden farklidir. Ozgiirliik kimine gore para igin birbirinin

bogazini sitkmak, kimine gore elinde mesale tasiyan basi tagl biiylik kadin heykelini

"7 A.ge.,s. 197-199.
"8 Age.,s. 210.
9 Age.,s.213.

61



gorebilmektir. Korolenko &ykiide issizlerin olusturdugu mitingi, buna katilan
insanlarin fakirligini ve g¢aresizligini, mitingden Once issiz birinin kendisini nasil
astigini, insanlarin para kazanmak i¢in nasil doviistiiklerini ve belediye se¢imlerinde
oylarini nasil sattiklarini anlatir.

Oykiiniin kahramanlarindan olan Matvey’de tipki Tulin’de oldugu gibi
kendiliginden ortaya ¢ikan biiyiik bir ruhsal ve fiziksel giic vardir. Sosyal adalete,
barisa, insanliga ve gelecege biiylik saygi duyar. Amerika Matvey iizerinde kotii bir
etki birakir. Orf ve adetleri, gdgmenlere olan davranislari, insanlarin para igin her
seylerini satmaya hazir olmalari Matvey’in yapisina uymaz. Dilini bilmedigi bir
tilkede basi polisle belaya giren Matvey derdini bir tiirlii anlatamaz. Ama bu acimasiz
tilkede Matvey gibiler onun dilini anlamasa da derdini anlarlar ve hi¢ tanimadig1 bu
insanlarla aralarinda bir birlik olusur. Memleket 6zlemi ¢eken Matvey iilkesine
donmek i¢in para biriktirmeye calisir ama bir tiirlii donemez. Her ne kadar
Amerika’daki yasam kotii ve adaletsiz olsa da yine de acimasiz sistemle miicadele
icin gereken giicli kendinde barindirir. Bu da yazarin kahramaninda olusturdugu
olumlu degerlendirmenin sonucudur. Oykii, Matvey’in New-York limanindan giden

gemiye derin bir hiiziinle bakistyla sona erer.'*

3.1.4. POLTAVA DONEMI OYKULERI

Korolenko ailesiyle birlikte 1896 yilinda Peterburg’a yerlesir ve zamaninin

cogunu “Russkoye bogatstvo” dergisinde redaktorliik yaparak gecirir. Ancak

20 A ge.,s. 219.
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sagligimin giderek bozulmasi ve biiyiik sehirdeki giiriltilii yasantinin verdigi
rahatsizlik nedeniyle 1900 yilinda Ukrayna’nin Poltava sehrine yerlesir.

1900’1 yillarda ilkede meydana gelen ¢esitli toplumsal olaylar
Korolenko’nun edebi c¢aligmalara tekrar ara vermesine neden olur. Toplumsal
diizenin bozulmasina son derece duyarli olan yazar yasanan haksizliklara seyirci
kalamaz. Bu donemde kendisini daha ¢ok gazetecilik yoniiyle ifade eder. 1902°de
Poltava’da fakir koyliiler agir yasam kosullarindan dolay: ciftlik sahiplerine karsi
ayaklanir. Haksiz yere yiizlerce koyliiniin hapise atildigi bu olayda Korolenko
masum koyliileri korumak i¢in organizasyonlar yapar. 1903 yilinda Moldavya’nin
Kisinev sehrinde Yahudilere karsi yapilan yagma ve katliamlar {izerine hiikiimetin
politikasini elestiren “13 Numaralt Ev”’ (Dom nomer 13) adli makalesini yazar.
1905°de Car II.Nikola’nin ¢ikardigi anayasaya dayanarak Yahudilere kars1 yapilan

yagma ve katliamlar (pogrom) '*'

, 1906-1907 yillarinda hiikiimetin koyliiler iizerine
uyguladigi kanli baskilar, bir yahudiye yapilan cinayet suclamasi (Beylis Olayz,
1913) gibi 6nemli toplumsal olaylar iizerine pek ¢ok makale yazar. 1910°da yazdigi
“Glnliik Hayat” (Bitovoye yavleniye) adli makale, sayisi giin gectikge artan idam
cezalarina karsihik hitkiimete yapilan bir protesto niteligi tagir.'>

Korolenko’nun Poltava donemindeki edebi yapitlarindan en Onemlileri
“Kazaklarin Yaninda” (U kazakov) (1901) belgeseli ve “Koti Bir Durum Yok (Ne
stragnoye) (1903) adli 6ykiisiidiir.

Korolenko 1890’11 yillarin sonlarinda 6zellikle Pugagov folkloruna derin bir

ilgi duyar. Bu konuda malzeme toplayip inceleme yapmak iizere 1900 yilinda

121 Ayrintili bilgi igin bkz. Giinal, Zeynep, Babel ve 1905 Yih, Cagdas Tiirk Dili Aylik Dil ve Yazin
Dergisi, c. 14, say1 160, Ankara, Haziran 2001, s. 158-163.
2 A. Kotov, 1947, s. XIIL.
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Uralsk’a gider. Uralsk kazaklarinin yasam bi¢imini yakindan izleyerek hem onlarin
tarihini 6grenir, hem de ¢agdas kazak folkloruyla tanisir. Hazirladigi taslaklar,
planlar ve senaryolarla birlikte Poltava’ya dondiigiinde “Kazaklarmm Yaninda”
belgeselini yazar.'?

Korolenko “Kazaklarin Yaninda” belgeselinde kazaklarin yakin ge¢miste
“ideal c¢ar1” bulmak iizere gergek c¢ara karsi sergiledikleri isyankar tutumu anlatir.
Hiikiimet kazaklardan “list makama” itaat etmeleri konusunda belge imzalatmak
ister, ancak kazaklar bunu hiikiimete karsi ayaklanma seklinde algilayip belgeyi
imzalamay1 reddederler. Yoneticiler “iist makamin” aslinda hiikiimetin kendisi
oldugunu bir tiirlii anlatamazlar. Yazar bunun bir yanlis anlama oldugunu anlatmaya
calisir. Bir taraftan kazaklarin karakter ozelliklerinin tam olarak anlasilamadigini,
diger taraftan da kazaklarin devletle aralarindaki arabuluculara giivenmedigini ortaya
koyar.124

Korolenko kazaklarla ilgili belgeseli yazmadan Once onlarin geg¢misteki
gelenek ve goreneklerini, eski orf ve adetlerini ve hatta eski kiyafetlerini inceleyerek
kazak yasamini yakindan tanimaya c¢aligmigtir. Ayrica Uralsk’dayken kazaklarla
birlikte yasamus, giinliik hayatlarin1 da inceleme firsati bulmustur.'*

Korolenko 1905 devriminin arifesinde “Kotii Bir Durum Yok™ adli dykiisiinii
yazar. Oykii pek ¢ok yoniiyle Sibirya dénemi oOykiilerindeki atmosferi yansitir.

Oykiiniin ana temasi, kotii bir yonetim altinda yasayan halkin bunu dogal ve siradan

12 A.A. Gorelov, 1987, s. 323.
124 G.A. Byaliy, 1983, s. 243.
125 A.A. Gorelov, 1987, s. 325.
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bir durum sayarak giinliik yasamlarina devam etmeleridir. Halkin bu giinliik,
alisilmig ve asirlardir ayni diizeyde olan yasantisinda her sey daginik, tesadiifi,

anlamsiz ve bayagidir. En kétiisii de bir zamanlar namuslu ve ilerici olan pek ¢ok
insanin farkina bile varmadan bu bayagilik hissine alismaya baslamasidir.'*
Anlatict Pavel Padorin bu siradan yasamin bir parcasidir ama alistigi bu hayat
tarzindaki kotii yonleri kesfeder ve bunlarla miicadeleye baslar. Yazar, Padorin’in
agzindan bu bayagi hayatin anlamsizligini anlatir ve onu insanca yasamaya
yoneltecek dogru yolu aramaya zorlar. Korolenko’ya gore dykiiniin ana fikri, hayatin
anlamsiz telagini hissedip yasamin ger¢ek anlamini bulmaya calismaktir. Gergekten
de oykii, halkin ¢ok yakininda olup kesfedilmeyi bekleyen adalet ve dogruluk

motifleriyle doludur.'?’

3.2. OYKULERINDEKiI MOTIiFLER

Korolenko’nun dykiileri iizerine yaptigimiz incelemede zengin bir motif
igerigiyle karsilagtik. Bunlarin en dikkat ¢ekici olanlarini dort grupta topladik:

1) Insan sevgisi ve optimizm

2) Aydin ve halk iligkisi

3) Ozgiirliik

4) Toplum ve adalet

3.2.1. INSAN SEVGIiSi VE OPTIiMiZM

126 G.A. Byaliy, 1983, s. 249.
2T A ge.,s. 251,
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Korolenko’nun sanatinda ve edebi yapitlarinda genel olarak iyimser bir
yaklagim s6z konusudur. Yazar, hayata ve insan yasamina biiyiik bir deger verir.
Korolenko, 1iyilik, giizellik, gerceklik, dogruluk, erdem ve adalet kavramlari
dogrultusunda insanin ideale ulagma ¢abasini destekler.

Korolenko’daki hiimanizmin temelinde onun insana duydugu saygi ve insan
icin verdigi miicadele ruhu yatar. Yazar, insana verdigi degeri, 1899 yilinda yazdigi

“Hayatin Zorluklar1” (O slojnosti jizni) isimli makalesinde sdyle 6zetler:

“Insan degerlidir. Insanmin ozgiirliigii ve yeryiiziindeki mutlulugu kiymetlidir.
Insanlarin istek ve ihtiyaglarmin karsilanmasi ve bunlarin iyilestirilmesi ¢ok

.. . . 128
onemlidir.”

Bu sozler Korolenko’nun sanatinin ilham konusu olmus ve yazar pek c¢ok
eserinde insan sevgisi motifini ele almistir.

Korolenko’nun eserlerinde optimizmin yani sira insanla doganin uyumu
paralel olarak islenmektedir. Yazara gore insanin ve doganin yapisi iyilik {izerine
kurulmugtur. Yasamin anlami, dogayla uyumu saglamak i¢in verilen miicadelede
gizlidir. Yazarin “Makar’in Riiyas1” Oykiisiinde de belirttigi gibi, “herkes gibi ayni
yeryliziintin ve gokyiiziiniin yansidigr a¢ik ve parlak gozlerle ve hayatta giizel olan
her seye a¢ilmaya hazir temiz bir kalple diinyaya gelmistir”."** (s. 125)

Insan varhig Korolenko igin yasamin merkezidir. Sanatinin ana konusunu da
insan sevgisi olusturur. Korolenko’nun yapitlarinda genelde iyimser duygular

egemen olsa da, elbette ki yasamin trajedisini sergileyen sahneler de oldukca

128 V. Yevgenyev-Maksimov, “Velikiy gumanist”, izd. “Ugitel”, Peterburg, 1922,s. 11.
12y G. Korolenko, c. 1 (Son Makara), s. 129.
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fazladir. Fakat elestirmen Korney Cukovski’nin belirttigi gibi Korolenko
okuyucudan korku ve trajediyi gizler. Korolenko 6liimii, dehseti ve kani sik sik ve
cok basarili bir sekilde tasvir eder; onun trajediyi tersine ¢evirme yetenegi vardir.
Trajik olgular1 aydinlik bir giilimseme sekline dondiiriir.'*°

Arastirmaci V.Bartenev de Cukovski ile ayni goriistedir. Bartenev’e gore, bir
sanatcinin asil yetenegi, kendi diinya goriislinii bagkalarinin benimseyecegi sekilde
kabul ettirebilmesinde gizlidir. Korolenko da her diisliniiriin, insanin dogast ve onun
diinya gortsiiyle ilgili bir formiili oldugunu sdylemistir. Korolenko’ya gore bu
formiiliin mantikl1 bir agiklamas1 yoktur ve kelimelerle ifade edilemez. Korolenko’ya
gbre bu, yasamla ilgili diisiincelerin, izlenimlerin, goriislerin ve deneyimlerin bir
toplamidir. Sanatgi, bir eser meydana getirirken bu formiiliin bir béliimiinii acar ve
ortaya onun hayalindeki renklerle dolu bir tablo ortaya ¢ikar.'*'  Yazarin en 6nemli
Oykiilerinden biri olan “Paradoks”da Korolenko, kendi diinya goriisiinii bir formiil
haline getirmistir: “Kuslarin u¢mak igin yaratilmasi gibi, insan da mutlu olmak i¢in
yaratilmigtir”. Ancak hayat hicbir zaman mutlulugu garanti etmez. Pek c¢ok olay
insan1 fiziksel ya da ruhsal mutluluktan mahrum birakir. Korolenko da insanin
payma mutluluktan ¢ok mutsuzluk diistiiglinii ¢cok iyi bilir. Ama Korolenko’ya gore
insan, mutsuzlugu bir kader olarak goriip boyun egmemeli ve trajediye karsi
savagmay1 bilmelidir. Korolenko ‘“Paradoks”da 0ziirlii ve fakir kahramanin iyimser
diisiinceye sahip olmak i¢in kaderiyle nasil miicadele ettigini gostermistir.

Piksanov “V.G.Korolenko’nun Sanatinda Lirizm” baslikli makalesinde, Rus

edebiyatinda Korolenko kadar insana inanip deger veren pek az yazar bulundugunu

BOR. Grigoryev, V.G.Korolenko (statya), Moskova, 1928, s. 160.
1'V1. Bartenev, 1953, s. 55.

67



soyler. Ornegin, Dostoyevski de insan1 ¢ok sever ve onun i¢in aci ¢eker. Ama insanin
dogasindaki iyilige karst inanci Korolenko’nunkinden ¢ok daha azdir. Korolenko bu
inancini ispat etmeye calismaz. Onun iyilige olan inanci zaten pek c¢ok eserinde
kendiliginden ortaya ¢ikar.'*?

Korolenko’nun diinya goriisiiniin merkezinde her zaman insan motifi vardir.
Yasayan bir canli olarak insan, Korolenko’nun tiim eserlerinin tek ana kahramanidir.
Ama yazar i¢in en Onemli olan konu, insanin yasamda verdigi miicadeledir.
Korolenko i¢in insan, ancak miicadele etmeye basladigi anda dogmus demektir ve
yazar tim dikkatini sadece bu miicadeleye verir. Hiimanist duygulari da en ¢ok
miicadele aninda yogunlasir.

Korolenko’nun Makar ve Yaska gibi hayatla miicadele eden kahramanlari her
ne kadar toplumun alt tabakalarinda kotli bir hayat siirseler de, yazar hiimanist
duygularint her zaman onlar gibi iyi insanlara yoneltir. Yazar, her insanin dogasinda
iyilik ve gilizellik barindirdigina inanir. Korolenko’ya gore, insani kotiiliige
stiriikleyen nedenler toplumsal kaynaklidir. “Ayaz” (Moroz) (1900-1901) oykiisiinde
oldugu gibi, kimi zaman sosyal adaletsizlik, kimi zaman da zorlu yasam ve iklim
kosullart insanin vicdanint donduracak derecede acimasiz olabilmektedir.
Korolenko’nun iyimser goriisleri, kahramanlarindaki iggilidiisel ve kendiliginden
olusan coskular1 ortaya ¢ikarir ve bu coskular kahramanlari yeni yollar ve yeni
idealler bulma arayisina yonlendirir.

R.Grigoryev de Korolenko’nun moloz yigini i¢inde bir hazine gibi parlayan
insan ruhunun giizelliklerini gostermek i¢in en silik ve Onemsiz kahramanlarina

biiyilk bir sevgi ve acik yireklilikle yaklastigini soyler. Grigoryev’e gore

132 N K. Piksanov, Ot Griboyedova do Gorkogo, Publikatsiya “Lirizm v tvorcestve V.G.
Korolenko”, izd. Leningradskogo universiteta, Leningrad, 1979, s. 142.
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Korolenko’nun “K&tii Ortamda™ dykiisiindeki Mikesa ve Tiburtsiy’e, “Marusya’nin
Toprag” oykiistindeki Timoha’ya, “Yaska” Oykiisiiniin bagkahraman1 Yaska’ya ve
diger pek c¢ok kahramanina bdylesine sevgiyle yaklasmasinin nedeni de, onlarin

gercekte herkes gibi iyi duygulara sahip oldugunu bilmesidir. '

3.2.2. AYDIN VE HALK ILiSKiSi

Aydin-halk iliskisi ve aydinlarin toplum hayatindaki rolii Rus edebiyatinin en
onemli konusudur. Korolenko’nun halk ve aydin sinifinin iliskisiyle ilgili motiflerini
vermeden Once, yazarin halka bakis agisina kisaca deginmek istiyoruz.

Korolenko i¢in siirgiin donemi halkla biitiinlesme olanag1 saglayan bir arag
olmustur. Byaliy, siirgiin yillarinin ilk dénemlerinde Korolenko i¢in halkin, siirgiin
yerlerine giderken sadece onu ugurlayan ya da ona eslik eden bir topluluk anlamina
geldigini belirtir. Ciinkii 80’11 yillarda, 6zellikle kdyliiler, kendilerini ezen ve baski
altinda tutan hiikiimetin yandasi olarak algilaniyordu. Dolayisiyla, halk konusu o
donemde sadece Korolenko i¢in degil, halk¢ilar ve hatta devrimci demokratlar i¢in
bile i¢inden ¢ikilmast zor bir sorun haline gelmisti.'**

Korolenko siirgiin dénemi boyunca gittigi yerlerde halkla yakinlastikea,
durumun hi¢ de diisiindiigii gibi olmadigin1 anlamaya baslar. Ozellikle sehirlere
yakin yerlerde yasayan koyliilerin hiikiimetin  emriyle birbirlerini nasil
cezalandirdiklarin1 yakindan goriir. Bunlar1 halk olarak adlandirmayan Korolenko

gercek halkin kim ve nerede oldugunu arastirma istegiyle toplumu daha yakindan

13 R. Grigoryev, 1928, s. 183.
1% G.A. Byaliy, 1983, s. 26.
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gozlemlemeye baslar. Biitiin giliclinli ve enerjisini, kitaplardan o6grendigi degil,
gercek halki tanimaya, onun yeteneklerini, potansiyel giiciini ve ahlaksal
tistiinliiklerini kesfetmeye yoneltir.

Byaliy, Korolenko’nun kendi gozlemleri sonucu gergek halkin “Rusya’nin
derinliklerinde” yasadigini ortaya ¢ikardigini belirtmistir. Korolenko gergek halkla
iletisim kurabilmek i¢in fazlaca sabir ve emek gerektigini de anlamustir.
Korolenko’nun diisiincesine gore, yasam kosullarinin zorlugu nedeniyle her ne kadar
kimileri dis goriiniis bakimindan insanliktan ¢ikmis olsa da, toplumdaki her bireyde
insan1 aramak i¢in ¢aba gostermek gerekir. Toplumun en alt tabakalarinda
yasayanlarda insan1 uyandirmak, Korolenko’nun temel amacidir.'*®

A.V.Bagriy, Rusya’daki aydin ve halk iligkisini incelerken, 19. yiizyilin son
ceyreginde aydin sinifin devrimcei hareketin geleneklerinden tamamen koptugunu ve
halk i¢in anlasilmaz, hatta diismanca tavir sergileyen bir kitle haline geldigini
sOylemistir. Bagriy’e gore aydin kesimde toplumsal hareket giderek bireysellesmis,
devrim anlayis1 halki bir kenara birakip sadece kendileri igin bir ozgiirlik
miicadelesine doniismiistiir.*® Aym konuyu ele alan Byaliy’a gore de bu karigiklik
ortaminda aydinlarla halk arasindaki iletisim tamamen ortadan kalkmustir.

Bu dénemde yasayan Korolenko, aydin sinifla halk arasindaki kopuklugun ne
kadar biiyiik bir yanlis oldugunu pek c¢ok yapitinda ele almistir. Yazar, heniiz ilk
Oykiisii olan “Bir Arayicinin Hayatindan Pargalar’da bu konuya deginir. Bu dykiide
aydin smifi ve halk kars1 karsiyadir. Bagkahraman, halktan uzak duran aydin sinifina

karst tepki gosterir. 7 Byaliy’in bu 6ykiiyle ilgili analizinde ifade ettigi gibi,

5 Age.,s. 28.
13 A V. Bagriy, s. 279.
7 G.A. Byalty, 1983, s. 19-22.
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Korolenko 70’11 yillarin sonlarinda koylii sinifin1 miicadeleye dahil etmekte basarisiz
olan aydinlarin nasil hata yaptiklarii gérmiis, aydinlarin halkin destegi olmadan
miicadeleyi kazanmalarmin olanaksiz oldugunu belirtmistir. Oykiideki “arayici”,
hayatinda iki zorlu deneyim gecirmistir. Once, kisisel mutlulugundan vazgecerek
burjuva hayatini reddetmis, topluma hizmet edebilmek icin baskalar1 adina aci
¢ekmeyi kabul ederek devrimci gengler grubuna katilmistir. Ancak “arayici”, yokluk
icinde kivranirken sadece baskalarinin mutlulugunu diistinen, akli karismis ve
yireginde sadece kin besleyen bu genglik grubunun da gergek halkla
biitiinlesemeyecegini anlamistir. Namuslu ve cesur olan bu grup, diisiince olarak
“arayict”ya yakin olsa da, “arayict” onun kin ve umutsuzluktan baska bir sey vaat
etmedigini gérmiistiir. Boylece “arayic1”, halksiz devrimcileri bir kenara birakarak
halkla yakinlagmak i¢in kdye yerlesmistir.

Byaliy’in ifadesine gore Korolenko, kahramaninin olgunlagmasimi iki
asamada gostermistir. Bunlardan ilki, “arayici”nin halki diisiinmeyen burjuva
cevresinden kopmasi, ikincisi ise yolunu kaybetmis devrimci aydinlardan
uzaklagmasidur.'*®

Korolenko’nun aydin-halk iliskisi motifini isledigi bir bagka Oykiisii “Tuhaf
Bir Kiz”dir. Bu Oykiide ele alinan aydinlarin halktan kopuklugu ile ilgili olarak

Byaliy soyle der:

“Bir Arayicimin Hayatindan Parc¢alar”in ve “Tuhaf Bir Kiz "in ortak konusu,

aydinlarin halkla biitiinlesememe sorunudur. Devrimci aydinlar halktan kopukluklar

139
konusunda uyarilmaldir...”

P8 A ge.,s. 19-22.
B9 Age.,s. 29.
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F.IKulesov da Byaly’in fikrine katthr. O da “Tuhaf Bir Kiz’daki
Morozova’nin karakteri, goriisleri, inanglari ve davranislarinda Korolenko’nun
sOziinii ettigi bir eksiklik gordiigiinii sdyler. Bu, devrimci aydinlarin halktan
kopuklugu sonucu olusan bir eksikliktir. Korolenko nun goriisiine katilan Kulesov’a
gore Rusya’nin kurtulusu ancak halkin, aydinlarin ve koyliilerin birlik olmalariyla
saglanabilir.'*

“Tuhaf Bir Kiz” Oykiisiindeki olaylarin gegtigi donem olan 1874 yilindan
sonra Rusya’da ‘“halkla yakinlagma” hareketi baglamistir. Binlerce geng kiz ve erkek
halka inanma, halki ezenlere karsi nefret duyma ve halki karanliktan aydinliga
gotiirmek icin miicadele etme amacinda birlesir. Ancak burada trajik olan nokta,
aydinlarla halk arasinda iletisimin kurulamamasi ve koyliilerle halkin ise aydinlarin
bu hareketini anlayamamalaridir. Korolenko bu donemin aydinlarini “halksiz
devrimciler” olarak adlandirmistir. Yazar, aydinlarin halktan uzak olusu ve toplumsal
hayattaki rolleri konusuna pek ¢ok yapitinda deginmistir. Ama bu konu en genis
olarak “Tuhaf Bir Kiz”da tiim yonleriyle ele alinmistir. Taninmis yazar V.Katayev
bu Oykiiyili analiz ederken, 0ykiide hem inan¢li bir devrimcinin miicadelesinin, hem
de aradaki iletisimsizlik nedeniyle halkin onun i¢in miicadele edenleri
anlayamamasinin ustaca aktarildigini belirtmistir.'*!

“Tuhaf Bir Kiz” Oykiisiindeki jandarma Gavrilov, riitbesinin elinden
alimmasini goze alarak Morozova’ya yardim etmeye calisir. Gavrilov, toplumdaki

adaletsizligi gorebilen halktan bir kisidir. Ama Morozova bir jandarmanin ancak

10 F 1. Kulesov, “Myatejniy talant”, http://www.lib.ru/russlit/korolenko/kuleshov.txt
'“l'v B. Katayev, “Mgnoveniya geroizma”,
http://www.lib.sarbc.ru/koi/russlit/korolenko/kataev.txt
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hiikiimet taraftar1 olabilecegini kabul ederek ona karsi kindar bir tavir alir.
Gavrilov’daki insancil yani1 goremez. Bir bagka siirgiin olan Ryazantsev de
Morozova’yt Gavrilov’un sadece diisman olarak kabul edilecegi konusunda ikna
eder. Korolenko bu oykiisiiyle aydinlarin halkla yakinlagsma asamasinda biiyiikk bir
sabir gostermeleri gerektigini ortaya koymustur.

Oykiiniin sonlarina dogru jandarma Gavrilov’la Morozova arasinda sdyle bir
konusma gecer:

Gavrilov: “-  Hamimefendi, neden bana karsi bu kadar kalpsiz
davramyorsunuz? Ben sizin diismaniniz myyim?

- Diismanmmsiniz, yoksa bilmiyor muydunuz? Evet, elbette ki diismanimsiniz.

- Eger size karsi kotii bir sey yaptrysam beni affedin.

- Affetmek mi? Affedecegimi asla diigiinmeyin, hi¢bir zaman affetmeyecegim!

Yakinda élecegim... ancak bilin ki sizi asla affetmiyorum!” '** (s. 125)

Korolenko’nun aydin-halk iligkisini isledigi bir bagka oykiisii “Yaska”dir.
Oykiiniin iki kahramam olan Yaska ile gardiyan Mihei¢ iki farkli kesimi temsil
etmektedir. Mihei¢ gardiyan olarak gorev yapan siradan bir memurdur. Yaska’ya ve
diger tutuklulara elinden geldigince iyi ve adaletli davranmaya ¢alismakta, bdylece
kendisiyle tutuklular arasinda insanca bir bag olusturmak i¢in ¢abalamaktadir. Yakov
ise sert karakteri nedeniyle Mihei¢’in insanca yaklagimlarini kabullenememektedir.
Yagka, halkin ve koyliiniin isyanini temsil etmektedir. Gosterdigi protesto ise halkla

iletisim kuramayan aydinlara kars1 bir baskaldiridir.

2y G. Korolenko, 1953, c. 1 (Cudnaya), s. 15-16.
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“Yurtsuz Fyodor” dykiisiinde ise aydin ve halk konusu énemli bir rol oynar.
Korolenko bu oOykiide de aydinlarin halktan kopuklugunu 6n plana ¢ikarmistir.
Yazarin disiinceleri Ozellikle aydin bir siirgiin olan Semyonov karakteriyle
Fyodor’un diyaloglarinda ve Semyonov’un riiyasinda ortaya ¢ikmaktadir. Bu dykiide
aydin kesimi temsil eden Semyonov dogru yolu ve daha iyi bir hayati bulmaya
calisan halka yardim etmeye calismasina ragmen bunu basaramaz. L.S.Kulik’e gore
bunun nedeni, aydin kesimin halktan bir adim 6nde giderek olusturdugu kurallarin,
isaretlerin ve konustugu dilin halk i¢in anlasilmaz olmasindan kaynaklanmaktadir.'®
Bu konu Semyonov’un riiyasinda acgik bir sekilde verilmistir. Semyonov riiyasinda
karanlik bir ormanda ¢ikis yolunu arayan bir toplulukla karsilasir. Yanlarinda
onlardan daha iyi durumda olan ve yardim etmek isteyen insanlar vardir ama
bunlarin arasinda birlik yoktur ve hepsi de ¢ikis yolunun farkli yonlerde oldugunu
sOylerler:

“Ormanda kaybolan halka yardim etmek isteyen bazi aydinlar arada bir
anlasilmasi imkansiz sembollere rastliyordu. Béyle anlarda aydinlar bir araya
toplantyor ve biiyiik bir dikkatle bu igareti inceliyorlardi. Bu, oliimciil ve bilinmeyen
bir tehlikenin igaretiydi. Boylece giinler ve geceler gegiyordu. Halk ise kendi bildigi
yolu takip etmek iizere geride, uzaklarda kalmisti. Onde gidenler yollarina devam
ettiler. Bu kisilerin kendi aralarinda konustuklar: belli bir dil ve belli isaretler
vardi...” " (s. 126)

Bir giin Semyonov, herkes uyurken Fyodor’un uyumadigint goriir. Fyodor,
Semyonov’dan aldigt ve konusu yasam ve insan ruhu olan kitabi okumaya

calismakta ama okuduklarindan hi¢bir sey anlayamamaktadir. Korolenko, aydinlarin

"3 1.S. Kulik, 1961, s. 22-23.
% V.G. Korolenko, 1953, c. 1 (Fyodor Bespriyutniy), s. 192.

74



halktan ne kadar uzak oldugunu Fyodor’un yiiz ifadesindeki saskinlikta ortaya

koymustur:

“Bu arada Fyodor okumayr birakti. Kafast karismis olarak ve hayal kirikligi
icinde bir siire oturdu. Sonra biiyiik bir saskinlik ve alayci bir ifadeyle kitaba iyice
bakti. Nasil olmustu da bu kitaptan bir seyler beklemisti ve onu okumak icin bu kadar

zaman harcamigstr...” ' (s. 126)

Byaliy, aydinlarla halk arasindaki bu kopukluga ragmen en azindan halktan
bir kisinin uyanip karanliktan kurtulmaya calismasinin ve aydinlarin dilinden
anlamaya c¢aba gostermesinin  Korolenko ic¢in biiylik bir umut oldugunu
belirtmistir.'*®

Byaliy’a gore, “Yurtsuz Fyodor” Oykiisliniin bir bagka oOnemli o6zelligi,
baskahramanin ger¢egi ve dogruyu bulma arayislarimi halka ya da koyliilere
yoneltmeyip, cevaplari devrimei aydinlarda bulmaya c¢alismasidir. Korolenko,
Fyodor’u tipik koyli oOzelliklerinden soyutlayip daha ¢ok aydin smifa

yaklagtirmaktadir.

“Fyodor’un gozleri bir koylii safligiyla bakmiyordu. Bu bakislarda aydinlara
ozgti bir seyler vardi.”
“Bu adamin gezdigi yerler kadar ¢esitli yerler gezmek, onun gordiigii kadar

fazla insana rastlamak bir ¢egsit okul anlamina geliyordu. Ve bu okul ona bu zeki

" Age.,s. 193.
1% G.A. Byaliy, 1983, s. 72.
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bakiglari, gozlem yetenegini ve kéyliilerde bulunmayan bu giiliimsemeyi

o 5147
vermisti...”

3.2.3. 0ZGURLUK

Korolenko’nun 6zgiirlik motifini isledigi en dnemli oykiileri, Sibirya donemi
yapitlarina giren ve “Yurtsuz Fyodor” Oykiisiiniin kahramani Fyodor gibi evsiz-
barksiz olup basibos gezen kisilerle ilgili hikayeleridir. Ozellikle siirgiin déneminde
halk yasamint ve psikolojisini yakindan incelemeye baslayan yazar igin
ozgurliiklerine diiskiin Sibirya gezginleri 6zel bir Oneme sahiptir. Yazar, bu
dykiilerinde basibos gezgin tiplemelerini belli bir kaliba oturtmustur. Ozgiirliiklerine
diiskiin olan bu kisiler, nerede oldugunu bilmedikleri mutluluga ve doludizgin bir
hayata 6zlem duyarlar ve bunu elde etmek i¢in ¢aba harcarlar. Yerlesik bir diizene
alisgamayan bu insanlarin 6zgiirliikk hevesleri tamamen i¢giidiiseldir ve ne kadar rahat
olursa olsun, 6zgiir olmadiklar1 bir ortamda yagayamazlar.

Korolenko’nun 6zgiirlik motifini en belirgin sekilde isledigi iki Oykiisii
“Sahalin’li” ve “Marusya’nin Topragi”dir. “Sahalin’li” Oykiisiinde Sahalin
stirglinlinden kagip Yakutistan’da yerlesik bir hayat kuran Vasili, diizenli bir hayata
ayak uyduramaz. Yerlestigi koyde giizel bir hayati olan ve herkes tarafindan sevilip
sayilan Vasili, kendisini u¢suz bucaksiz taygadaki kadar 6zgiir hissedemez. Bir giin
ticra bir koyde Sahalin’den kagis Oykiisiinii anlatirken eski giinlerini ne kadar
0zledigini anlar. Vasili yerlesik bir diizende kendisini kafese kapatilmig gibi hisseder.
Sinirsiz taygadaki yasam kosullart ne kadar zor olursa olsun 6zgiirliigiin degeri agir

basar ve Vasili bir daha geri donmemek iizere taygada yasamay1 secer. Vasili’nin

4T Age.,s. 70-71.
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anlattig1 Oykiiden yazarn etkileyen kisimlar, hayatin ve insanlarin acimasizligi,
iklimin sertligi, yollarin uzunlugu, hiizniin dayanilmaz agirlig1 gibi olumsuz yonler
degil, ugsuz bucaksiz bozkirlarin ve taygalarin insani cezbeden serbestligi ve
Ozgiirliigiidiir.

Ayni sekilde, “Marusya’nin Topragi”nda Stepan da yerlesik hayata uyum
saglayamaz. Stepan’in esi olan Marusya ile ¢iftgi Timoha topragi islemenin glinah
sayildig1 Yakutistan’da giizel bir ¢iftlik kurarlar. Stepan ise 6zgiirliigii tercih ederek
esini ve evini terk edip altin madenine gider. Bu olay Stepan i¢in 6zgirliigiin ne
kadar onemli oldugunu gosterir. Marusya’nin kiiciik ve diizenli bir ¢iftlik hayati

kurma hayalleriyle Stepan’in 6zgiirliik anlayis1 bir tiirlii bagdasmaz.

3.2.4. TOPLUM VE ADALET

Korolenko’nun edebiyat c¢aligmalarina basladigi  80’li  yillarda Rus
toplumunda yasanan karmagik ve celigkili donem, iilkenin politik ve kiiltiirel
yasamini da kotii yonde etkilemistir. Kulik’in belirttigine gore, hiikiimetin halkgilik
politikasina uyguladigi1 yasak ve baskilar sonucunda, konusu baris ve aile yasami
olan ve mutlakiyet rejimini Oven bir edebiyat tiirii ortaya ¢ikmistir. Ancak bu
edebiyat tirti, 80’li yillarin gercek temsilcisi olamamistir. Ciinkii diger yandan
Tolstoy, Saltikov-S¢edrin, Garsin, Korolenko ve Cehov gibi yazarlar, yapitlarinda
donemin tiim gergeklerini yansitmislar, yonetimin aksak yoOnlerini ortaya
koymuslardir. Ayrica bu usta yazarlarin yapitlarinda daha iyi ve daha adil bir hayat

icin verilen ¢abalar da ortaya konmustur.'**

81 S. Kulik, 1961, s. 5.
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Korolenko’nun edebiyat anlayisi tam anlamiyla toplumsaldir. Yazarin kendi
deyimiyle “kelimeler, yayinlar, edebiyat ve sanat, toplumun bir par¢ast ve islevidir.
Hayat, hareket ve miicadele demektir. Sanat ise fikir hareketi ve miicadele organidir.
Sanatin amaci, olaylar iyi ve kétii yonleriyle yansitmaktr.”'®

Korolenko o6zellikle Sibirya donemi yapitlarinda halkin en Onemli
sorunlarindan biri olan toplumdaki adalet konusunu ele almistir. Bu tiir yapitlarin
kahramanlar1 dogruyu ve adaleti arayan, duyarl ve kararl kimselerdir.

“Yaska” oykiistindeki baskahraman Yakov’un davranislari, ezilen kdyliilerin
isyanini temsil etmektedir. Yakov, adaletsiz hiikiimet gorevlilerine karsi son derece
kuvvetli bir direng gosterir ve hicbir kosulda uzlasmaya yanasmaz. Yazar
kahramaninda, halkin kendi hakkini savunma konusundaki amansiz savasini
gostermektedir.

Korolenko “Makar’in Riiyasi”’nda halk yasaminin ve psikolojisinin gergek
yonilinii vermek tiizere Rusya’nin en licra kdylerinden birini se¢mistir. Buradaki
koyliler hem ¢ok sefil bir hayat stirmekte, hem de hiikiimet tarafindan ezilmektedir.
Yazar bu dykiide, tiim ¢abasi bir lokma ekmek ve ¢ay bulmak, tek mutlulugu ise bir
kadeh votka igcmek olan bu sindirilmis kdoyliilerin insanca yasamak istemeye
baslamalarin1 ve toplumdaki adaletsizligin farkina varip bunu protesto etmelerini
anlatmigtir. Ne caligma sartlarinin zorlugu, ne iklim kosullarinin sertligi, ne de
insanlik dis1 bir yasam, koylii Makar’in daha iyiye olan iimidini kiramaz.

Korolenko, toplumdaki adaletsizligin bir baska boyutunu devlet idarecilerinin
keyfi hareketlerinde vermistir. Yazar, 6zellikle licra yerlesim birimlerindeki halkin
idareciler tarafindan nasil ezildigini pek ¢ok Oykiisiine konu etmistir. Bunlardan biri

“Devlet Arabacilari”dir. Yakutistan’daki siirgin doniisii yolculugunu at arabasi

W Age.,s. 7.
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tizerinde tamamlayan Korolenko, 6zellikle Lena 1rmagi civarindaki istasyonlardan
gecerken bir ¢esit boyunduruk altinda yasayan halki yakindan gozlemler. Yazarin
“Devlet Arabacilari”nda anlattigina gore, Lena {izerindeki istasyonlar, devlet
idarecilerinin istegi lizerine tarima elverigsiz kayalar iizerine kurulmustur ve bu
nedenle kdyliilerin igleyecegi bir toprak yoktur. Bu yoksul halkin tek ge¢im kaynagi
posta arabalaridir. Her ii¢-dort yilda bir, bir polis miidiirii ya da miidiir yardimcisi

buradaki arabacilarla s6zlesme imzalamaya gelir.

“Istasyon calisanlar icin bu sozlesmeler, devletin maasi olmazsa agliktan
olmek anlamina gelir... Tiim istasyon sakinleri, hayata karst duyarsiz bu kayaliklar
arasinda oliip gidecek ve bu kimsenin umurunda bile olmayacak...” ° (s. 126)

“Yoksulluk icindeki bu istasyonlardaki halk i¢in idareciler tarafindan ezilmek
adeta kalitsal bir durum haline gelmistir. Halk son derece kederlidir ve yozlasmistir.
Topluca baska bir yere go¢ etmeleri imkansizdr! Boyle bir durumda hiikiimet bunu
bir ‘isyan’ kabul eder ve ‘sert onlemler’ alir. Diger taraftan halk, bireylerinin
toplumdan ayrilmasina da izin vermez: ¢iinkii geride kalanlar bu agwr sartlarda

gidenlerin yaratacagi agir yiikii iistlenmek istemezler...” ' (s. 126)

“Son Isik” Oykiisii ise bir baska istasyondaki benzer yasami anlatir. Nyuski
adindaki bu istasyon da herkes tarafindan unutulmus, iicra bir yerdir. Buradaki halk
diger istasyonlardaki koylillerden daha cansiz, zayif ve umitsizdir. Sosyal sartlar

insanlar1 buradaki kayalar gibi donuk, renksiz ve cansiz varliklar haline getirmistir:

1%y G. Korolenko, 1953, c. 1 (Gosudarevi yamsgiki), s. 417.
BlAge.,s. 418.
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“Lena civarinin diger sakinleri arasinda bile bu istasyonun halki cansizligi,

cilizlig ve iimitsizce vurdumduymazligi ile insam hayrete diigiiriir.” °* (s. 126)

Korolenko, yoneticilerin yarattigt toplumsal adaletsizlik konusunu
“Feodallar” Oykiisinde de ele almistir. Sibirya’daki idareciler, 19. yiizyilin
sonlarinda bile varligimi siirdiiren gergek feodallardir. Yonetim organlarindaki
kontrolstizlik ve duyarsizlik nedeniyle Sibirya’nin 1ssiz taygalarindaki en kiigiik
memurlar bile kendilerinde sinirsiz bir gii¢ duyarlar. Bunlar, ger¢ek gorevlerini ve
kimliklerini unutup kendilerini ugsuz bucaksiz topraklarin tek hakimi sanirlar.
Korolenko bu tipteki memurlara ilk kez Yakutistan siirgiiniinden donerken rastlamig
ve onlarla ilgili gézlemlerini “Feodallar” dykiisiinde anlatmigtir. Bu 6ykiide anlatici,
bir belge imzalatmak iizere Lena civarindaki maden ocaklarindan birinin yoneticisine
gider. Hirsli, acimasiz ve ayn1 zamanda feodal kahramanlardan biri olan yonetici
Stepan Kostrov, odasindaki haritada isaretledigi binlerce kilometrelik bolgeyi kendi
miilkiyeti olarak nitelendirir. Issiz tayga, kayalik daglar, yoksul kdyler, yar1 ag
arabacilar, vahsi nehirler ve sefil insanlar onun miilkiyetine dahildir. Anlatic1 ile

Stepan Kostrov arasinda soyle bir konusma geger:

“Irmaktan gecisin biiyiik olasilikla ¢cok zor olacagini séyledim... Insanlar ¢ok
zorlanwyor. Kostrov son séylediklerime pek aldiris etmeden dinledi ve soyle dedi.:
- Halk buna alisiktir... Korkarim ki yakinda benim de arazime gitmem
gerekecek, hem de olduk¢a uzaklara...

- Araziniz samrim ¢ok biiyiik, dedim konusmay: siirdiirmek igin.

2 A.g.e., c.1 (Posleniy lug), s. 380.
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- Avrupa boyutlarinda. Tam bir iilke gibi!.. Su haritaya bir géz atarsaniz...
Miilkiyetimdeki arazinin simirlart mavi ¢izgiyle belirlenmis...

Merakla haritaya baktim. Mavi ¢izgi siradaglarin, daglardaki rmaklarin ve
yvarlarim arasindan kivrilip kuzeydoguya ¢ikiyor, Lena nehrinin biiyiik bir kismiyla
onun adi sami duyulmamis kollarinmi kapsiyor, kuzeybatida Yenisey simirina gidiyor,
giineydoguda ise kocaman mavi bir benek olarak goriinen Baykal’la birlesiyordu.

Cesitli renklere boyanmis bu kagit demeti hayal giiciimii zorladi. Uzun siirede
ve onca zorlukla basa ¢ikip gerilerde biraktigimiz yiizlerce ve binlerce kilometrelik
vol goziimde canlandi... Haritayr isaretleyenin fircayla orada burada ilging lekeler
halinde olusturdugu yesil yerler gegit vermeyen vahsi aga¢liklariyla dag bogazlarina
ve girintilere yayilmis olan 1ssiz ve giir taygayr gosteriyordu. Haritadaki siyah
noktalar zavalli, yari ag¢ ve yiizii giilmeyen istasyon arabacilarimin yasadigr yoksul
koyleri isaret ediyordu. Kivrimli ¢izgiler zorlu maceralarla iizerinden gegtigimiz dag
irmaklarim gosteriyordu... Gri bir ceket giymis olan bu siklik diiskiinii adamin
muhtesem bir itinasizlikla “kendi miilkiyeti” olarak adlandirdigi “arazi’nin
haritasina bakarken her sey gozlerimde canlandi.” ' (s. 126)

Bu duygu Kostrov’a tuhaf bir haz verir. Ayrica kanunlardaki bosluklardan

yararlanip kdyliilerden aldig1 haraglar ise biiyiik bir gelir kaynagidir.

3.3. OYKULERINDE KURGU

Bir Oykiiyii olusturan en énemli unsurlardan biri kurgudur. Korolenko hemen

hemen biitiin eserlerinde gilincel olaylar1 kurgular ve bunu yaparken de toplumun kriz

'3 A.ge., c. 1 (Feodal), s. 459-460.
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an1 ya da doniim noktast gibi onemli asamalarindaki kisisel olaylar1 ele alir.
Oykiilerinin ana konusu, toplumdaki adaletsizligin bilincine vararak kadercilikten ve
kotii hayat sartlarindan kurtulmak igin ilk adimlari atan insanlarin tasviridir.

Korolenko’nun oykiileri romanlarda oldugu gibi béliimlere ayrilmistir. Yazar
bu boliimleri kimi oykiilerinde sadece numaralandirmis, kimi Oykiilerinde ise her
béliime bir baslik koymustur. Ornegin, “Devlet Arabacilar” dykiisii Rusya’nin iicra
yerlerindeki istasyon birimlerini anlatmak ic¢in kurgulanmis ve dort boliime
ayrilmigtir: “Istasyon Sakinleri”, “Mikesa”, “Titarin Istasyonunda Umutsuz Bir
Insan” ve “Irmak Uzerinde”. Bu baslklar okuyucuya konuyla ilgili bir ipucu verip
Oykuideki gelismelere hazirlar. Ayrica bazi Oykii basliklarinin altinda okuyucuyu
bilgilendirecek kisa notlar bulunur. Ornegin, “Irmak Cosuyor” bashginin altinda
“yolculuk defterinden eskizler”, “Yurtsuz Fyodor” baglhiginin altinda “basibos
gezginler hakkindaki hikayelerden”, “Marusya’nin Toprag1” bagliginin altinda “uzak
diyardaki hayatlardan belgeseller”, “Kotii Ortamda” bagliginin  altinda  “bir
arkadasimin ¢ocukluk anilarindan” gibi kisa agiklamalar vardir.

Byaliy, Korolenko’nun yapitlarinda isleyecegi konularin se¢imini yaparken,
kistas olarak bir gercegin herkesce kabul edilen yoniinii degil, ender olarak

>* Ornegin, Makar’m Toyon

rastlanilan tarafini ele aldigim ifade etmistir.'
karsisindaki protestosu sik rastlanan bir olay degildir. Yazar bu olay1 anlatmak i¢in
motif olarak fantastik bir riiya 6gesi kullanmistir. Diinyada binlerce Makar yasamis
ve 0lmiis ama hicbiri “Makar’in Riiyasi”’ndaki gibi olagandis1 ve sembolik bir riiya

gormemigtir. Ayni sekilde, adaletli bir hayat arayan Fyodor Silin’in (“Katil”

Oykiisiinde) ahlaksal yapisi da sik rastlanan bir durum degildir. Fyodor,

'3 G.A. Byaliy, 1983, s. 287.
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cevresindekiler ve igverenleri tarafindan hep incitilmistir. Hatta Fyodor geng esi ve
yeni dogan oglu 6ldiigi i¢in Tanriya bile giicenmistir. Diinyada yapayalniz kalan
Fyodor adil insanlar1 bulmak amaciyla evini terk edip diyar diyar gezmeye baslar.
Korolenko’nun bu dykiide ve diger Sibirya oykiilerinde anlattig1 evsiz gezginlerin
ortam1 ve yasantisi, herkesce bilinen bir hayat tarz1 degildir. Ayni sekilde, “Devlet
Arabacilar” Oykiisiindeki Mikesa, bir yigin Sibirya istasyon gorevlisinden farklilik
gosterir. Mikesa digerleri gibi siradan biri degil, siirekli sorular soran, bilgisini
artirmaya c¢alisan, baska diinyalar1 tanimak i¢in can atan biridir. “Ayaz” dykiisiinde
bir arabacinin anlattig1 olay (siirgiin Ignatovi¢’in ayazda kalan birine yardim etmek
isterken donarak Olmesi) ise vicdanin bile “dondugu” kati hayat sartlarinin
acimasizligiyla zithik olusturmaktadir. Ender durumlardan birini yasayan bir diger
Oykii kahramani “Kor Miizisyen”deki Pyotr’dir. Pyotr’in dayist Maksim, renkleri
Pyotr’a seslerle anlatmaktadir. Pyotr ¢cocugunun koér dogmadigini 6grendiginde ¢ok
kisa bir an i¢in her seyi ve herkesi gordiigline inanir ve buna ¢evresindekileri de
inandirir. Ancak kor insanlar Korolenko’nun bu dykiide anlattigi gibi géremezler.

Yukarida verilen bu ornekler her seye ragmen yazarin sanatinda tekdiizelik
olusturmaz. Bu durum Korolenko’nun yapitlarina kendine 6zgii bir ruh katar. Byaly,
Korolenko’nun asil ilgilendigi konunun, halkin geg¢is donemlerindeki ve karigiklik
durumlarindaki yasantis1 ve hayata pasif yaklasimi yikan yeni insanlarin, yeni ruh
hallerinin ve psikolojilerinin olusumu oldugunu belirtmektedir.'>

Korolenko’nun sanatsal faaliyetleri gerek icerik ve diisiince, gerekse tarz ve
islip acisindan ¢esitlilik gosterir. Korolenko yazarlik hayatina gazetecilikle

baslamistir. 70°1i yillarda ¢esitli dergi ve gazetelere yazmaya baslamis ve bu

3 Age.,s. 287.
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faaliyetine Omriiniin sonuna kadar devam etmistir. Arastirmaci yazar A.Kotov’un
ifadesine gore, gazetecilik ¢alismalari, Korolenko’nun dogrudan halka ulagmasinda
ve halkin sozciisii olarak gercekleri gostermesinde etkili bir ara¢ olmustur. '
Korolenko’nun gazetecilik alaninda ele aldigi konularla edebi yapitlarinda
sectigi temalar birbirini tamamlayict niteliktedir. Yazar oykii ve hikayelerinde tipki
gazete yazilarinda oldugu gibi giincel ve toplumsal konulari ele almistir. Onun pek
cok Sykiisii somut sosyal sorunlara yamt verme dzelligi tasimaktadir. '’
Korolenko’nun yapitlarina hakim olan ana konu en genel anlamiyla halk ve
koy yasamudir. Yazar biiyiik bir hevesle ve istekle ¢esitli cografi bolgelerdeki degisik
yasam tarzlariyla tamigmigtir. Korolenko’ya gore bir yazarin goérevi, hayati degisik
yonleriyle vermek, halkin gelismesine yardimci olacak onemli konulari aciga

cikarmaktir. Korolenko, yazarliga yeni baslayan bir meslektagina gonderdigi

mektupta sdyle yazmistir:

“Hayata cesitli yonlerden bakmak gerekir. Olaylari betimleme, bir yemegin
sosu gibidir. Asil yemek ise hayatin tasviridir. Elbette ki yazar, hayati tasvir ederken
kendi ruh halini de ortaya koyacaktir ama bunu yaparken asiriya kacarsa hayata

- 158
arkaswni cevirmis olur”.

Korolenko yazarlik hayati boyunca c¢evresindeki olaylari ve insanlari
inceleyen c¢ok iyi bir gozlemci olmustur. Siirglin ve cezaevi donemlerindeki zor

sartlarda bile gozlemlediklerini defterlerine kaydetmis ve Oykiilerini kurgularken

156 A. Kotov, 1947, s. X1.
BT A ge., s. XII
138 V1. Bartenev, 1953, s. 49.
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bunlardan yararlanmistir. Yazarin tuttugu giinliikler ve not defterleri onun yazinsal
Ozelliklerini belirleyen en onemli belgelerdir. Bunlara kaydettigi doga tasvirleri,
hapishane gelenekleri ya da halk deyisleri, gercek halk yasantisini veren edebi
yapitlarinda yerlerini almiglardir. Korolenko ayrica yakinlarindan, kendilerine
yazdigr mektuplar1 saklamalarini rica etmistir. Siirgiinden dondiigiinde ise
mektuplara yazdig izlenimlerini 6ykiilerinde kullanmistir.'>

V.Bartenev, Korolenko’nun bir yapit1 olustururken, yapitin temel 6gelerinin
ahengine ¢ok dnem verdigini ifade etmistir. Korolenko, ana motifin ve ana fikrin net
bir sekilde ortaya ¢ikabilmesi i¢in yapiti olusturan parcalarin basarili bir sekilde
birlestirilmesi gerektiginin altin1 ¢izmistir. Korolenko’ya gore bir yapitta gerekli olan
her yerde kisaltma yapilmalidir ama bunu yaparken ana motifin yitirilmemesi
gerekir. Ayrica gerekli yerlerde de uzatma yapilmalidir. Bu, ancak konu belirginse ve
yapitin icerigi uzatmay1 ya da tekrari gerektiriyorsa yapilmaldir.'®® Korolenko’ya
gore edebi yapitin dogru tonda yazilmast da ¢ok dnemlidir. Yazar bu konuda sdyle

der: “Ton, miizik yaratir. Bir edebi yapitta ton ¢ok gereklidir.”'®'

9 Age.,s. 55.
A ge.,s. 67.
A ge.,s. 67.
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IV. BOLUM

USLUP VE ANLATIM TEKNIiGi

4.1. USLUP

Mehmet Tekin’in ifadesiyle edebi {islip, en genis anlamiyla yazarin, istedigi
izlenimi elde etmek icin dile verdigi ifade kabiliyetidir.'®® Uslap, dilin mecazi
gliciinli, renk ve eylem zenginligini, kisacas1 dilin anlatim dagarcigimi kisisel
beceriyle sdze veya yaziya dokmek, dile canlilik kazandirmak demektir.'®

Korolenko, bir yazar ve bir edebiyat elestirmeni olarak, edebi yapitlarinin
diline biiylik 6nem vermistir. V.Bartenev’in ifadesine gore Korolenko dil konusunda
sOyle demektedir: “Dil, bir toplumun silahidir. Edebiyat ise dilin gelistigi en biiyiik
alandir.” Korolenko, Rus dilini tanimlarken, onun en ince duygu ve diisiinceleri
vermeye yetecek kadar zengin bir dil oldugunu ama edebi bir yapit olustururken dil
tizerinde c¢ok titiz ¢alisilmasi gerektigini belirtir. Korolenko’ya gore bir yapitta
giizellik ve sadelik es anlamlidir. Dolayisiyla yazar, tumturakli ve agdali s6z
kaliplarina ve tisliplara karsidir.'®

Korolenko, dykiilerinde miizikal ahenge ¢ok 6nem vermistir. Unlii gazeteci
V.A.Goltsev’e yazdig1 mektuplarda, yapitlarinin miizikal bir ahenk tagimasi i¢in ne

kadar biiyiik bir 6zveriyle ve azimle ¢alistigini su sozlerle belirtmistir:

162 Tekin, Mehmet., Roman Sanat1 1, Otiiken, istanbul, 2004, s. 173.
19 Age.,s. 168.
1% V1. Bartenev, 1953, s. 72.
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“Ana motifi, ana konuyu, daha dogrusu yapitin ruhunu yansitilabilmek igin
her ciimledeki her kelimeyi miimkiin oldugunca dogru tonda ve dogru yerde
kullanmam gerekiyor. Bazen bunu kolayca basarabiliyorum, ama bazen da uygun
tonu elde edebilmek icin uzun siire beklemek zorunda kaliyorum. O zaman ana
motifin  seslerini ruhumda duyuncaya kadar yapit iizerindeki ¢alismami

. 165
erteliyorum.”

Korolenko’nun “Orman Ugulduyor”, “Irmak Cosuyor” gibi ykiilerinde ana
konu doganin fondaki sesleri esliginde verilmistir. “Orman Ugulduyor” &ykiisiinde
Oksana’y1 hor goren giftlik sahibini Roman ve Opanas adindaki iki arkadag 6ldiirtir.
Cinayet sahnesi ormanin ugultusu esliginde betimlenmistir. Doganin sesleri bir bagka
oykii olan “Makar’in Riiyasi”’nda da oldukca belirgindir. Makar 6liip de Toyon’un
yanina yiikselirken gilinesin dogusu Makar’a huzur dolu bir ilahi gibi gelir. Giin

dogarken ay kaybolur, bulutlar altin renkli askerlere doniisiir. ..

“Makar o anda biiyiilii bir melodi duydugunu sandi. Bu, sanki tamdik bir
sesti. Yeryiiziintin giinesi selamlarken her giin soyledigi bir sarkiydi. Ama Makar bu
sese hi¢bir zaman gereken ilgiyi gostermemisti ve bu melodinin ne kadar biiyiilii
oldugunu ancak simdi anliyordu. Makar oldugu yerde kalip sarkuy dinledi. Daha
ileri gitmek istemiyor, omriiniin sonuna kadar burada kalip bu sarkiy dinlemek

istiyordu...” ' (s. 127)

1% E F. Nikitin, 1928, s. 137.
1% v G. Korolenko, 1953, c. 1 (Son Makara), s. 122.
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Unlii yazar Cehov, Korolenko’ya yazdigi bir mektupta, Korolenko’nun
kullandig1 dilin miizikalligi konusunda sunlar1 yazmistir:

“Sahalin’li” 6ykiiniiz bence son zamanlarin en miikemmel eseridir. Oykii, bir
sanatct ilhamyla, iyi bir beste olarak yazilmis...” '’

Maksim Gorki ise anilarinda, Tolstoy’un kendisine sdyle bir soru yonelttigini
yazmustir: “Korolenko bir miizisyen midir? 1%

Korolenko epik bir yazardir. Hi¢bir zaman siir ya da dram tarzinda yapit
vermemistir. Korolenko bir sair olmamasina ragmen yine de dykiilerine lirik bir hava
hakimdir. Edebiyat¢1 Piksanov’un ifade ettigi gibi, Korolenko’nun 6ykii dilindeki
sesler ve melodiler, okuyucu i¢in dikkat cekicidir. Kelime se¢imi ve ciimle yapisi
ritmik bir 6zellik tasimaktadir. Pek ¢ok dykiisii diizyazi seklinde siir gibidir.'®

Korolenko bir edebi yapitin kisa ve 6z olmasi taraftaridir. Ozellikle de fazla

karmasik olmayan konular hakkinda yazarken gereksiz kelime kullanimina karsidir.

Bartenev, bu konuda Korolenko’nun sunlar1 yazdigini belirtmistir:

“Bitirdigim bir yapiti incelerken anlami bozmadan acaba daha hangi
kelimeleri atabilirim diye diistintiriim. Simdiye kadar kelime atip kisaltma yaptigim

icin de hi¢ pisman olmadim.”'™

Giinlik hayattaki konusmalarda argo kelimelerin kullanilmasinin dogal
kargilanmasina ragmen Korolenko yazi dilinde halk dilinin kullanilmasi1 konusunda

israrhidir. Genelde kdy yasami ve siradan halki ele aldigi 6ykiilerinde sik sik yerel

17 B F. Nikitin, 1928, s. 136.
8 A ge.,s. 136.

1 N K. Piksanov, 1979, s. 140.
170y1. Bartenev, 1953, s. 66.
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sozcik ve deyimlere rastlanir. Bunun en belirgin 6zelligi “Makar’in Riiyas1”
Oykiisiinde ortaya ¢ikmaktadir. Yart Rus yar1 Yakut olan Makar’la onun komsusu
Alyoska ve rahip Ivan arasindaki diyaloglarda sik sik yerel halk diline rastlanir ve
yazar bu kelimelerin Ruscasini parantez iginde verir. Ornegin, tittma: dokunma
(c.1, s.111), kabis: vazgec (c.1, s. 115), kapse: konus (c.1, s. 120), agabit: baba
(c.1, s. 121), dogor: arkadas (c.1, s. 118), barahsan: zavalh (c.1, s. 126) gibi.
Ayrica sadece diyaloglarda degil, 6ykiiniin dokusu ve anlatimi i¢inde de ayni durum
s6z konusudur. Bu grupta 6rnek olarak su kelimeleri verebiliriz: suruksut: Kkatip
(c.1, s. 124), berges: sapka (c.1, s. 114), torbasa: ceylan derisinden yapilan ¢izme
(c.1, s. 104), son: kiirk (c.1, s. 105), komnogit: gorevli (c.1, s. 120), uskan: tavsan
(c.1,s. 113) gibi.

Korolenko pek ¢ok dykiisiinde diyalektlerden ve yabanci kelimelerden sik sik
yararlanmig ve bunu yaparken de kelimeleri yabanci dildeki haliyle yazip, Rusca
aciklamalarini1 vermistir. Bu yontem yazara yoresel renkleri ve kahramanlarin dil ve
karakter Ozelliklerini verme konusunda yardimci olmustur. Bunun en belirgin
ornegini “Kotii Ortamda” adli dykiide gorebiliriz. Ornegin: “O-Beii-mup!”= o rope
mue! (Ibranice) (c.2, s. 9), xoxoa = ykpaiinen (Ukraynaca) (c. 2, s. 23), naiizaku =
oe3neabHuku (Lehge) (c.2, s. 9), oTo k, Bpa:kuii cbiH, ik Jaetcs! (Ukraynaca) (c.
2, s. 24), ropuaka = Boaka (Ukraynaca) (c. 2, s. 24), yynpuHa = YE&JIKH
(Ukraynaca) (c. 2, s. 24), ceaBojs = cBoeBoJne (Ukraynaca) (c. 2, s. 25), cj1aBHbIH
xjonen = xopomuii Mmaabyuk (Ukraynaca) (c. 2, s. 36), 0-0X, MATHHBKH, T H
KaJa00Ho K, xaii emy Ouc! (Ukraynaca) (c. 2, s. 24), patres conscripti = oTibI
cenaropbl (Latince) (c. 2, s. 24), ego-Twuioypumii sum = S ecmb TorIOypumii

(Latince) (c. 2, s. 48), bene = apyr (Latince) (c. 2, s. 49), sub conditionem = nox
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ycaoBueMm (Latince) (c. 2, s. 50), kanauua = katoaudeckasi yacoBHs (Ukraynaca)
(c. 2, s. 50), xaonen = maabuuk (Ukraynaca) (c. 2, s. 36), domine preceptor! =
rocnoaun HactaBHuk (Latince) (c. 2, s. 51), curriculum vitae = kparTkoe

s;kn3Heonucanue (Latince) (c. 2, s. 57).

Korolenko’nun oykiilerinde dikkat ¢ekici tslip 6zelliklerinden birisi
diyaloglarda gecen telaffuz hatalaridir. Yazar bunu halkin konusma tarzin1 gercekei
acidan yansitmak amaciyla 6zellikle vermektedir. Bu gruba ornek olarak “Irmak
Cosuyor” adl1 6ykiideki birkag sdzciigii verebiliriz: Vis — vidis (c. 3, s. 213), ¢o-ino —
sto inoye (s. 213), nesto — nicego (s. 216), stoy-to — sto-to (s. 222), dave — davno (s.

222), sto rublev — sto rubley (s. 223), hos — hoces (s. 227), etto — eto (s. 231) vb.

Korolenko hapishane ortamini anlattigr “Yagka” adli dykiisiinde ise ortamin
belirgin ozelliklerini gdstermek amaciyla argon ve asagi islip ifadelere yer
vermistir: zaduril-to?: delirdin mi? (c. 1, s. 21), svinoye uho: domuz kulakl ( s. 25),
irod: gaddar (s. 35), podlaya dusa: algak ruhlu (s. 35), podlets: algak herif (s. 36),
kainovo otrodye: hainin doli (s. 36), kuritsim deti: kahpenin ¢ocuklari (s. 36),
kuzkinu mat pokaju: giiniinii gésterecegim (s. 36), sukin sin: o..... cocugu (s. 43),

merzavets: alcak (s. 43), naplyuyu ya im pod rilo: suratlarina tiikiiriiriim (s. 48).

Korolenko bir oykiiniin figiirlerini olusturma konusunda ilging fikirler
gelistirmistir. Tipik Ozellikler yaratma konusunda kendisine yoneltilen bir soruya

karsilik olarak Korolenko sdyle cevap vermistir:
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“Her seyden once betimlemek istediginiz olayin kategorisini iyice
belirlemeniz gerekir. Bu, bir figiir olustururken onun ozelliklerini belirtmede
yvardimci olacaktir. Olusturdugunuz figiire bir anlam ve duygu katabilmek icin de
onu varmig gibi hissetmelisiniz. Béylece sanat¢i, ortaya ¢ikardigu figiirii sanki bir
varlik gibi kabul eder. Ona bir surat verir. Hareketlerini ve davranmislarint kontrol
eder. Boyle bir figiir olusturdugunuzda o artik kendi varligint siirdiiren somut bir

o v e e 9el71
varliga doniigiir.”

Bartenev’in belirttigine gore, Korolenko’ya gore bir yazar i¢in en 6nemli sey
figiir yaratmaktir. Korolenko bunu yaparken de gergekeiligi savunur, ¢iinkii insan
ancak o zaman tiim yoOnleriyle ortaya ¢ikarilabilir. Korolenko gercek hayattan
esinlenmeden yaratilan hayali figiirlere kesinlikle kars1 ¢ikar. Ona gore gercek yasam
yakindan incelenmeli, dogrusu, yanlisi, acist ve coskusu oldugu gibi
yansitilmalidir.'””  Arastirmaci  N.G.Yevstratov’un  Korolenko  hakkindaki
makalesinde de belirttigi gibi, Korolenko’nun 6ykii ve belgesellerinde karsilastigimiz
kahramanlar uydurma olmayip, yazarin yolculuk sirasinda goézlemledigi ve not
defterlerine kaydettigi gercek kisilerdir. Dolayisiyla Korolenko kendi tislubunu
olustururken tamamen gerceklere sadik kalmustir.'”

Byally, Korolenko’nun karakter olustururken kahramanlik gosterenlerin

dogrudan tasvirini yapmadigini, ancak kahramanliga giden yoldaki insanlar

71'y1. Bartenev, 1953, s. 59.

2 A.ge.,s. 59.

' N.G. Yevstratov, V.G.Korolenko v Uralske, Kazahskoye gos. izd. hud. lit., Alma-Ata, 1961, s.
82.
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betimledigini ifade etmistir.'’* Bu nedenle Korolenko’nun yapitlarinda savasci
kahramanlara ¢ok az rastlanir. Yazarin dykiilerindeki bagkahramanlar ya “arayicilar”
(“Bir Arayicinin Hayatindan Pargalar” Oykiisiindeki “arayic1”, “Yurtsuz Fyodor”
Oykiisiindeki Fyodor Silin, “Devlet Arabacilar1” &ykiisiindeki Mikesa gibi), ya da
“dogal insanlardir” (“Makar’in Riiyas1” Oykiisiindeki Makar, “Issiz Yerlerde”
oykiistindeki ormancilar, “Irmak Cosuyor” dykiistindeki Tulin gibi). Bu gruba giren
ana figiirler halkin i¢inden yiikselen ger¢ek kahramanlardir.

Korolenko’nun dykiilerinde c¢ok ¢esitli kahraman tiplemeleri vardir:
devrimciler, evsiz-barksiz gezginler, katiller, kacak siirgilinler, tutuklular, arabacilar,
istasyon gorevlileri, cocuklar, koyliler gibi. Yazarin yapitlarindaki olumlu
kahramanlar, bulundugu ortamdan rahatsiz olup dogru ve adaletli bir yasami arayan
kisilerdir. Bu kahramanlar diizeni degistirmek isteseler de cabalar1 bireysel ve
bilingsizdir. Daha iyi bir yasam i¢in ¢aba sarf etmekle birlikte, nasil bir yol izlemeleri
gerektigini bilemezler. Amaglar1 belirsizdir ve neye ulasacaklart sorusuna kendileri
de cevap bulamazlar. Bu kahramanlarin ortak noktalari, daha iyiye ulasma g¢abalari
ile dogal, insancil, vicdanli ve adil karakterli olmalaridir. Korolenko,
kahramanlarinda toplumu kokten degistirecek bir yetenek gormese de onlardaki
potansiyel giice igtenlikle inanir.

Ukrayna’li akademisyen L.S. Kulik, Korolenko’nun kimi kahramanlarinin
birbirini ¢agristirdigim ifade etmistir. Ornegin, “Marusya’nin Toprag1” dykiisiindeki
Stepan ile “Sahalin’li” dykiisiindeki Vasili karakterinde pek ¢ok benzerlik mevcuttur.

Her ikisi de ge¢miste ¢ok zor ve sikintili bir hayat yasamustir. Ikisi de yerlesik

1" V. G. Byaliy, 1983, s. 288.
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diizende bir sigiak buldugunu diisliniir ama yine de diizenli hayatlarindan tatmin
olmay1p sonunda bilinmez uzaklara giderler.'”

Korolenko bir dykiiniin kahramanlarint okuyucuya tanitirken onlarin fiziksel
ve psikolojik Ozelliklerini kisa ve net bir sekilde sunar. Onlarin davranislarini,
konusma tarzlarini, sosyal konumlarini, kiyafetlerini ve hatta kisaca ge¢mislerini ana
hatlartyla tasvir ederken gerekli detaylar1 verir ama asla okuyucuyu sikacak gereksiz
detaylara girmez. Ornegin, “Marusya’nin Toprag1” Oykiisiindeki Stepan’i sdyle

betimlemistir:

“Stepan uzun boylu, genis omuzlu, ince ve giizel yapili biriydi... A¢ik mavi
gozleri, kumral saglart ve giinesten yanmis kirmizi yiiziinde tuhaf bir ayrinti
olusturan bembeyaz buyiklart vardi. Eger bakislarini orten su donukluk ve yanik
yiiziindeki beyaz biyiklart olmasa, Stepan icin yakisiklt biri denebilirdi. Dolgun
dudaklarinda, iizerindeki olumlu izlenimi bozacak tiirden kabaca ve tuhaf bir kivrim
vardi. Genel olarak bakildiginda simasinda kirilgan, olagandisi, hatta giiclii bir sey

hissediliyordu. Sonradan anlasildigina gére aslen Don kiyisindandl.”' (s. 127)

Korolenko “At-Davan” Oykiisiinde ise bir posta katibinin ilging 6zelliklerini
¢ok canli bir bicimde okuyucuya vermistir. Bu Oykiide karsimiza tamamen

savunmasiz bir “kii¢iik insan” tipi ¢ikar:

“Arkamda “at yok, sayin bayim” diyen titrek, yumusak ve korkak¢a bir ses

duyuldu.

' L.S. Kulik, 1961, s. 24.
176y G. Korolenko, 1953, ¢.1 (Marusina zaimka), s. 321.
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Etrafima bakindim. Odaya yasini belli etmeyen, orta boylu, sismanca ve
oldukg¢a tuhaf giyimli biri girdi. Daracik ve kisa bir ceket, kareli bir pantolon, pike
bir yelek, kolluklu bir gomlek, yesil zemin tizerinde altin sarist bocekleriyle renkli bir
kravat — biitiin bu hafiften rengi ka¢muis, uzun siire durmaktan ezilmis gibi goriinen
ve sanki ozel bir giin i¢in giyilmis olan kiyafetler, ¢ok eski zamanlari hatirlatiyordu.
Iceri giren adamin ayaklarinda keceden yapilma agwr cizmeler vardi. Bu cizmelerle
birlikte daractk alman kostiimii ¢ok komik goriiniiyordu. Bu arada bu tezadin
farkinda olmayan kiigiik adam sik bir edayla ve kiiciik adimlarla ilerledi.

Bu yabancimin yiizii, tiim viicudu gibi renksiz, biraz yipranmis ya da eskimis
gibiydi ama simdi sanki o6zel bir durum icin yenilenmigti. Giiliisiinde, yesil
gozlerinde, sesinin tonunda kiiltiirlii kisilere karsi bir sitem var gibiydi. Kii¢iik adam
sanki bundan daha iyi giinler gordiigiinii, nasil davranilacagim iyi bildigini, farkh
kosullarda bizimle aym seviyede olabilecegini gostermek istiyordu. Ama bununla
birlikte, sik stk ona haddini bildirdikleri zamanlarda oldugu gibi, iyice biiziigiip

cekindi ve bizden korktu” "7 (s. 128)

Korolenko bu dykiide kahramaninin 6zelliklerini bu sekilde verdikten sonra
okuyucuyu kiiclik insanin acikli hikayesine hazirlar.

Korolenko kimi oOykiilerinde kahramanin tasvirini okuyucuya bir anda
verirken, baz1 dykiilerinde tasvir olayin1 dykiiniin geneline yayar. Ornegin, “Irmak
Cosuyor” Oykiisiinde Tulin karakteri kdoyliileri temsil eder. Yazar, Tulin’in
karakteristik ozelliklerini Oykiideki olaylar dahilinde kisim kisim verir ve sonunda

Rus koyliistine 6zgii nitelikleri ortaya ¢ikarir:

T A.gee., c. 1 (At-Davan), s. 277-278.
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“Tulin’in sesi kalin ve derindendi, sanki ¢cok i¢mekten dolayr biraz kisilmisti

ama sesinde yapmaciksiz ve saf notalar duyuluyordu...”'’® (s. 128)

Normalde uyusukluk derecesinde sakin ve tembel olan Tulin, bir tehlike

aninda cesur, kararli, aktif ve atilgan bir kisilige biirliniir:

“Irmagin costugu sirada Tulin herkesten daha fazla tehlikedeydi, c¢iinkii
sandali akintiya karst ayakta tutmak zorundaydi. Iyice gayrete geldi, simdi bakislar:

daha sert, daha zekiydi.”'" (s. 128)

Ancak tehlike gectigi anda Tulin hemen eski haline doner:

“Tulin’in bakislar: tekrar soniiklesti ve Tulin tamamiyla yumusadi. — Cek,
¢ek... Yolcu, uyuma da daha hizl1 kiirek ¢ek, dedi tembelce. Kendisi ise temkinli bir
sekilde ve onceki gibi bezgin ve uyusuk tavriyla isteksizce sirigr ¢ekti... Tulin’in
kayik¢ilik  yeteneginin doruga ulastigi o kritik an geride kaldi ve Tulin’in

gozlerindeki kivileim, tehlikenin ge¢mesiyle birlikte sondii.”"™ (s. 128)

Bir edebi yapitin tislibunu belirleyen en 6nemli 6gelerden biri de peyzajdir.
Peyzaj en genel anlamiyla dig diinyanin tasviri anlamina gelir. Peyzaj denince

ilk akla gelen konu, doga tasviridir. Ancak L.M. Similyov’un yaptig1 tanima gore

178 A.g.e., c. 3 (Reka igrayet), s. 212.
" Age.,s. 218.
0A ge.,s. 219.
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peyzajin asil anlami sadece doga degil, dis diinyada bulunan her seyin tasviridir.
Dolayisiyla bu tanimin igine dogal ¢evre disinda, insan yapimi olan malzemelerin de

181

tasviri girmektedir.”” Buna ornek olarak “Makar’in Riiyas1” Oykiisiinden bir pasaj

alabiliriz:

“Hava iyice kararmisti. Zirvedeki beyazimsi bulut belli belirsiz goriiliiyordu.
Bulut sanki sessizce erimisti ve bu buluttan sanki yorgun ve tembel dondurucu isinlar
sac¢ilmaya baglamisti. Karlar Makar’in terli viicuduna degdikce eriyerek soguk
derecikler halinde akiyordu. Kiirkiiniin kolundan ve yakasindan igeri dolan karlar
sirtindan akarak, ceylan derisinden yapilma ¢izmelerine kadar iniyordu. Kahrolasi
Alyosa sapkasini da gétiirmiistii. Eldivenlerini ise kosarken bir yerlerde diigiirmiistii.
Durum kétiiydii. Makar bu zehir gibi ayazda taygada eldivensiz ve sapkasiz

dolasmanmin sakaya gelmeyecegini iyi biliyordu.”'®* (s. 129)

Kahramanin kiyafeti olan kiirk, ceylan derisinden yapilma ¢izmeler, eldiven
ve sapka, Sibirya kiiltiiriinliin birer parcasidir. Peyzajdaki bu malzemeler, doga
olayma eslik eden ve dogayla peyzaji birbirine baglayan pargalardir. Dolayisiyla
Korolenko’nun oykiilerinde peyzaj sadece bir dekorasyon degil, gergek hayati
tanimlayan bir 6ge olarak karsimiza ¢ikar.

Korolenko’nun Sibirya donemi yapitlarinda ve “Orman Ugulduyor”, “Irmak
Cosuyor”, “Bulutlu Bir Giinde” gibi dykiilerinde peyzaj, konunun gelisimiyle siki

sikiya baghdir ve dykiiniin ana fikrini ortaya ¢ikarmada 6nemli bir rol oynar. Peyzaj

81 ye.N. Sebina, (pod red. L.V.Cernets), Vvedeniye v literaturovedeniye, Akademiya, Moskova,
2000, s. 228.
'2V.G. Korolenko, 1953, c. 1 (Son Makara), s. 112.
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Korolenko’nun bazi dykiilerinde ise sembolik bir 6zellik tagir. “Bulutlu Bir Giinde”
Oykiisiinde arabaci Siluyan, halki ve kdyliileri tanimayan, onlarin ihtiyaglarini
kavrayamayan acimasiz ve diigiincesiz yoneticilere karsi nefretle doludur. Siluyan’in
kitlik yilin1 anlattigi hikayelerinde hissedilen firtina 6ncesi belirtiler, dykiiniin peyzaj
tasvirlerinde de vurgulanmaktadir. Uriinsiiz tarlalar iizerindeki kizgin giines, zaman
zaman koyu renkli yagmur bulutlartyla kaplanir ve ¢evreye bunaltici bir hava hakim
olur. Ancak beklenen firtina dykiiniin sonuna kadar kopmaz. Her ne kadar firtina ve
yagmur beklense de, dykiideki peyzaj hiiziinlii ya da i¢ karartici degildir.

Korolenko’nun 6ykii sanatinda peyzaj gorsel bir duyguya benzer ve Kotov’un
deyimiyle “tuvale ¢izilmis boyalar gibidir”.'"™ Korolenko’nun &ykiilerinde ve
belgesellerinde Rus dogasi tiim ¢esitliligi ve giizelligiyle tasvir edilmigtir. Okuyucu
onun Oykiilerinde Volga ormanlarinda, Sibirya taygalarinda, Ukrayna bozkirlarinda,
Lena ve Volga kiyilarinda, Rusya’nin 1ss1z ve iicra kdy ve istasyonlarinda gezinir.
Piksanov’un belirttigi gibi bir etnograf gibi ¢alisan Korolenko, ¢esitli topluluklarin
dilinde, kiiltiiriinde, yasam tarzinda, inanglarinda ve geleneklerindeki yeni ve
bilinmeyen yénleri kesfeder. '

Korolenko, “Yagka” ve “Giinaha Davet” gibi birka¢ dykiisiinde ise hi¢ peyzaj
kullanmamigtir. Ciinkii bu Oykiilerde olay, kapali bir mekan olan hapishanede
geemektedir. Korolenko bu dykiilerinde peyzaj agirligini portre ve i¢ mekan tasvirine
vermistir. Ornegin, “Giinaha Davet” oykiisinde yazar ic mekan1 sdyle

betimlemektedir:

'8 v.G. Korolenko, 1953, s. XLIV.
18 N K. Piksanov, 1979, s. 142.
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“Benim hiicrem ti¢ bucuk adim genisliginde ve alti adim yiiksekligindeydi.
Tavan kemerliydi ve duvarlar kire¢le boyanmisti. Duvarlarin ¢ok eski olmasi
nedeniyle siva pek ¢ok kez kavlamis ve duvarlar girintili-¢ikintili haliyle boyanmusti.
Bu nedenle de hiicrenin biitiin duvarlart alacali bulacali ve kirli bir gériiniime
sahipti. Girinti ve ¢ikintilara i¢ karartict ve koyu bir serit halinde kalin bir toz
tabakasi yerlesmisti. Arka duvarin oéniinde yuvarlak bir soba vardi. Kapinin
yamndaki duvara demir bir kapakla kapatilmis bir delik acilmisti. Bu delikten
tutukluya su ve yiyecek veriliyordu (demek bu yiizden kapt anahtarlart gardiyanda
degil de ofis binasinda muhafaza ediliyor diye diigiindiim). Eski ve paslanmis bir
demir kovayla bir kapaktan olusan “diski kutusu”, ¢abucak alistigim keskin bir
amonyak kokusu yayryordu. Hiicredeki biitiin mobilya tahta bir yatak ile kiigiik bir

sehpadan ibaretti”."® (s. 129)

Korolenko’nun “Tuhaf Bir Kiz” Oykiisiinde oldugu gibi bazi yapitlarinda
portre tasviri baskin bir seklide 6ne ¢ikar. Ancak bu durumda bile peyzaj, dekoratif
bir unsur olmaktan ¢ikip, kahramanin karakter 6zelliklerini ya da psikolojisini ortaya

koyan 6nemli bir olguya doniisiir:

“Ormana atilmis izbe kuliibeden yayilan koyu karanlik ruhumu inletti. Olen
gen¢ kizin kederli hayali karanhikta firtinamin boguk hickiriklar: iizerinde

yiikseliyordu...” "% (s. 129)

185y G. Korolenko, 1953, c.1 (Iskuseniye), s. 245.
'8 A ge., c. 1 (Cudnaya), s. 19.
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Arastirmac1  yazar  A.Lavretskiy, = Korolenko’'nun  peyzaj  sitilini
Turgenev’inkine benzetmistir. Ama yine de aralarinda biiyiikk bir fark oldugunu
belirtir. Lavretskiy’in diisiincesine gore, Turgenev’in sanatinda insanin huzursuz ve
telagli hareketleri doganin bilgeligi ve dinginligi ile karsit karsiyadir. Dolaysiyla
Turgenev’de peyzaj duragandir. Korolenko’da ise doga sadece bir tasvir ya da seyir
objesi degil, doganin tiim sesleri, zorluklari, giin batimi, safak wvakti gibi
betimlemeleriyle dinamik bir yapiya sahiptir. Korolenko bir yandan dogay1 tasvir
ederken bir yandan da ona canlilik kazandirir. Ayni sekilde insani tasvir ederken de
onu asla dogadan ayr1 bir varlik olarak ele almaz."™’

Korolenko insan ve toplum iligkisini anlatirken birbirine zit iki akim olan
romantizmden ve realizmden faydalanmistir. Filolog ve elestirmen olan
Batyugkov’un Korolenko’nun sanatiyla ilgili makalesinde belirttigi gibi, bu iki akim
Korolenko’nun ilk yapitlarindan itibaren kimi zaman birbirini takip etmis, kimi
zaman da birbiriyle yarigsmistir. Batyuskov’a gore Korolenko yapi olarak tam bir
romantiktir ama edebi eserleri daha ¢ok realizme dayanmaktadir. Pek ¢ok oykiisii ve
kahramani1 ger¢ek yasami oldugu gibi yansitir. Bu nedenle Korolenko realist bir
yazardir. Ama diger taraftan Korolenko i¢in realizm, sanat i¢in tek basina yeterli
degildir."™ Korolenko hakkinda arastirma yapan N.P.izergina da Korolenko nun
romantizm ve realizm hakkindaki bu gériislerini pekistirmektedir. izergina,
Korolenko icin sadece realizmin yeterli olmadigini belirtmis ve Korolenko’ya gore
romantik  dgelerin  hayatin  vazgegilmez bir parcast oldugunu yazmistir.
Korolenko’nun pek ¢ok kahramani (devrimciler, gezginler, arayicilar, protestocular)

romantik Ozellikler tasirlar. Ama her seye ragmen Korolenko’nun sanatinda

187 A. Lavretskiy, Korolenko V.G., http://feb-web.ru/feb/itenc/encyclop/le5/le5-4821.htm
'8 F D. Batyuskov, V.G.Korolenko kak celovek i pisatel, Zadruga, Moskova, 1922, s. 114-115.
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romantizm daima realizmle kaynasmistir. Korolenko ¢ogu kahramanimi gergek
hayattan almigtir. Pek c¢ok Oykiistiniin konusunu ise kendi gordiigii, dinledigi,
gozlemledigi ya da bizzat yasadigi olaylardan almustir.'

Korolenko’nun pek c¢ok oykiisiindeki baskahramanin ve hatta anlaticilarin
gercek birer prototipi vardir. Bu prototipler bir Oykiiniin baslangi¢ noktasini
olustururlar ve gercek hayattan kesitler vermeye yardimci olurlar. Boylece yazar,
kahramaninin sosyal ve psikolojik betimlemesini tamamen gercege bagl kalarak ve
objektif bir sekilde verir. Ornegin, “Makar’in Riiyas1” Oykiisiindeki Makar’in
prototipi Zahar Tsikunov adli bir Yakut koylisiidir. “Yaska” Oykiistindeki
kahraman, yazarin Tobolsk hapishanesinde karsilastigi Yakov isimli bir tutukludur.
Korolenko, “Katil” dykiisiindeki “bezrukoy” lakapli kahramanla Tomsk cezaevinde
tanismigtir. Ayni dykiideki bir diger kahraman olan “katil” ise Korolenko’nun yolda
tanistig1 bir arabacidir. “Sahalin’li” Oykiistiniin kahramani1 Sahalin adasindan kagan
bir siirgiiniin prototipidir.

Uslip belirlemede onem tasiyan edebi tiir konusunda kesin bir smur
koymayan Korolenko, “sikict olmamak kaydiyla biitiin edebi tiirler gilizeldir”
goriistine katilir. Yazara gore iyi bir yapitta sozciikten ¢ok fikir ve tasvir olmalidir.
Eger aym1 konu hem bir belgeselde hem de bir hikdyede islenmisse, kuskusuz
belgesel, hikayeden daha iyidir. Bunlarla ayni konuyu isleyen roman ise bir ise
yaramaz. Bu durumda bir edebi eserde igerik kadar, kullanilan edebi tiir de

onemlidir. Yazarim yetenegi ise bu iki 6genin ahenginde gizlidir.'”°

'8 N.P. izergina, 1983, s. 17.
190y1. Bartenev, 1953, s. 66.
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4.2. ANLATIM TEKNIiGi

Korolenko’nun yapitlarini olustururken nasil bir islip kullandigini genel
hatlartyla agikladiktan sonra, bu bolimde yazarin anlatim O6zelliklerine deginmek
istiyoruz.

Korolenko dykiilerinde anlatici olarak birinci tekil kisi olan ben anlatici tipini
kullanmistir. Oykiilerin genelinde anlatic1 aydin sinifindandir ve anlatici karsilastig
figtirleri ya da olaylar1 kendi agzindan ama farkli bakis acilarindan ortaya koyar.
Okuyucu kisi ve nesneleri anlaticinin verdigi ipuglariyla tanimaya ve anlamaya
calisir. Ornegin, “Katil” dykiisiinde aydin bir siirgiin olan ve olaylarin i¢inde yer alan
anlatici, yolda karsilastigi kimseleri kendi agzindan ve kendi bakis agisindan su

sekilde anlatir:

“Uzaktan posta arabasimin ¢ingirak sesini duyan arabacilar nehirden yiik
¢ekme dubasini durdurup bizi beklemeye basladilar.(...) Yiik ¢ekme dubasinda bizden
baska iki at arabasi daha vardi. Arabalardan birinde yasi fazla geng¢ olmayan,
agwrbasly bir bey goziime ilisti. Gériintisiine bakilirsa tiiccar sinifindandi. Diger
arabada ise ii¢ gen¢ vardi. Kiiciik burjuvalara benziyorlardi. Tiiccar, serin giiz
riizgarindan korunmak i¢in yakalarini kaldirmuis, yol arkadaslarina en kiigiik bir ilgi
gostermeden hareketsiz bir sekilde arabasinda oturuyordu. Kiiciik burjuvalar ise tam

tersine, ¢evreyle ilgili ve neseliydiler.” '’ (s. 130)

P1'y.G. Korolenko, 1953, c. 1 (Ubivets), s. 53.
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Bazen de Oykiide birden fazla anlatici olabilir. Bu durumda 6ykiiyi,
anlaticinin karsilastigi bir kahramanin anlattig: hikaye olusturur. Ornegin, “Tuhaf Bir
Kiz” 6ykiisiinde once anlatici konuyu kendi agzindan anlatmaya baslar. Ikinci
boliime gecildiginde Sykiiyii anlatan kisi artik o degildir. Oykiiye ikinci bir anlatic
katilmistir. Oykiiniin devamu, birinci anlatictya yolda eslik eden jandarmalardan biri
tarafindan anlatilir. Bu arada birinci anlatici zaman zaman araya girip kendisini

hatirlatir:

“Anlatict sustu ve diisiinceye daldi. Sonra sanki kafast karigmis olarak
anlatmaya devam etti.”'* (s.130)

Oykiiniin sonunda ise her iki anlatic1 da aktif olarak sahnededir.

Korolenko’nun dOykiilerinde anlatim konumu agirlikli olarak yansiz
konumdur. Anlatic1 6ykii i¢inde olup bitenleri adeta bir seyirci gibi ya da roportaj
yapar gibi aktarir. Zaten Korolenko nun pek ¢ok oykiisii gercek hayatin bir parcasini
anlatir ve belgesel niteligi tasir. Dolayisiyla anlatici olaylara aktif olarak yon vermez.
Bir baska deyisle gozlemci gibidir. Diyaloglarda da anlaticinin konumu yansizdir.
Buna o6rnek olarak “Yaska” oOykiisiinde anlatictyla tutuklu Yaska arasindaki su

diyalogu verebiliriz:

“Goriintise gore Yaska uzun boylu ve saglam yapili biriydi. Asagi yukart elli
vas civarmdaydi.

—Sen kimsin?, diye sordu. —Seni nereye gonderiyorlar?

2 A ge., c. 1 (Cudnaya), s. 8.
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Adimi soyledim ve beni gonderecekleri yeri soyledim.
—Ya senin adin ne?, diye sordum.
—Yakov’du... Bana Yakov derlerdi.
—Peki, nedir ger¢ek adin? Nerelisin?
Yakov siipheli bir bakisla bana bakti, biraz sustuktan sonra kisaca cevap verdi:

—Unuttum.” " (s.130)

Yazar bu son kelimenin iizerine bir dipnot diiserek, sonradan 6grendigine gore
Yakov’un Perm boélgesinden oldugunu bildirir. Goriildiigii gibi yansiz anlatim
konumunda anlaticinin goézlemci yetenegi 6n plana ¢ikarilmistir. Anlatici, anlati
sisteminde olaylar1 gézlemlemekte ve okuyucuya konuyu ve kahramanlar1 tanitmada

yardimci olmaktadir.

Sunus bicimleri, bir yapitta anlatima ¢esitlilik, dinamizm ve esneklik katarak
yapiti zenginlestirmeyi amaglar.'” Korolenko nun Sykiilerini incelerken, yazarm en
cok faydalandigi sunus bigimlerinin tasvir, 6zetleme, montaj, leitmotiv, diyalog ve
monolog teknikleri oldugunu gozlemledik.

Tasvir, Korolenko’nun en ¢ok kullandig1 anlatim tekniklerinin baginda gelir.
Iyi bir gézlemci olan yazar, tasvir ettigi insan ve nesnelerin karakteristik dzelliklerini
Oon plana cikararak gergekeiligi pekistirir. Korolenko’nun 0Oykiilerindeki tasvir
ozelliklerine ¢aliymamizin {islip béliimiinde deginmistik. Inceledigimiz dykiilerde

Korolenko’nun sanatinda insan ve doga tasvirinin esit derecede agirlikta oldugunu

193 Agee., c. 1(Yaska), s. 30.
%% Sunus bigimleri ve anlatim teknikleri konusunda ayrmtili bilgi i¢in bkz. Aytag, Giirsel, “Genel
Edebiyat Bilimi”, Say Yaymnlari, istanbul, 2003, s. 110-113.
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gozlemledik. Gerek portre, gerekse doga tasvirleri yazarin Oykiilerine lirizm ve
dinamizm katar. Korolenko’nun tasvir teknigine ornek olarak “Son Isik” Oykiisiinii
ele alabiliriz. Bu Oykiide yazar Lena nehri kiyisindaki 1ssiz yerlesim birimlerinden
biri olan Nyuskiy istasyonunu anlatir. Derin bir vadiye kurulmus olan bu ficra
yerlesim biriminin ¢evresi dik ve sarp yamagh daglarla ¢evrilmistir. Buranin
sakinleri kisin gilinesi sadece birkag saniyeligine gorebilirler. Yazar giinesin ortaya

¢iktig1 an1 su sekilde betimlemistir:

“Irmagin karsi kyisinda birtakim degisiklikler oldu. Daglar heniiz giinegin
dogusunu  sakliyorlardi ama iizerlerindeki — gokyiizii tamamen aydinlandi.
Siradaglarin u¢ noktalart iki doruk arasinda belirgin bir girinti olusturacak bigimde
sert ve belirgin bir ¢izgiyle ¢evrelendi. Yiizleri bize bakan ve heniiz karanlik olan
yvamaglardan agagr dogru siit beyaz sis bulutlari indi ve sanki kendilerine daha
karanlik ve daha nemli yerler aradilar... Daha yukarilarda ise gékyiizii altin rengine
boyandi ve tepedeki karacam agaglart aydinlik fonda belirgin mor siluetleriyle
ortaya ¢iktilar ...

Ve iste giines ortaya c¢ikti. Birka¢ tane altin sarisi isin ormanin koyu
karanlhigini delerek iki dag arasindaki yarigin derinliklerine dogru gelisigiizel sekilde
fiskirdi. Alev gibi kivilcimlar mavi ve soguk karanliktan kah bir agaci, kah bir
kayanmin tepesini, kah kiigiik bir dag1 kopararak demetler halinde asagilara, karanlik

cukurlara ve u¢urumlara dogru indi... " (s. 130)

1%y G. Korolenko, 1953, c. 1 (Posledniy lug), s. 385.
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Sunus big¢imlerinden 6zetleme teknigi, verilecek bilginin ya da tanitimin
kisaca aktarilmasidir. Korolenko da bazi Oykiilerinde bu teknikten yararlanarak
gereksiz ayrintiya girmeden okuyucuyu bilgilendirmistir. Ornegin, “Makar’in
Riiyas1” dykiisiinde Makar’in atalarinin taygadaki Calgan koyiinii nasil kurup oraya
nasil yerlestiklerini okuyucuyu sikmadan sadece bes-alt1 climleyle 6zetlemistir.

Korolenko baz1 Oykiilerinde montaj teknigini Ozellikle edebi alintilar
biciminde kullanmistir. Yazar “Katil” Oykiisiinde bu teknikten yararlanarak, bir
istasyon gorevlisi olan Vasili Ivanovi¢’in vatan sevgisini anlatirken Lermontov’un
“Vatan” (Rodina) adli siirinden bir misray1 oldugu gibi yazmistir:

« 196
JIoba10 omyusmy 51, HO cMpanHoI0 11000610

“Vatanimi seviyorum, ama tuhaf bir sevgiyle!”
Edebi alint1 teknigine bir bagka 6rnegi “Irmak Cosuyor” dykiisiinden verebiliriz:
“Bce smo bwL10 Ko2oa-mo,
Ho monvko ne nomio ko2da...” '
“Biitiin bunlar bir zamanlar olmustu,
Ama ne zaman oldugunu hatirlamiyorum...”
Oykiiyle ilgili agiklamalar béliimiinde belirtildigi gibi bu sdzler sair A.K.Tolstoy’un
(1817-1875) “Diizensiz ve Calkantili Dalgalarin Kopiigiinde” (Po greble nerovnoy i
tryaskoy) (1840) adli siirinden alinmistir.
Korolenko “Orman Ugulduyor” Oykiisiinde de edebi alinti tekniginden

yararlanmigtir. Bir efsaneyi andiran Oykiiniin kahramani Opanas, Ukrayna

kazaklarindandir. Ciftlik sahibinin istegi lizerine balalaykaya benzeyen bir calgiyla

% A ge., c. 1 (Ubivets), s. 83.
PT A ge., c. 3 (Reka igraet), s. 212.
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ciftlik sahibinin kaderi hakkinda bir sarki sdyler. Sozleri uydurma olan bu kazak

sarkisin1 Korolenko montaj teknigiyle dykiiye oldugu gibi almustir:

“Ou, nawne, ou Heane!..
Ymnour nan mnoco snaem...

3naem, umo sacmpeb 6 nebe nemaem, 60poH nobusaem...

Ou, nane, o Heane!..
A mozo o nan ne 3naem,
Kax na ceeme bvisaem,-

198
Ymo y enezoa u éopona sicmpeba noousaem...”

“Vay c¢iftlik sahibine, vay Ivan’a!..

Akilli ¢iftlik sahibi ¢ok sey biliyor...

Aladoganin gokyliziinde ugtugunu, kuzgunu parcaladigini. ..
Vay c¢iftlik sahibine, vay Ivan’a!..

Ama ciftlik sahibi

Hayatta neler oldugunu,

Kuzgunun kendi yuvasinda aladogani pargaladigini bilmiyor...”

Korolenko “Katil” oykiisinde montaj teknigini farkli sekilde kullanarak alintida
degisiklik yapmistir. Bu dykiide Gogol’iin “Miifettis” adli piyesinden bir ciimleyi

biraz degistirerek yazmistir:

" A.ge., c. 2 (Les sumit), s. 82.
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“max yxc camum 6020M YCMAHOBIEHO, U BOIMEPUAHYbL HANPACHO NPOMUG
amozo soopyscaromes.” °

“bu, Tann tarafindan emredilmistir, Volterciler ise buna karsi bosuna

silahlaniyorlar.”
Korolenko burada Gogol’iin kullandig1 “ycrpoeno” (diizenlenmistir) kelimesi yerine
“ycranoBieno” (emredilmistir), “roBopsat” (konusuyorlar) kelimesi yerine de
“oopyxatorcs”  (silahlantyorlar) kelimelerini kullanarak islipta degisiklik
yapmigtir.

Korolenko birka¢ dykiisiinde leitmotiv tekniginden de yararlanmistir. Bunun
en belirgin &rnegi “Paradoks” Oykiisiinde verilmistir. Oykiiniin ilk ciimlesi olan
“Insan ne igin yaratilmistir?” sorusu ve “Insan mutluluk igin yaratilmistir” cevabi
Oyki boyunca dort kez tekrarlanmigtir. Hatta kahramanlardan biri olan o6ziirli
Zaluskiy bu 6zli s6zii dykiiniin sonunda bagirarak tekrarlar ve adeta okuyucunun
hafizasina kazir.

Korolenko diyalog ve monolog ustasidir. Oykii anlatiminda okuyucuyu
stkmayan sade ciimlelerle orta iislip diizeyini kullanan yazar, diyalog boliimlerinde
asag1 Uslip ve hatta argo kelimelere yer vermistir. Bunun nedeni, toplumun en alt
tabakalarinda yasayan halki ve kdoyliileri tasvir ederken ger¢ege son derece bagl
kalmas1 ve halki oldugu gibi okuyucuya sunmasidir. Korolenko’nun &ykiilerinde
gercek halk, diyaloglarda kendini gosterir. Yazar kahramanlarini konustururken ayni

zamanda onlarin 6zellikleri hakkinda bilgiler de verir.

9 A ge., c. 1 (Ubivets), s. 83.
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Korolenko’nun pek cok Oykiisiinde anlatim zamam ile anlatilan zaman
iligkisinde zaman Ortiigmesi s6z konusudur. Ancak Korolenko bazi dykiilerinde araya
giren ikinci anlaticilar araciligiyla zaman kurgusunda geriye doniis tekniginden
yararlanmistir. Ornegin, “Tuhaf Bir Kiz” &ykiisiiniin birinci béliimiinde anlatim
zaman ile anlatilan zaman aynidir. Korolenko’nun 6ykiiniin bagliginin altina yazdigi
kisa agiklamadan da anlasilacagi gibi, anlatilan zaman 80’li yillardir. Anlatim zamani
ise bir siirgiin olan anlaticinin ve anlaticiya yolda eslik eden bir jandarmanin gece
yatmadan &nce sohbet ettikleri birka¢ saatlik zaman dilimidir. Oykiiniin ikinci
boliimiinde ise araya giren ikinci anlatict olan jandarma Gavrilov, okuyucuyu altt y1l
geriye, tam olarak 1874 yilina gotiiriir. Bu boliimde yazar geriye doniis teknigini
kullanir ve okuyucuyu &ykiiniin zamanm konusunda sik sik bilgilendirir. Ornegin,
ikinci anlatici olan jandarma Gavrilov, tutuklu Morozova’yla ilgili Oykiistinii
anlatirken bir zaman cercevesi ¢izer. Gavrilov orduya 1874 yilinda katilir ve bir
hafta sonra Morozova’y1 siirglin yerine gotiirmek {izere emir alir. Ertesi giin sabah
erkenden Morozova’yl almaya gider. Mevsim sonbahardir. Giinesli ama serin bir
Eyliil giiniidiir. Aksama dogru hava daha da serinler ve yagmur baglar. Gece yarisi
dinlenmek i¢in bir istasyonda mola verirler. Daha sonra hi¢ dinlenmeden ii¢ giin
boyunca yol giderler. Sonunda siirglin yerine varirlar. Gavrilov, Morozova’yi
birakip geri doner. Kisa bir siire sonra yolu tekrar ayni yere diiser ve Morozova’y1
tekrar goriir. Bu kOyde posta arabasini bekleyen Gavrilov ii¢ giiniinii burada gegirir.
Gavrilov bu karsilasmadan bir siire sonra Morozova’nin 6liim haberini alir. Zaten
bilinyesi zayif olan ve yolda iisiiten Morozova kotli sartlara dayanamayip oOliir.
Oykiiniin son boliimii olan altinci béliimde iki anlatict yataktaki konusmalaria

devam ederler.
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Korolenko’nun oykiilerinde mekén unsuru 6zel bir dneme sahiptir. Mekan,
Korolenko’nun yapitlarinda sadece olaylar1 degil, kahramanlari tanitmada da 6nemli
bir rol oynar. Mekan ayrica okuyucuyu oOykiiyle biitiinlestirmede vazgecilmez bir
unsurdur. Korolenko’da mekdn kimi zaman okuyucuya i¢ ya da dig cevreyi
tanitirken, kimi zaman yazarin ya da kahramanin psikolojik durumunu aktarmaya
yardimer olur. Ornegin, “Sahalin’li” &ykiisiinde kahramamin psikolojisi mekan
tasviriyle belirgin bir sekilde vurgulanmistir. Yolculuk sirasinda yol arkadasindan
ayrilan anlatict geceyi tek basinda gecirmek zorunda kalir. Korolenko bu &ykiide
mekan olarak Yakutistan’in iicra bir yerindeki gdgebe c¢adirini se¢mistir. Yazar,
mekan tasvirini yaparken bir yandan da kahramanin yalnizligin1 su sekilde 6n plana

cikarmistir:

“Atesi yakmadim. Kisa kis giinii soguk sislerin arasinda yitip giderken,
vatagimda yart uzanmis bir vaziyette ve farkinda olmadan kendimi karanliga ve
sessizlige teslim ettim. Giinegin son solgun isiklart kiiciik ¢adirin buzdan pencereleri
arasindan yavas yavag ¢ekildi. Koyu karanlik, ¢adirin késelerinden agir agir ortaya
¢tkip, basimin iizerinde hareket edermis gibi duran egik tavani kapladi. Cadirin
ortasinda duran biiyiik sobanin hatlar bir siire daha gozle gériilecek sekilde ortada
kaldr. Sanki sessiz bir savasta Yakut barinagini koruyan bicimsiz bir tanri gibi
karanliga dogru kollarini kocaman bir sekilde acmis duruyordu... Ve iste bir siire

sonra bu belirsiz ¢izgiler de kayboldu... Karanlik!.. Sadece ii¢ yerde belli belirsiz
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fosforlu benekler 1s1ldadi; bu isildayan sey, pencereyi kaplayan buzlarin arasindan

donuk¢a ¢adirt gozetleyen éliimeiil Yakut ayaziydi.” > (s. 130)

Karanlik ve yalnizliktan bunalan anlatic1 bu ortamdan kurtulmaya ¢aligir:

“Silkindim, sessizlikle ve karanlikla yaptigim savastan bitkin diistiigtimii
hissettim ve oracikta elimin altinda duran kurtaricrya basvurmaya karar verdim. Bu

kurtarict, ¢adirin ilaht olan giiglii atesti.” 201 (s. 131)

Anlatict atesi yaktig1 anda ¢adirin ortami degisir ve Oykiiniin kahramani bu

kez mekandaki degisikligi ve yeni sesleri anlatmaya baslar:

“Cok ge¢meden cadirin ortasinda duran ve kocaman agzini agmis olan soba,
yaktigim ¢irayla alev aldi. Atese karagam agacimin kuru ve regineli odunlarindan
attim. Oda bir anda taminmayacak kadar degisti. Sessiz ¢adir birden seslerle ve
catirtilarla doldu. Yiiz dilli ates odunlar arasinda kosusturup onlari sarmaladi,
odunlarla oynasti, sigrads, giirledi, tisladi ve ¢atirdadi. Parlak, canli, aceleci, geveze
ve hareketli bir sey ¢adirin tiim kése ve bucagimi gozden gegirerek aniden odaya
daldi. Sonra ¢atirdayan, hizlanmip cosan alev zamanla durgunlasti. O anda sobanin

diiz ve kisa bacasindan ¢ikan sicak kiwvilcimlarin soguk havada nasil cizirdayip

20y G. Korolenko, 1953, c. 1 (Sokolinets), s. 131.
M Age.,s. 132,
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catirdadigini duydum. Ama bir dakika sonra ates yeni bir giicle oyuna giristi ve bu

kez odada silah sesini andiran sik patlamalar duyuldu.” ** (s. 131)

Bir bagka yonden bakildiginda Korolenko’nun &ykiilerinde yer alan mekan
zemininde topluma ait aligkanliklar, gelenekler, yasam tarzi gibi temel konular da ele
almir ve okuyucu, degisik bolgelerde yasayan farkli topluluklar hakkinda da bilgi
sahibi olur. Ornegin Korolenko Nijniy Novgorod déneminde o6zellikle yaz
mevsiminde yaptig1 geziler sonucunda edindigi izlenimlerle pek ¢cok oykii yazmistir.

Bunlardan biri olan “Issiz Yerlerde” adli dykiide mekan Svetloyar goli®”

ile
. < 204 - ~ . .
Kerjenets 1irmagi 94 civaridir. Yazar mekan cergevesinde burada yasayan insanlarin

ozelliklerini su sekilde anlatir:

“Buramin halki birbiriyle ¢ok ¢abuk tanmisip kaynaswr. Vetluga wrmagi
civarimin sakinleri genel olarak ¢ok iyi yiireklidirler. Hatta ¢ikarlarina diiskiin
kurnaz ormancilarin yiizlerinde bile onlara has, ozel bir kivrim ve bu kivrimda hafif
bir yumusaklik ve iyi yiireklilik goériiriim. Bu ozel kivrimi, sattigr baligin tadina
bakmamu teklif eden yasl bir balik¢imin yiiziinde de, esiyle birlikte Yukari Vetluga
taraflarina yolculuk etmekte olan bir rahibin yiiziinde de, iizerine nakisl bir gomlek

giyip mavi bir basortiisii takmis olan giizel bir kizda da goriiriim...” > (s. 131)

M Age.,s. 133.

293 Svetloyar gblii: Nijniy Novgorod’daki Vladimirskiy kéyii yakinlarinda bulunan volkanik bir
goldiir.

% Kerjenets rmag1 Nijniy Novgorod’un kuzeybatisindan dogup Volga nehrine dokiiliir ve uzunlugu
290 kilometredir.

2%y G. Korolenko, 1954, ¢. 3 (V pustinnih mestah), s. 116-117.
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Korolenko bir baska Oykii olan “Makar’in Riiyasi”’nda mekan olarak
Yakutistan’daki ticra Calgan koylinii ele almistir. Yazar burada mekan unsurundan,
kahramanin kimligiyle birlikte toplumun sosyokiiltiirel yapisini ortaya koyma
seklinde de yararlanmistir. Makar’in memleketi olan Calgan koyli Yakutistan’in
ucsuz bucaksiz taygalarinda bulunan kiiglik bir yerdir. Makar’in atalar1 Rusya’dan
gelip taygadaki zor iklim kosullariyla miicadele ederek buralari kendilerine yurt
edinmislerdir. Yazar buradaki sosyokiiltiirel yasami mekan unsurunu kullanarak

sOyle betimlemistir:

“Makar in dedeleri tayga ile savastilar, onu atesle yaktilar, baltayla kestiler.
Bunlari yaparken farkinda olmadan yabanilestiler. Yakut kizlariyla evilenip Yakut
dilini ve geleneklerini benimsediler. Rus soyunun karakteristik ozellikleri silindi ve
kayboldu.

Makar ne olursa olsun dogma biiyiime bir Calgan kéyliisii oldugunu hi¢bir
zaman unutmadi. O burada dogdu, burada yasadi ve burada élmeyi diistindii...
Ruscayr az ve olduk¢a kotii konustu, yabani hayvanlarin kiirkiinii giydi, ceylan
derisinden yapilma ¢izmeler giydi. Siradan giinlerde sadece bazlama ve c¢ay ile
beslendi. Bayramlarda ve ozel giinlerde ise masada oldugu kadariyla eritilmis yag
vedi. Bogaya ustalikla bindi. Hastalandiginda ise cinleri c¢agiwrarak dislerini
gicirdatarak Makar’in iizerine atlayan ve boylece hastaligt Makar’'dan korkutup
kagirmaya ¢alisan samani ¢agirdi.

Her zaman deli gibi c¢alisti, fakir bir hayat siirdii, soguga ve ag¢liga

katlandi...” ** (s. 131)

2%y G. Korolenko, 1953, c. 1 (Son Makara), s. 103-104.
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Korolenko’nun mekan olarak hapishane ortamini sectigi dykiileri de vardir
(“Yaska” ve “Glinaha Davet”). Mekanin hapishaneden olustugu bu oykiilerde yazar
okuyucuya tutuklularin yasantisini, bu ortamdaki adaletsizligi ve cezaevi
geleneklerini  aktarir. Ornegin, “Yaska” &ykiisiinde mekan Tobolsk’daki

hapishanedir. Anlatic1 gozlemlediklerini okuyucuya su sekilde aktarir:

“...Bizi Sibirya hapishanelerinden birinin uzun, dar ve karanlik
koridoruna getirdiler. Duvarmn biri tutuklularin bastanbasa gezindikleri kare
seklindeki kiiciik aviuya agilan yiiksek pencerelerle kapliydi. Diger duvar boyunca
birbirine yakin “hiicreler” goriiliiyordu. Kapilar bakimsizliktan ve ¢ok sik
ellenmekten dolayr simsiyahti ve gri, kirli duvarlarda siyah dikdortgenler seklinde
dikkat cekiyordu. Kapilarin iizerinde “Hirsizlik”, “Adam Oldiirme”, “Yagmacilik”,
“Evsiz Gezginler” yazan tabelalar asiliydi... Birinci ve ikinci koridoru gectik.
Uciincii koridordaki ilk kapimin iizerinde ve ondan sonraki kapida asili olan “Akil
Hastas1” yazisint okudum. Uciincii kapida yazi yoktu ama dérdiinciide yine ayni
levha asiliydi. Aslina bakilirsa bu hiicrelerde kimin yasadigint tahmin etmek igin

levhaya bile gerek yoktu ¢iinkii iceriden vahsice, hiiziinlii ve insanin kalbine dokunan

birtakim sesler geliyordu.” *7 (s.132)

Bu oykiide mekan tasvirine oldukga fazla yer veren Korolenko, tutuklularin
ne tiir kosullarda yasadiklarini da anlatir. Yazar, hapishanenin akil hastalar

boliimiinde kalan tutuklu Timofey’in kaldig1 yeri soyle tasvir etmistir:

27y.G. Korolenko, 1953, c. 1 (Yaska), s. 20.
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“Kogusun penceresinden iceriye bir géz attim. Uzun ve dar olan hiicre
bizimkinden daha da karanlikti; ¢iinkii yandaki binanin kose duvart odaya isigin
girmesini engelliyordu. Ilk bakista bu karanhk duvarlarin arasinda kimseyi
goremedim, ama daha sonra kosede, pencerenin tam altinda dizlerinin iizerine
¢Okmiis birini fark ettim... Pencerede sapkaya benzer bir sey asiliydi. Diger

koguslarda oldugu gibi burada da mobilya yoktu...” ** (s. 132)

Yazar mekani tasvir ederken ayni zamanda buradaki insanlarin yasayis
tarzlarin1 da anlatir. Buna carpici bir ornek olarak yine ayni oykiideki anlatici ile
gardiyan Mihei¢’in akil hastasi sayilan tutuklu Timofey hakkindaki su konusmasini

verebiliriz:

“Mihei¢ bana Timofey’i “-Elleriyle ii¢ adam bogmus” diyerek takdim etti. “-
Gorintistinden belli degil ama ¢ok gii¢liidiir!”
“-Peki késeye yerlestirdigi sey nedir?,” - diye sordum.

“-Putlar... Tanrlar... Kendisi yapiyor. Kag kere elinden aldilar ama simdi

’

yine yapiyor.’
“-Neyle?”
“-El icadiyla! Pencere sacindan yaptigi bi¢akla tasa sekil veriyor. Ya
penceresinde asili duran sapkayr gordiiniiz mii? Onu da kendisi dikti. Odasindaki
pencere kiriktir, oradan gegen sersem bir kediyi yakaladi, dersini digleriyle yiizdii ve

iste bu sapkayr yapti! Ignesi var, ipligi ise yattigi silteden sékiiyor... Ama buna

WA ge.,s. 26.
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karsilik dindardir. Bir rahipten daha iyi dua bilir. Kendi tanrilari vardir ama bizim

dualarimizi eder...” *” (s. 133)

Korolenko’nun dykiileri {izerine su ana kadar yapmis oldugumuz incelemede
yazarin Uslibuna ve anlatim Ozelliklerine degindik ve kisa alintilarla Grnekler
vermeye c¢alisgtik. Bu Ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Ancak yazarin diinya
goriisinii ve dil zenginligini destekleyen bu oOrneklerin Korolenko’nun iislip ve

anlatim teknigini yeterince yansittigini diisiinerek tezimizin bu boliimiini bitiriyoruz.

M Age.,s. 26-27.
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SONSOZ

Bu c¢alismamizda edebi yapitlar1 19. ve 20. yiizyillar arasindaki gecis
donemine rastlayan ve {iilkemizde adi hemen hemen hi¢ duyulmayan Vladimir
Galaktionovig¢ Korolenko’yu (1853-1921) tanitmaya calistik. Korolenko’nun oykii
sanatin1 incelerken onun biyografisini ve yapitlarin1 da kisaca ele alarak Tiirk
okuyucusuna tanitmay1 amagladik.

Lise yillarinda yakinlagtigi devrimci bir grubun hareketleri nedeniyle
tutuklanip alt1 sene boyunca cezaevinde ve siirglinde yasayan Korolenko oldukca
hareketli bir yagam siirmiistiir. Korolenko sadece bir yazar degil, ayni zamanda
gazeteci, elestirmen ve halkin ¢ikarlarim1 koruyan aktif bir toplum adamidir. Bir
yazar olarak en 6nemli ve unutulmaz yapitlarini kisa ve uzun 6ykii ile belgesel oykii
tarzinda vermistir.

Korolenko iizerine yaptigimiz bu ¢alismada agirligi, Rus edebiyatinda yanki
uyandiran belli bash kisa dykii ve belgesellerine verdik. Oykiilerini géz oniinde
bulundurarak halk-aydin iligkisi, toplum ve adalet, iyimserlik ve 6zgiirliikk gibi ana
motifleri ortaya ciakrdik. Gerek edebi yapitlarinda gerekse gazete makalelerinde
donemin toplumsal sorunlarini ele alan Korolenko’nun ger¢ekg¢i yoniinii yansitmaya
calistik.

Kirk yili gegen sanat hayatinda her zaman halktan yana olan ve toplum i¢in

miicadele eden Korolenko’nun Oykiilerine her zaman iyimserlik hakim olmustur.
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Yap1 olarak da iyimser bir kisilige sahip olan Korolenko yapitlarinda hayati tiim
renkleri ve cogkusuyla vermeyi basarmig usta bir yazardir.

Korolenko’nun dykiilerinde ana figiir halk ve koyliilerdir. Donemin en 6nemli
sorunlarindan olan aydin tabaka ile halk kitlesi arasindaki iletisimsizlik,
Korolenko’nun dikkatini ilk genc¢lik donemlerinden itibaren g¢ekmistir. Siirgiin
donemiyle birlikte halkin i¢ine girmeye baslayan yazar, gercek halkin hi¢ de aydin
sinifi tarafindan anlatildig1 gibi olmadigini anlamis ve halki daha yakindan taniyarak,
tarafsiz olarak gercek Rus halkini okuyucuya tanitmistir. Yonetim baskisi altindaki
Rus koyliisiiniin aslinda aydin kesimi ne kadar yanlis tanidigini fark edip bu eksikligi
gidermeye c¢alismis, yapitlariyla da en ticra koselerdeki yasam kosullarini tiim
canliligiyla ortaya koymustur.

Korolenko arkasinda edebiyat diinyast i¢in olduk¢a Onemli bir miras
birakmistir. Dénemin usta yazarlart olan Turgenev’in, Tolstoy un, Dostoyevski’nin,
Cehov’un yaninda Korolenko da adimi klasik Rus edebiyatinin yazarlar1 arasinda
duyurmay1 bagarmistir.

Calismamizda Korolenko’yu ozellikle kisa Oykiileri ve belgeselleri bazinda
tslip ve anlatim Ozellikleriyle birlikte vermeye c¢alistik. Tirkiye’de adi pek
duyulmamis olan Korolenko hakkinda az da olsa bir bilgi birikimi olusturmaya
calistik. Tirk okurunun bu ilging ve ¢ok yonlii yazar1 yakindan tanimak isteyecegini

umuyoruz.
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OZET

Tezimizin konusu Vladimir Galaktionovi¢ Korolenko’nun (1853-1921) 6ykii
sanatidir. Bu amacgla yazarin belli bashh kisa oykii ve belgesellerini inceleyip
Korolenko’yu yasami ve yapitlar1 bazinda Tiirk okuruna tanitmaya calistik.

Sanat hayat1 19.yiizy1l sonu ve 20.yiizy1l basina rastlayan Korolenko’nun Rus
edebiyatindaki yeri biliyiiktiir. Yazar, 6zellikle kisa 6ykii ve belgesel dykii tarzindaki
caligmalariyla Rusya’nin en iicra koselerindeki siradan insanlari ve onlarin yasam
tarzini okuyucuya tanitmay1 basarmistir.

Aile yapis1 geregi Rus, Ukrayna ve Polonya olmak iizere ti¢ kiiltiirii bir arada
yasayan Korolenko, lise yillarinda yakinlastigi devrimci grubun hareketleri
dolayisiyla 1876 yilinda tutuklanmis ve cesitli araliklarla altt yilin1 siirgiinde,
hapishanede ya da gozaltinda gecirmistir.

Korolenko yetenekli bir gozlemci ve aktif bir toplum adami olarak,
yapitlarinda yasadigi donemdeki iilke sorunlarini ve insanlarin bu sorunlarla
miicadelesini ortaya koymustur. Bunu yaparken her zaman aktif olarak miicadeleye
katilan halkin ve kdyliilerin yaninda olmus, onlarin daha iyi ve adil bir yagam ig¢in
gosterdikleri cabay1 desteklemistir. Korolenko dykiilerinde gercek olay ve kisileri ele
almis, cesur insanlarin diinyasini ortaya ¢ikarmistir. Onun giinliiklerinde, yakinlarina

yazdig1 mektuplarda ve not defterlerinde binlerce karakter vardir. Bunlar yazarin

118



gercek hayatta karsilastigi ve gozlemledigi kimselerdir. Bu yoniiyle yazar realist bir
cizgidedir.

Korolenko’nun edebi dili son derece sade, canli ve akicidir. Karakterlerinin
konusma tarzlar1 kendilerine 0zgii oluslariyla ve halk dilinin giizelligini
yansitmalartyla farklilik olusturur. Oykiilerine kattig1 ilging motiflerle Rusya’nin ¢ok
cesitli ve bilinmedik yonlerini tiim zenginligiyle ortaya koymustur. Gerek siirgiin
yasami boyunca, gerekse siirgiinden sonra yaptigi ¢esitli yolculuklarda halk
yasamiyla ilgili goriip Ogrendiklerini yalin bir dille ama tiim renkleriyle ustaca
sergilemistir. Korolenko Rus halk yasamimin bilinmeyen yonlerini yapitlari
aracilifiyla tanitmistir.

Korolenko sadece usta bir yazar ve gazeteci degil, ayn1 zamanda halkin
¢ikarini koruyan aktif bir toplum adamidir. Korolenko Rus edebiyatinin oldugu kadar
Ukrayna edebiyatinin da ustalari arasinda sesini duyurmayi bagarmis yetenekli

yazarlar arasindadir.
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PE3IOME

Tema Hamedn paucceprauuu — XyJOKECTBEHHOE TBOPYECTBO PYCCKOrO
nucarens Bnagumupa TanaktuonoBuuya Koponmenko (1853-1921). U3zyuus
HEKOTOPBIE €r0 pPaccKa3bl U OYEPKHU Mbl XOTEIH O3HAKOMMUTH TYPELIKOTO YUTATEINS C
JMYHOCTBIO U npousBeaeHusiMu Koponenko.

’Ku3Hb M TBOpUYECTBO IUcATENsl OXBaThIBalOT KoHel 19oro — Hawano 20oro
BEKa U 3aHMMAIOT 3HAYUTEIBHOE MECTO B pyCCKOM IuTepaType. B cBoux pacckazax u
ouepkax KopojeHKO 3HAaKOMHUT YHMTATENIeld C MPOCTHIM HAPOIOM U 00pa3oM >KU3HHU
JIOJIEN B CaMbIX MIyXuX mecTtax Poccun.

Koposnenko BeIpoc B ceMbe, Ii€ EPEIUIENNCh KOPHU TPEX KYJBTYp: PYCCKOH,
YKpauHCKOM # monbckodl. Ilo OKOHYaHMM THMHa3MM OH COMM3WICA C
PEBOJIIOIIMOHHON ~ CTyJlE€HYeCKOi rpynmoii um Obm apectroBan B 1876 rony.
[Tocnenyromue mecTs J€T MUCaTeNb IPOBEI B CCbUIKAX, TIOPbMaxX MM HAaq30pax.

Koposienko, kKak TalnaHTIMBbIM HAOMIOAATENb U AKTUBHBIHN J1eATelb, OTPa3Ui B
CBOMX NPOM3BEACHUSAX NPOOIEeMbl CTpaHbl W OOprOy JIONEH C YKIagoM TOTO
BpemMeHHU. IIpu 3TOM OH Bcerza crosl Ha CTOPOHE HApoJa M KPECTbsH H
NOJIEPKUBAI UX CTPEMIICHHUS K JIy4lllel )KU3HU U CIIPaBEUINBOCTH. B3sIB 32 OCHOBY
NOJUIMHHBIE COOBITHS W Jinna, KopolieHKo co3man cBOEOOpasHbIi MHUpP CMENbIX

JIIOI[GP'I. B ero JHCBHHUKAX, 3allMCHBIX KHWKKAaX MW MHCbMaX K POACTBCHHUKAM
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YIIOMSIHYTBI THICSIYM PEATbHBIX JIMI], C KOTOPBIMU IMHCATEIb BCTPEHAICS B JKU3HH.
KoponeHnko — nucarenb-peasuct CBOEro BpEMEHH.

s3Ik KOpoJiIeHKO B BBICIIEN CTENEHW MPOCT, XKUB, SIMOLUHUOHAJICH. Peub ero
repOeB OTINYACTCS IPKUM CBOEOOpa3MeM M KPacoTON HAapOJHOTro roBopa. B cBoux
npousBeneHusax KoponeHKo BBIACHWI HEBEAOMBIC M pa3iudHbie CTOPOHBI Poccum
WHTEPECHUMHU MOTHBaMHU. BO BpeMmsi CCBUIOK W TOCIE, MyTEHIECTBYS W HaOroAas,
MHACATENb BBISIBISJ HApOJIHYKO JKH3Hb BO BCEW €€ Kpace. MHOrMe HEU3BECTHBIC
CTOPOHBI JKM3HM PYCCKOTO HAapoJa CTajd WM3BECTHBI Oylarogaps MPOU3BEICHUSIM
Kopousenko.

KoposieHko He TOJBKO TalaHTIMUBBIA OCIUIETPUCT, MYyOJHUIMCT, HO U
OOIIIECTBEHHBIA JI€ATENb, 3aIlMINABIIMA YeOBEKa OT BPaXACOHBIX €My CHII
COOCTBEHHUYECKOTO CTposi. TBOpuecTBO KOpOJIEHKO HAIUIO BBICOKYIO OIICHKY Y

KpyIHEHIINX NPEACTaBUTEIEH KaK PyCCKOM, TaK U YKPAUHCKON JIUTEPATYPBHI.
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SUMMARY

The subject of our thesis is literary creation of the Russian writer Vladimir
Galaktionovich Korolenko (1853-1921). Studying especially on his notable short
stories and essays, we intended to introduce Korolenko with his biography and
literary works to Turkish readers. .

Life and creative works of Korolenko belong to transition period of 19th and
20th centuries and take up considerable place in Russian literature. Korolenko
achieves to present ordinary people from the most solitary places of Russia and their
life styles to the readers.

As a member of a culturally mixed family, Korolenko sheltered three
cultures, like Russian, Ukrainian and Polish. On graduating from high school he
became closer with a revolutionary student group and was arrested in 1876.
Following this date he passed his six years in prisons, exile and arrest with different
periods.

Korolenko, as an excellent observer and active public figure, brought up in
his literary works extant problems of his country and the fight of people with those
problems. Exposing this, he was always in side with ordinary people and the
peasants, who actively struggled for better conditions, and supported their effort.
Taking real events and persons as a basis, Korolenko created a world of courageous

people. In his diaries, letters to relatives and notebooks there are thousands of real
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characters, with whom Korolenko met or observed in real life. In point of this,
Korolenko is in realistic level.

Korolenko, in his stories, used unadorned, living and fluent language. The
speech of his characters is simple, lively and emotional. He expressed Russia’s
various and unknown aspects with its all richness by using motifs in the stories. He
skillfully displayed in his stories what he learned about the folk culture on his trips
whether during or after exile and he expressed all colors of life using clean and spare
language. Korolenko is one of the leader writers for giving Russian folk life with a
large point of view.

Korolenko is not only a skilled writer and journalist, but also an active public
figure protecting social benefits of ordinary people. The name of Korolenko belongs

to great writers accepted by Russian and Ukrainian literature.
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ORIJINAL METINLER

Crp. 33 (Uynnas) : «Cnomatb ee MokHO. Hy, a COTHYTh: HE THYTCA dTaKHE.»

Ctp. 39-40 (Coxonmuen) : «IIpuBpruHblii Opossira oOMaHbIBail ceOs1, yBepsisl, YTO OH
JIOBOJIEH CBOMM CIIOKOWHBIM CYIIECTBOBaHUEM (...) B rmyOuHe nymm oH co3HaBal,
YTO 3TO cepasi *KU3Hb, )KU3Hb Ha YY>KOMHE, OCTHIJION M HENPUBETHOM, HE MPO HETO.
W3 rnyOuHBl AyHmIM yke MOJbIMaINCh B HEM IMPHU3bIBHI TAWTH, €ro MaHWja yXkKe OT
cepbIx OynHel O6e3BecTHasl, 3aMaHYMBasi U OOMaHYMBasH 1aJb.)»

Ctp. 40 (Coxoaunen) : «Houka-To TeMHas1, Talira-To riayxas... JOXKAEM TeOs MOET,
BETPOM TeOs CYIIUT M Ha BCEM-TO, Ha BCEM O€JIOM CBETE HET TeOe POJHOro yria, HU
npuioTy... Bece BOT Ha poauHy TSHEUIbCS, a NMPUAM HAa POAUHY, TaM TeOs BCAKas
cobaka 3a Opomsry 3HaeT. A Ha4yalbCTBO-TO MHOTO, Ja HAa4allbCTBO-TO CTPOTO...
Jlonro nu Ha poauHE MOTyJselb, - ONATh TIopbMa! Jla emie u TIoppMa-TO MHOU pa3
paeM BCIOMHUHAETCH. .. »

Crtp. 41 (®Penop becnpurotHblii) : «- becnputotHsiii 3HaeT! becnpuioTHbIN 3ps
CJIOBA HE CKaXeT.

N kaxaoe CI0BO YENOBEKA, IVIAJIEBLIETO 3TUM CIOKOWHBIM, CAECpPKAaHHBIM,
3HAIOIIMM B3IJISJIOM, IPHOOPETANIO B I1a3aX TOJIIbI OCOOEHHYI0 aBTOPUTETHOCTH. Ko
BCSKOMY CaMOMY TTpocToMy ciioBy Dkiopa (0H ObLIT BOOOIIE HEPA3TOBOPYHB), KPOME
NPSIMOTO €r0 3HA4YE€HMs, MPUCOEAUHSIIOCH elle HedTo... HeuTo HescHoe u cMyTHOE
NPUKACAIOCh K AYyIIE CIIyIIaTelNs, 4YT0-T0 OyIWIO B HEW, Ha YTO-TO Hamekayo. YUrto
3TO OBLIO, - CIIyIIaTeNb HE 3HaJl, HO OH uyBcTBOBaJI, uTo denop becnpuroTHeIil uto-

TO «3HACT»...»

Ctp. 45-46 (I'ocynapeBbl smmukn) : «Ecnou nomane nana, Ha sMILKMKA HaBAJIAT €€
paboty: oH OyAeT IpecTd JIETOM WU TacKaTh JOIKH JSMKOH... Eciu paboTHHK
3aXBOpAJl WIA yMEP, - CEMbsI TOXKE BBIMUPACT MEUICHHOH CMEpThIO, HA KOTOPYIO
MOJIYTOJIOAHBIE COCENU TIISIAAT C UCHYTaHHBIM COCTpaJaHUEM, a KaMHH M Jieca — C
BEJIMYaBbIM CTUXUHHBIM PAaBHOIYIIIUEM. ..

B o0mieM — GONBIIMHCTBO 3THX 3a0BITHIX XU3HBIO «TOCYAAPEBBIX SMIIHUKOB)

MMPOU3BOAAT BICUATICHHUEC MCAJICHHOTO BbIMHPAHMA. Onu 60.]'[63H€HHBI, 6J'I€ILHI)I,
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NevaJbHbl U XMYPBI, Kak 3T O6epera. CBOIO POJHYIO PEKY OHH 30BYT «IIPOKIISTOIO»
WIH «TUOJIOIO MIETBIOY...
Crp. 46-47 (Ilocaexnmii ay4) : «Manpuuk ocraHoBwica. Hesnakomoe cioso,
OYEBUJIHO, HE 1aBANOCH... CTapUK COILYPUIICS U TIOMOT:

- CosoBeit, - MpoYEI OH.

- ConoBeii, - 100pOCOBECTHO MOBTOPUJI YUEHUK U, TIOJHSAB HEAOyMEBAIOIIHE
rj1a3a Ha yuuTens, crpocuit: - Co-yo-ei... Yto Takoe?

- IITuua, - ckazain crapuk.

- [Itnua... — Y on nponomkan urenue. — «CosoBel cu-1e... Ha Ye... Ha 4e-
pe... Ha Ye-pe-My-Xe»

- YUro Takoe? — OmATh BOMPOCHTEIHHO MPO3BYyYall, KaKk OyATO JAEpEBSHHBIMH,
0e3y4acTHBIN T0JI0C peOeHKa.

- Ha yepemyxe. Uepemyxa, ctano ObITh, 1epeBo. OH U cuiel.

- Cupnern... 3aueMm cunen?.. bonsmas ntuna?

- MaxoHbKasi, MOeT XOpOIIIO.

- [Toet xoporo...
(...) «YTo 3TO 32 XamKoe JAETCTBO! — Mymas s HEBOJIBHO IOJ] OJHOTOHHBIE 3BYKH
ATOTO JETCKOTO TOJ0CKA. - be3 conmoBbeB, 0€3 IIBETYIONIEH BECHBL...»
Crp. 55 (Caemoii my3bIkaHT) : «/ B yCTHBIX, U B I€YaTHBIX KPUTUYECKUX
3aMEYaHUSAX MHE TNPUXOAMUIIOCH BCTPEYaTh BO3PAXKEHHUE, IOBHIAUMOMY, OUYEHBb
OCHOBAaTEJbHOE: [0 MHEHHUIO BO3pOXKAIOIIUX, O3TOT MOTUB OTCYTCTBYET Y
CJIETIOPOK/IEHHBIX, KOTOpble HHUKOTJa HE BHJIEIM CBETa U TOTOMY HE JOJKHBI
YyBCTBOBATh JIMLICHUS B TOM, YETrO COBCEM HE 3HAIOT. DTO COOOpaKeHHE MHE He
Ka)XeTCsl MMPaBUJIBHBIM: MbI HUKOT/Ia HE JIETaJIH, KaK MTHIIbI, OJJHAKO, BCE 3HAIOT, KaK
JIOJITO OLIYIIEHHUE TO0JIETa COMPOBOKIAET IETCKUE U FOHOLLIECKUE CHBL.»
Ctp. 66 (Con Makapa) : «(...) OH poauiCs, KaK APyTHE, - C SICHBIMH, OTKPBITBIMH
OYaMH, B KOTOPBIX OTpaKalUCh 3eMJisi U HE0O, U C YUCTBIM CEpJIEM, TOTOBBIM
PacKpBIThCS Ha BCE PEKPACHOE B MUPE.»
Ctp. 73 (Uyanas) : «- Yto 310, rOBOpIO, OApBIIIHS, - 32 YTO BBl CEp/Ille MPOTUB
MeHs umeete? Mnu s Bpar Bam Kakoi?
- Bpar u ectb, TOBOpHUT, - a BbI pa3Be He 3HaeTe? Koneuno, Bpar!

(...) — IIpocTute MeHs, TOBOPIO, KOJIM BaM 310 KaKOE CJIeal.
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(...) TIpoctuts! Bot eme. Hukorma He mpomry, u He aymaiite, Hukorma! ITompy
CKOpO... TaK U 3HAWTE: HE mpocTrialy
Ctp. 74 (Penop becnpurotHbiii) : «MHorna kro-HUOyAb U3 HUX HATBIKAJICS Ha
KaKo-HUOYb CUMBOJI, CMBIC]I KOTOPOT'O HE J1aBaJICsi MOHUMaHHIO. Toraa cXoauiuch
JpyTHe U 1o OOJNBIIEH YacTh pasriiafplBald 3HAK: 3HAMEHHE HEBEIOMOU rubenu u
HE3HAKOMOM nocesie omacHocth. M Tak mpomuwio MHOro aHeil u Houeu. Tomma
ocTajgach IIe-TO NajeKo, MPOJOJDKas MPEXIE HAMEUEHHBIM MyThb, & T€, YTO YIUIM
BIIEpE]I, - BCE IIUTH, Y HUX BBIPAOOTAJICS CBOM YCIOBHBIN S3bIK, CBOHM 3HAKH...)»
Ctp. 75 (®enop becnpurornslii) : «Mexay tem Opondra MpekpaTui YTEHHE; OH
IIOCHJIET HEKOTOPOE BpPEMSI OTYMAHEHHBIH, C BBIPAKEHHUEM DPAa304apOBaHUsA, 3aTEM
OIJIsiIe]l KHWKKY CO BCEX CTOPOH YIMBJIEHHBIM M HAaCMEIUIMBBIM B3IJISA0M, TOUHO
YAUBIISISICh, KaK MOT OH JKAaTh OT HEe 4ero-nubo M TpaTHTh HAa HEe TaK MHOTO
BPEMEHH...»
Ctp. 79 (I'ocynapeBbl siIMIIMKH) : «Jl1s1 CTaHOYHWUKOB 5TO JTOOPOBOJIBHOE
COIVIAIIEHUE OIpenessieTcss TeM, 4To 0e3 KaJOBaHUS OHHM IEepeMpPyT TOJIOIHOIO
CMepThiO... llempIMu cTaHKaMH, MOTOJOBHO, OHU OyayT yMHpaTh Cpead ATHUX
PaBHOYIIHBIX KAMHEW, 1 HUKOMY JI0 3TOr0 He OyJeT Aena...»
Ctp. 79 (locynapeBnbl simmuku) : «Hacenenune Takux 00€310JE€HHBIX CTAaHKOB —
HACJIC/ICTBEHHO YTHETEHHOE, HEOOBIKHOBEHHO IMEYajabHOE M SBHO BBIPOXKJAIOIIEECS.
Vit uM nensM 00IIECTBOM B mepecesieHHe — Henb3st! DTo Oyaer yxe «OyHT», U
HAYaJIbCTBO MPHUMET «CTPOrue Mepbl». OTHENbHBIX )K€ YJIEHOB CBOMX HE ITyCTHT
camMO OOIIECTBO: OCTAIOLIUECS HE JKEJIArT HNPUHATh OT YXOISIIEro 4acTh TSXKKOTO
OpeMeHU ITOH Y)KaCHOU KHU3HHU...»
Crtp. 80 (IHocnexnmii ayu) : «Hacenenne 3Toro craHka Jlaxxe Cpeau OCTAIbHBIX
NPUJICHCKUX JKUTENEH MOpa)kaeT CBOEI0 BSAJOCTHIO, XYJOCOUMEM U O€3HaAEKHOU
anaTHen.»
Ctp. 80-81 (Peogansl) : «5 ckazai, yTo mepenpana, BEPOSTHO, OUEHb TPYyAHA. (...)
Jrogsam mpuxonutTcss odeHb TpyaHo. OH BbICHyLIAJ IIOCJIEIHEE 3aMEYaHHE C
HEOpEeKHBIM BUIOM U CKa3all:

- Hapoxa npuBbIYHBIN... BOIOCH, 4TO 1 MHE CKOPO MPUJIETCS €XaTh B YUYaCTOK U
IIPUTOM JIOBOJIBHO JAJIEKO...

- Bam yuacTok, BEpOsITHO, BEJHK, - CKa3all 5, YTOOBI MOAIEPKATH Pa3rOBOpP.
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- Ha eBponeiickuii Mmacmra0, - 1ienoe rocyaapcto!.. Jla BOT, He yroaHo ju
B3TJIIHYTh Ha ATy KapTy... CuHel 4epToit 00BeIEeHBI TPAHUIIBI MOMX BIIAJICHUH. ..

51 ¢ moOombITCTBOM B3MUIAHYN Ha Hee. CHHsS 4epTa, HU3BHBASACh MEXIY
XpeOTOB, TOPHBIX pEYeK M TNajaeHl, yXOoJujia Ha CEBEpPO-BOCTOK, 3axXBaThIBaja
3HAYUTEIbHYIO YacTh TeueHUs JIeHbl u ee Oe3bIMSHHBIX MPUTOKOB, MOIXOAMIA K
BOozopasaeny EHnces Ha ceBepo-3amaze, a Ha I0r0-BOCTOKE INUPOKUM CHHUM IISITHOM
K Hel npuasuraics baikann...

OTOT KIJIOK pa3puCcOBaHHOM OyMaru JKMBO TIIOJEHCTBOBAT Ha MOE
BOOOpakeHHE. MHE MpenCTaBWINCh ITH COTHH M THICSYM BEPCT, OCTaBLIMXCS
Ha3aJy, KOTOPbIE MBI OZ0JICBAJIA TAK JOJITO U C TAKUMH YCHWIHAMH... 3€JICHbIEC IITHA,
TaM U CSIM INpPHUYYUIMBBIMM MaccaMu pa3OpOCaHHbIE KHUCThIO UYEPTEKHUKA, - ITO
riyxas, JApeMyuas Taira, HENPOXOJUMOI0, IUKOK 4Yallel0 pacKHUHYBIIASCS II0
TOPHBIM YCTyNlaM U yIIeabsiM. YepHble TOYKM — yOOTrHe CTaHKH, HACEJICHHBIE
HECYACTHBIMHU, MOJIyTOJIOAHBIMU U YTPIOMBIMH SAMINUKAaMH. V3BUIIMCTBIEC MTOJIOCKU —
9TO TOPHBIE PEYKH, 4Yepe3 KOTOpble Mbl IEPENpaBIIUCh €  TAKUMU
NPUKIIOYEHUSMU... Bce 3TO KMBO MNpEeACTaBUIOCh MHE IPHU B3INIAAE Ha KapTy
«y4acTKa», KOTOPbIM 3TOT (PpaHTOBATBI TOCHOJUH B CEPOH TYXKypKE C TaKou
BEJIMKOJIEITHOW HEOPEKHOCTBIO TOJIBKO YTO HA3BaJl «CBOMMHU BIIAZICHUSMUY.

Crp. 87 (Con Maxkapa) : «M1 Makapy ka3anoch, 4YTO OH CJBIIINT YyJHYIO IIECHIO.
Oto Obla KaK OyATO Ta camasi, JaBHO 3HAKOMAs IIECHS, KOTOPOIO 3eMJIsl KaXK/IbIi pa3
npuBercTByeT conHue. Ho Makap Hukorga emie He oOpalai Ha Hee JIOJKHOTO
BHUMAaHUS U TOJIBKO B IIEPBBIA pa3 IOH:II, Kakas dTO 4yynHas necHs. OH CTosAn H
CJIylIaJl ¥ HE XOTeJ UIATH Jajee, a XOTENl BEYHO CTOATH 3/1€Ch U CIIyIATh...)»

Ctp. 93 (Mapycuna 3auMka) : «IT0O OBUT YEIOBEK BBICOKOTO POCTa, C MIUPOKHMH
IUIEYaMUd M CTPOMHBIM TOHKUM CTaHOM... Y HEro OBLIM CBETJIOroylyOble Trijasa,
CBETJIOPYChIE BOJIOCHI M IIOYTH COBCEM Oe€nble YChbl, CTPAaHHO BBIACISABIIMECS Ha
CHJIBHO 3aropesioMm KpacHoM juine. Ero Mo>xHo Obu1o Obl Ha3BaTh KpacaBlLIEM, €CIIU
Obl HE TYCKJIOCTh TOYHO 3aJ€PHYTOTO UYEM-TO B3IJIS1a U HE ATHU CIHUIIKOM YKe
CBETJIBIE YChl HA TEMHOM Jinle. ['yObl y Hero ObUIM MOJIHBIE, C KAKOM-TO CTPaHHOIO
CKJIAIKOM, - TpyOOBaTOH W TOPTHUBIICH OBOJIBHO OJarompusiTHOEe oOIee

BIieuatieHue. Bo Bceit q)nrype YYBCTBOBAJIOCh YTO-TO YK€ KaK OBI HaIdJIOMJIICHHOC,
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HE BIIOJHE HOPMAJIbHOE, XOTs U cuwibHOe. PoloM OH, Kak oka3ajock mocie, ObLI C
Jlona.»
Crp. 93-94 (AT-[aBaH) : « - Jlomanei, MUJIOCTUBBII TOCY1apb, HET, - OCIBIIIANICS
c3aau MeHsl ipeOe3rKaluii, Caamanblii 1 Kak OyATo poOeroIuii ToI0C.
S ornsinyncs. B koMHaTy BXoaui1 HEOOJBIION KPYTIIBIA Y€JIOBEK HEOMPEACTICHHOTO
BO3pacTa, OJEThIM JOBOJBbHO OpUTMHAIBHO. Kypryswlii CHOpPTYyYOK, KJI€TYaThle
HAHTOJIOHBI, TUKEHHBIN JKUJIET, IBETHOM TaJICTYK C 30JOTBIMU MyXaMU IO 3€JIEHOMY
IOJIIO — BCE 3TO CJIETKA yKe MOJIMHSBIIEE, ClIeXaloe, Kak OyATO HaJeToe Mo CcIyvaro,
HAallOMHUHAJIO O KakuX-TO JAaBHO Mpolleqmux BpemeHax. Ha Horax y Bomieniero
ObUIM TSDKENbIE BAJICHKH, HapsAQy C KOTOPbIMH Kypry3blii HEMEIKHHl KOCTIOM
BBITJIAJCNI OYeHb KOMHUYHO. Brpouem, ManeHbkMH 4YeJOBEK HE CO3HaBal,
MOBUIMMOM, 3TOT0 KOHTpPAcTa U BBICTYIAJ ILEr0JeBaTO, MEIKUMHUM, IIETIOTKUMUN
H1aramu.

®du3noHOMUS HE3HAKOMIA, Kak U Bcad (urypa, Oblla Kakas-TO CepeHbKas,
TOXKE Kak OyATO cllerka HoJep)KaHHas WIM Jiexasas, a Telnepb NpUriaKeHHas U
NOYHILEHHAs A7 cinydas. B yneiOke, B cepbix I7lazax, B TOHE rojioca 3aMeTHa Oblia
IPETEH3MsI Ha HEKOTOPYI KYJbTYpHOCTb. MajeHbKUN 4elOBEK Kak OyITo XOTelnl
I0Ka3aTh, 4TO OH BUAAN JIydyllMe JHH, 3HAaeT «OOpalleHHe» M MpH JPYyrux
00CTOATENLCTBAX CTOsUT Obl C HaMHM Ha paBHOI Hore. Ho BMecTe ¢ TeM OH Kak-TO
CKUMaJcs U poben, Kak OyATO ero CIMIIKOM YacTO OCAKHUBAJIH, U OH OOSJICS TOTO
e OT Hac.»
Ctp. 95 (Peka urpaer) : «I'onoc 6acucThIi, TPYTHON, HEMHOTO OCHUIIIIIHI, OyATO C
CHJIBHOTO ITOXMEJIbs, HO B HEM CIIBILIATCS HOThI HEMOCPEACTBEHHBIEC M HAUBHBIE...»
C1p. 95 (Peka urpaer) : «/lng Hero onacHOCTh Bcex 0OJIbILE, TOTOMY YTO MPUAETCS
HENPEMEHHO MOJbIMaTh MapoM MNpoTUB TeueHHs. OH, BUAWMO, MOATSHYJCS, €ro
B3IJISAJ] CTAHOBUTCS pa3yMHeEe, TBEPXKE.»
Ctp. 95 (Peka urpaer) : «Ho rnaza TronnHa onsTh NOTYXJIN, U BECh OH Pa3MsIK.

- I'pebu, rpedu... 3arpedbiBail, MPOXOAAIINN, TOTTY0Xe, HE cru! — TOBOPUT
OH JIEHMBO, a CBM BSJIO TBHIYET HIECTOM, C PACCTAHOBKOM M C MPEXKHUM YHBUIO-
anaTU4HbIM BUIOM. (...) Kputnueckas MuHyTa, koraa TronuH ObUT Ha BBICOTE CBOETO
NPU3HAHHOTO MEPEeBO3HUYECKOroTalaHTa, MMHOBaJA, M HMCKpa B Iazax TronuHa

yraciia BMECTC € OITACHOCTBIO.»
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Ctp. 96 (Con Makapa) : «llotremneno. benecoBaroe o007a4K0 YyThb-4yTh
BUJHENIOCH B 3eHUTE. OHO Kak OyATO THXO Tasjio, U OT HEro, Kak-ToO YCTauo U TOMHO,
JIWIIKCH €I1€ 3aMHUPABIINE TyUd CUSHUSL.

[To pasropstueHHOMY Teny Makapa Oekajad Iieible TOTOKH OCTPBIX CTPY4eK
tanoro cHera. CHer momnaj eMy B pyKaBa, 3a BOPOTHUK COHBI, CTEKajJ IO CIIMHE,
muics 3a topbaca. [IpokmnsaTeiii Anemka yHec ¢ co0oil ero manky. PykaBuiel oH
notepsin rae-to Ha Oery. Jlemo Obwio mimoxo. Makap 3Ham, YTO JIOTHI MOPO3 HE
HIYTHT C JIIOJbMH, KOTOPbIE YXOIAT B TalTy 0€3 pyKaBuUIl K O€3 IIAIKH.)»

Crp. 98 (Mckymenne) : «Most kKamepa UMella TPU C MOJIOBUHOM I1ara B IIUPUHY U
mecTh B MHY. [10TONOK y Hee ObLI CBOJIOM, CTEHBI BHIOEIECHBI M3BeCTKOM. Ho Tak
KaK OT BETXOCTH C HUX, OUYEBUIHO, MHOTO pa3 OTBAJIMBANIACH IITYKaTypKa U OCNUiIH
UX Mo 00pa30BaBIIMMCS HEPOBHOCTSIM, TO BCE OHU OBUIM KaK-TO MECTPHI U I'PSA3HBI,
Ha HEPOBHOCTSX UM BBICTyIIaX CHJIE]a TPAypHbIMH TEMHBIMU Ka€MKaMU I'ycTas MbLlb.
VY 3amHed CcTeHBI CTOsla Kpyrjas Medka, Yy JIBEpH B CTeHEe ObUIO MpPOesiaHo
OTBEpCTHE, 3aKpbIBa€MOE >KeNe3HO#l 3acioHkoil. Cioa mojaBaiu 3aKIIOYEHHOMY
IUILY U BOAY (OYEBHIHO M3 3TOTO, MOAYMAI 5, YTO KIIOYM OT JBEPU XPAHATCS HE Y
MOET0 CTOpO’Xa, a B KOHTOpE). [IpsiHHAs «mapalllka» - CTapoe U piKaBOE >KEJIE3HOE
BEJIPO C KPBILIKOM, - paclpoCTpaHsia OCTPbIA aMMHUA4YHBIM 3amax, K KOTOpOMY 4,
OJIHAaKO, CKopo mputepmencs. JlepeBsHHas KpoBaTb M HEOOJBIIOH CTOIUK
COCTaBJISITM BCIO MEOJIUPOBKY.»

Ctp. 98 (Uyanas) : «myOokuii Mpak 3aKMHYTOW B JIeCy H30YIIKH TOMHI MOIO
Oylry, U CKOpOHBIH 00pa3 ymepiued NeBYIIKM BCTaBaJl B TEMHOTE MOJ TIyXue
pblaaHus Oypu...»

Crp. 101 (YoumBenm) :  «3aciplllaB €II€ HW3AAJTM MOYTOBBIA KOJIOKOJIBYMK,
MEePEeBO3YMKH OCTAHOBWJIM IUIAIIKOT W AoXAanuch Hac. (...) Kpome Hamei, Ha
IUTAIIKOTe HAaXOMWIHCh emle JBe Teierd. Ha onHoil g pasrisgen HEMoJoao0ro,
CONUAHOTO MY>KYUHY, MOBHAMMOMY KYIIEYECKOTO 3BaHUS, Ha JPYrod — Tpex
MOJIOJIIOB, Kak OynTo u3 Meniad. Kynen HenoJBM)KHO CHJIEIN B MIOBO3KE, 3aKPHIBASICH
BOPOTHUKOM OT OCEHHOI'O CBEXEro BETpa U He oOpalias HU MajeiIiero BHUMAaHUS
Ha CIly4yallHbIX CIIyTHUKOB. Meliane, Hao00poT, ObUIH BeCesIbl U COOOLIUTENbHBIL.)»
Crp. 102 (Yyanas) : «Pacckazuuk 3amoisyai u 3agymaics. [lotom nmpogosmxai, kak

OyarTo cierka KOHPy3sch.»
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Ctp. 102-103 (Amka) : «IloBuaumomy, fika ObIT BBICOK POCTOM M OY€HB KPETTKO
cioxeH. Jlet, BeposTHO, OBIIIO €My OKOJIO MATUAECATH.

- llIto 6yxneus 3a yenoBek? — crpocui oH. — Kynaa te6st ronsit?

51 HazBax cebst 1 cOOOIIHII, Ky/1a MEHS TOHST.

- A Te0s1 KaK 30BYT? — CIIPOCHUII 1.

- bein fIxoB... SIkoBOM 3Bain.

- A Benmunuarot kak? Pomom otkyna?

SIKOB B3IJIAHYJT Ha MEHS C KAaKHUM-TO TIIOJ03PDHUTEIbHBIM BHHUMAaHUEM W,
MIOMOJIYaB, OTBETUJI KPATKO:

- 3a0bL1.»

Crp. 104 (ITocaeanmnii ay4) : «Ha nmpoTHBONOIOXKHON CTOPOHE PEKM MPOU3OLLIA
nepemena. ['opbl Bce erie CKpbIBaIM 3a co0Oi B3olIeniiee COJHIE, HO HeOO Haj
HUMHU COBCEM IIOCBETJIENIO, U OYEepTaHHUsl XpeOTa PUCOBAIUCH PE3KO M OTYETIUBO,
o0pa3yss Mexay IBYMs BEpIIMHAMHU 3HAa4MTENbHYIO BHaguHy. Ilo TeMHBIM eme
CKJIOHaM, OOpalleHHbIM K HaM, CII0JI3aJIM BHU3 CTPYH MOJIOYHO-0EJIOro TyMaHa U Kak
OyZATO MCKali MecTa TIOTEMHEE U TMOoChIpee... A BBepXy HE0O paclBEeYaoch 30JI0TOM,
U psAAbl JIMCTBEHHUI] Ha TrpeOHE BBICTyNAJd HAa CBETJIOM (POHE OTYETIMBBIMU
(HOIETOBBIMU CHITYyITaMH. (...)

N BorT oHO mnosiBUIOCE. HECKONBKO SPKO30JIOTUCTBIX JIydel OpbI3HYIH
OecropsiI0YHO B TIIyOWHE PAacCeIMHBl MEXAY IBYMs rOpaMH, MPOOUB OTBEPCTHUS B
rycroil cteHe jeca. OrHeHHbIE UCKPbI MTOCHINTAINCH IyYKaMy BHU3, Ha TEMHBIE a1
U YIIENbs, BBIPbIBasg M3 CHHErO XOJOAHOTO CyMpaka TO OTIEIIBHOE JEpeBO, TO
BEPXYLIKY CIaHLEBOrO yTeca, TO HEOONbIIYIO TOPHYIO MOMSHKY...»

Ctp. 109-110 (Coxoaunen) : «5 He 3axurail Orus U, MOJYJKKa HA CBOEH MOCTENH,
HE3aMETHO OTJIaBaJICs TSKEJIBIM BIEUATICHUSIM MOJIYaHUS U MpakKa, oKa KOPOTKHM
CEBEpHBIM JEHb yracajl CpeAu XOJIOAHOro TymaHa. llociegHue ciabble Jyuu
IOHEMHOT'Y YXOJWIM CKBO3b JIBJMHBI OKOH W3 HEOOJBLIOW IOPTHI; IycTas ThMa
BBINOJ3aa U3 YIJIOB, 3aBOJAKMBaja HAKJIOHHBIE CTEHbBI, KOTOpBIE, Ka3aJloCh, BCE
IUIOTHEE CABHUraloTCa HaJa rojioBoil. Heckoiabko BpeMeHM Masdyuid €uie B Iias3ax
OuepTaHMsl CTPABIIETO B CEpeJUHE IOPThI TIpOMaJHOro Kamenbka. Kazanocs,
HEYKIIIOKMHA MEeHAaT SKYyTCKOI'O KMJIbSl TPOCTUPAET HABCTPEYy ThbME ILHUPOKO

pa3aBUHYTHIE PYKH, TOYHO B MONYaIUBOH OopwOe... Ho BOT W 3TU cMyTHBIE
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oueptaHusi ucue3nu... TeMmal.. Tonbko B TpexX MecTax MepUaJd pacIiUIbIBUATHIC
(dochopuueckre NATHA;ITO CHAPYKU CKBO3b OKOHHBIE JIBJJMHBI TYCKJIO 3arJIsAbIBaI B
IOPTY MEPTBSILUI SKYTCKUI MOpPO3.»
Ctp. 110 (CokosmHen) : «5 oTpsXHYJICS, TOYYBCTBOBAJ, YTO H3HEMOTal0 B 60pbOe
C MOJIYAaHUEM U MPAKOM, U PEHIWICS MPUOETHYTHh K CIACUTEIBHOMY CPEACTBY,
KOTOpO€e OBLIO TYT k€ Mo pykamu. CpescTBO 3T0 — OOT I0PThl, MOTYUYHI OTOHB.»
Crp. 110-111 (Coxoumnen) : «Bckope B KaMelbKe, IHUPOKO 3UABLIEM OTKPBITOIO
NIaCThIO B CEPEUHE FOPTHI, BCIBIXHYJI OTOHEK 3a%OKEHHOM MHOIO JIy4duHbl. K 3TOMY
OTOHBKY s MPHUCTABWJI CYyXUX IIOJIEHbEB CMOJIUCTOM JIMCTBEHHMIIBI, © B HECKOJBKO
MTHOBEHMH MO€ XHWJIb€ H3MEHMJIOCh A0 Hey3HaBaeMoCTH. MomdanuBas ropTa
HAIOJIHWIACh BAPYT TOBOPOM U TpecKoM. OroHb COTHEH S3BIKOB Iepederans Mexmay
MIOJIEHBSIMHU, OXBAThIBAJI UX, UTPajl C HUMH, IIPbITall, POKOTAJI, IIKIEN U Tpemai. Yro-
TO SIPKOE, >KUBOE, TOPOIUINBOE W HEYTOMOHHO-OOJTIMBOE BOPBAJIOCH B IOPTY,
3aryisa/bIBas BO BCE €€ YIUIbl U 3aKkoyiku. [lo BpemeHaMm Tpeckyuee, pas3birpaBlleecs
wiams crtuxango. Torga MHe ObUIO CHBIIHO, KakK, BbUIETAs B KOPOTKYIO HPSMYIO
TpyOy KamenbKa, IIUMENH, TPECKATUCh B MOPO3HOM BO3AyXe ropsune uckpsl. Ho
yepe3 MHMHYTY OIOHb IpPHUHHMMAJCS 3a CBOK HUIPYy C HOBOW CHUJIOW, U B IOpTE
pa3aBaIiCh YacThble B3PBIBbI, TOUHO IMHCTOJETHBIE BHICTPEIIBL. )
Ctp. 111 (B nmycThIHHBIX MecTax) : «Bcs 3Ta my6inka o4eHb ObICTPO 3HAKOMUTCS
apyr ¢ apyrom. [IpuBeTiyxbsi BOOOIIe OYeHb MHOTO TOOPOAYIINS, U JAaXe B ATUX
XHUIMHUKAX, HE KIAAYIIUX OXYJKM Ha PyKy, S 3aMedar0 KaKyl-TO OCOOEHHYIO,
crenn(UYecKyIo CKIaJKy B JIMLE, KaKyl0-TO BSUTYHO MSTKOCTb U AoOpoxymue. OTy
O0COOEHHYIO CKIaJKy 5 BHXKY M Yy CTapuka TOIOBL@A, C TIEPBBIX JKE€ CIIOB
IpeJIaraloniero MHe OTBEJAaTh €ro PhIObI, M y €ro ChlHA, U Y MOJIOJIOTO JIbSKOHA,
eAyLIero C >KEHOM B OJMH W3 INPUXOJOB IO BEPXHEMYy TeueHuto Bermyru, um y
KpacaBHIbl B TOJIyOOI KOCBIHKE U IIUTON Y30paMU COPOUKE...»
Ctp. 112 (Con Makapa) : «Otusl U geasl Makapa BoeBalM C TaWrou, >KIiu ee
OorHeM, pyOmIIn >Kele30M, caMHM OHHM He3aMeTHO auvanu. JKeHsAch Ha SKyTKax, OHU
NEPEeHUMaIN SKYTCKUHA S3bIK M SKYTCKHE HPaBbl. XapaKTEPUCTHUYECKHE YEpThI
BEJIMKOI'0 PYyCCKOI'0 IJIEMEHH CTUPAINCh U UCUE3AIH.

Kak 651 TO HU ObLIO, BCe e Mo Makap TBepAO MOMHMII, YTO OH KOPEHHOM

Yyaliranckui KpecTbstHUH. OH 37eCh pOAWIICA, 31ECh KWJ, 3/IeCh K€ Ipearoiarai
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ymepeTb. (...) Ilo-pyccku OH TOBOpPHJI Majlo U JOBOJBHO IUIOXO, OJIEBAJICS B
3BEpUHBIE IIKYphl, HOCHJI Ha HOTax TopOaca, MUTAJICAd B OOBIYHOE BpPEMsS OJHOIO
JIETICIKOW ¢ HACTOeM KUPIHMYHOTO 4Yas, a B MPa3JAHUKH U B IPYTHMX SKCTPEHHBIX
cllydasix CheJall TOIIEHOTO Macia MMEHHO CTOJIBKO, CKOJIBKO CTOSUIO TIepel HUM Ha
ctosie. OH e3711J1 OYEeHb UCKYCHO BEpXOM Ha ObIKax, a B cilyyae OOJE€3HU MpHU3bIBaI
[1aMaHa, KOTOPBIi, OECHYSICh, CO CKPEKETOM KHJIaJCs Ha HEro, CTapasch UCIyTaTh U
BBITHATh U3 Makapa 3aceBIIyIO XBOPb.

Pabotan oH cTpaiHo, )kui1 0eHO, TEPIIEN FOJ0 U XOJION...»
Crp. 113 (Amxka) : «Hac BBenu B KOpuI0p OJHOM U3 CUOMPCKUX TIOPEM, JUIMHHBIMH,
y3Kkui 1 MpayHblid. OJJHa CTeHA ero MOYTH CIUIONIb OblIa 3aHITAa BBICOKUMHU OKHaMH,
BBIXO/JIMBIIMMU Ha HEOOJBIION KBAJpPaTHBIA ABOPUK, TAE OOBIKHOBEHHO TYJISUIH
apecTaHThl. Bionb npyroit cTeHbl BUIHETUCHh Ha HEOOJBIIOM PACCTOSHUU APYT OT
Ipyra JIBEpH «OIWHOYEK». JIBepu ObUIM YEpHBI OT BPEMEHH M YaCTBIX
IPUKOCHOBEHUIN U PE3KO BBLACISUINCH TEMHBIMH YETHIPEXYTOJIbHUKAMHM Ha Cepoii,
rps3HON cTeHe. Han nBepsMu BHCENnW JOIICYKH C HAAMUCAMU: «3a Kpaxy», «3a
youiicTBO», «3a rpadex», «3a OpoIHKHIUYECTBOY. (...) MBI MOBEpHYIH pa3 U APYTOM.
Hax mepBoto nBEpbI0 TPETHETO KOPUAOPA 51 PO HAMKCH: «Y MAITUIICHHBIHY, HAJl
cienyromero — To xe. Hag TpeTheit Haanmucu He ObUTO, a HAJl YeTBEPTOU s pa3zodpan
Te ke clioBa. Brpouyem, He HaM0 ObUIO M HAAMUCH, YTOOBI yrajaaTh, KTO OOUTATENb
3TOM KaMOpPKH, - U3-3a €€ JBEPU HECIUCh KaKHWe-TO JAMKHE, TOCKYIOIIHME, 33 Ceplle
XBaTAIOIINE 3BYKH. )
Crp. 114 (Smka) : «4 3armaayn B okoHre. [nuHHas y3kas kamepa Obuta erie
MpaudHee Hallei, Tak KaK yrjoBasl CTeHa MPUMBIKABIIETO 3/1aHUs 3aKpbiBajia B HEe
JOCTYTI cBeTy. BHayasne st He MOT HUKOTO Pas3riIsiIeTh CPelr 3TUX TEMHBIX CTE€H, HO
BCKOpE YBHUJET B Iy, IOJ CaMbIM OKHOM, KaKylO-TO KOJICHOIIPEKIIOHEHHYIO
¢burypy. (...) Ha oknHe mexano 4To-To Bpoje mmIankud. MebOenu, Kak U B APYTrUX
OJIMHOYKAX, HE OBLITO0.»
Crp. 114-115 (Mmka) : «- Tpex yenoBek 3aAyLINI pyKaMH, - OTPEKOMEHI0BAJI MHE
ero Muxeunu. — 13 ceOst HEBUAHBIN, a cuia B €M Oa-a-anbias!

- A 4TO 3TO B yIUIy Y HETO pacCcTaBIE€HO? — CIPOCHII 1.

- WUnonel 3710... 6ora... Cam nenaer. CKOIBKO pa3 OThIMAllM, ceiiyac OMSTh

CMacTepuT.
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- Uem xe?

- Ha Beigymku moBok. Hok M3 skecTH OKOHHOM y HETO, 00 KaMeHb BBITOUCH.
A manky BUJENH... HA OKHE y Hero jexur? Toxe cam cuil. OKHO-TO y HEro
pazbuTo, YOPT €My KOIIKy ImanbHyr u 3aHecu. OH ee cuamai, coapan MIKypy
3yOamu, - BOT 1 manka! Mroika Toxxe y HEro umeercsi, HUTKH U3 TIO(sKa Jepraer...
Hy, 3aT0 HabokeH: MONMTBBI MOJydllle MHOro Tomna 3HaeT. bora y Hero cBou, a

MOJIMTBBI HAIlIH...»
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